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Uvod

Subezne s tym, ako sa Slovenskd republika 1. maja 2004 stala platnym c¢lenom Eurdpskej
unie, stala sa aj platnym c¢lenom Europskeho hospodarskeho priestoru (dalej len ,,.EHP®).
Podla ¢lanku 128 Zmluvy o EHP, podpisanej dna 2. maja 1992 v Porte, sa akykol'vek
curdpsky Stat, ktory sa stane ¢lenom Spoloc¢enstva, uchadza aj o pristapenie k Zmluve o EHP.
Navrh Dohody oudasti Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky,
Mad’arskej republiky, Loty$skej republiky, Litovskej republiky, Maltskej republiky, Pol’skej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky na EHP prerokovala aj vlada SR dna
27. augusta 2003 a prijala uznesenie ¢. 816, ktorym sthlasila s navrhom na jej uzavretie.
Narodna rada Slovenskej republiky vyslovila suhlas s dohodou uznesenim ¢. 783 zo 4.
februara 2004 a rozhodla, 7e ide o medzindrodni zmluvu podla &l 7 ods. 5 Ustavy Slovenskej
republiky, ktora ma prednost pred zakonmi Slovenskej republiky. Ozndmenie Ministerstva
zahraniénych veci SR o uzavreti Dohody o tdasti Ceskej republiky, Estonskej republiky,
Cyperskej republiky, LotySskej republiky, Litovskej republiky, Madarskej republiky,
Maltskej republiky, Pol'skej republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky v
Europskom hospodarskom priestore bolo publikované v Zbierke zakonov ¢. 266/2004, Cislo
oznamenia 266/2004 Z. z. s t¢mnostou od 1. 5. 2004.

Ide vporadi otretie obdobie Finanéného mechanizmu EHP a Norskeho finanéného
mechanizmu implementované v Slovenskej republike. Prvé programové obdobie zahrnovalo
roky 2004 — 2009, druhé programové obdobic zahrnovalo roky 2009 — 2014. Predkladany
material by mal ponechat’ dostato¢nu flexibilitu pre zapojené subjekty tak, aby mohli pruzne
reagovat’ na pripadné dodatocné poziadavky a vyvoj implementacie v neskorSich fazach.

Systém riadenia a kontroly v Slovenskej republike je vrozsahu ustanovenom tymto
materidlom centralizovany a unifikovany pre vSetky programy spravované spravcami
programov  ustanovenymi v memorandach o porozumeni uzavretych medzi SR
a prispievatel'skymi Stdtmi v tomto programovom obdobi, resp. Narodnym kontaktnym
bodom. Cielom tejto centralizicie a unifikdcie je eliminovat’ hroziace riziko nevycerpania
fmanénych prostriedkov  pridelenych  Slovenskej republike, vyplyvajice z neskorého
uzatvorenia  protokolu 38c medzi EU a prispievatel'skymi $tatmi a Dohody o0 Noérskom
finanénom mechanizme medzi EU a Norskom. Toto rizko bude eliminované najmi
nasledujiicimi opatreniami:

- vytvorenim centralizovaného systému so sinym postavenim Narodného kontaktného
bodu,

- vytvorenim jednotného systému riadenia a kontroly pre vSetky programy v ramci
finanénych mechanizmov spravované Narodnym kontaktnym bodom,

- Ustanovenim spolo¢nych, povinnych prvkov systémov riadenia a kontroly aj pre
ostatné programy spravované spravcami programov, s ktorymi Narodny kontaktny
bod uzatvara Dohodu o implementacii programu,

- zavedenim riadenia zalozen¢ho na vysledkoch.
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Zoznam skratiek
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1 VsSeobecné ustanovenia

1.1 Vecné vymedzenie

Tento materidl je nelegislativnym vSeobecnym materidlom a ako taky nepredstavuje
vSeobecne zavdzny pravny predpis. Podmienky uvedené v tomto materiali moézu byt zavizné
aj pre iné subjekty, ak je tato zavdznost’ odvodena od inych skuto¢nosti, ako st napr. Dohoda
0 implementacii programu ¢i né formy zmluvnych vztahov uzatvaranych medzi Néarodnym
kontaktnym  bodom  a ostatnymi  subjektmi  zapojenymi do  systému  riadenia,
resp. implementacie tychto finanénych mechanizmov.

Predkladany materidl sleduje Struktiru Nariadeni tak, aby mohol byt pouzity ako prehladny
nastroj pri vykonavani auditu pripravenosti v nadvidznosti na vypracovanie podrobného opisu
Systémov riadenia a kontroly v zmysle prislusnych ustanoveni Nariadeni. Tento material je
pripravovany tak, aby bol v sulade s Nariadeniami a aby bol aj dostatocne flexibilny vo
vztahu kmoznym zmendm Nariadeni. Neskor$i rozpor medzi tymto materidlom
a Nariadeniami sa neda vylu¢it, preto pripadné zmeny Nariadeni buda do tohto materialu
zapracované formou dodatku alebo vynimky bezodkladne po tom, ako nadobudnu ucinnost.
V prechodnom obdobi plati, Ze ustanovenia Nariadeni maji prednost’ pred ustanoveniami
tohto materialu.

1.2 Ciele finanénych mechanizmov

Celkovymi cielmi Finanéného mechanizmu EHP a Norskeho finanéného mechanizmu je
prispiet’ k odstraniovaniu regiondlnych disparit v ramci Eurdpskeho hospodarskeho priestoru
a posinit” spoluprdcu medzi prijimatel’skymi a prispievatel'skymi $tatmi. Pre Slovenska
republiku bola na roky 2014 — 2021 vyclenena suma 50782 500 eur z Finan¢ného
mechanizmu EHP asuma 53 835000 eur z Noérskeho finan¢ného mechanizmu. V tychto
sumach uz je zohl'adnené odpocitanie nakladov prispievatel’skych Stdtov na riadenia a spravu
financnych mechanizmov vo vyske 7,5 %.

Dosahovanie tychto cielov sa predpokladd implementaciou bilaterdlnych medzinarodnych
zmliv, tzv. memorand o porozumeni, ktoré boli uzavreté medzi Slovenskou republikou
a prispievatel'skymi Statmi samostatne pre oba finanéné mechanizmy v programovom obdobi
2014 — 2021.

1.3 Principy implementacie

Principy implementicie ustanovuji Nariadenia, priCom tieto principy je mozné zaclenit’ do
nickol’kych kategorii.

Principy z oblasti Pudskych prav:
a) reSpekt k 'udskej ddstojnosti,
b) sloboda,
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C) demokracia,
d) rovnost’,
e) vlada prava, vratane prav osob patriacich k menSinam.

Principy z oblasti spravovania finan¢nych mechanizmov:

a) dobra sprava veci verejnych,

b) participativnost’ a inkluzivnost’,
C) zodpovednost’,

d) transparentnost’,

e) citlivost’,

f) hospodarnost,

0) u¢innost’,

h) riadenie zalozené na vysledkoch,
i) riadenie rizik,

)] nulova tolerancia voci korupcii.

Principy z oblasti planovania a dosahovania vysledkov:

a) udrzatel'ny rozvoj,

b) dlhodoby hospodarsky rast,
C) socialna sudrznost,

d) ochrana zivotného prostredia,

Tieto principy sa prelinaji celym implementaénym cyklom a musia byt brané do uvahy vo
vsetkych fazach tohto cyklu, ¢i uz ide o vypracovanie osnovy programu, vyhlasovanie vyziev,
vyber projektov alebo o samotni implementaciu jednotlivych projektov. V tomto materiali nie
je dostatocny priestor a nie je ani jeho zmyslom rozoberat jednotlivo vSetky vysSie uvedené
principy. V nasledujicich kapitolach preto Narodny kontaktny bod predstavil len velmi volnt
mterpretdciu, najmd s ohladom na dosah a presah tychto principov na redlne problémy,
s ktorymi sa mozno v implementacnej praxi stretnuat’.

131 Ludské prava

Principy l'udskych prav je potrebné zohladnit’ vo vSetkych klaiCovych fazach, najmad vSak pri
faze tvorby osnovy programu. Programy musia byt navrhnuté tak, aby nielen respektovali, ale
aj posiliovali tieto principy. Spravcovia programov, ale aj Narodny kontaktny bod by preto
mali zabezpelit, napriklad pocas hodnotenia programov a projektov, ich monitorovania alebo
evaluacie, ¢i Vv tychto oblastiach nastdva posun zelanym smerom.

Vsetkym subjektom, ktoré sa podielaju alebo maju zdujem podielat’ sa na implementacii
financnych mechanizmov, musi byt poskytnuta rovnost’ prilezitosti vratane prava na rovnaké
zaobchddzanie. Pri kazdej rozhodovacej Cinnosti je potrebné dbat’ na to, aby rozhodovanie
nebolo svojvolné, aby bol poskytnuty priestor pre spidtni vdzbu a aby konecné rozhodnutie
bolo podporené pravnym zakladom.

1.3.2 Spravovanie finanénych mechanizmov

Pri sprave financnych mechanizmov sa vyzaduje neustaly kontakt s verejnostou. Otvorenost’
a transparentnost pomahaji  odhalovat nedostatky a nezrovnalosti pri implementacii
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projektov. Odborné diskusie st zasa vitanym nastrojom pri vypracovavani osnov programov,
pri ktorych je mozné vopred identifikovat’ potencidlny zaujem verejnosti a plany, pripadne
upravit’ takym smerom, ktory bude pre potencidlnych Ziadatelov atraktivny.

Citlivost’ sa prejavuje najmid s ohladom na to, aby sa do tvahy zobrali aj ostatné skupiny
obyvatelov, nielen ti, ktori budi priamo dotknuti 0Zitkami z implementicie programov ¢i
projektov.

Zakladnymi atribatmi riadenia zaloZzeného na vysledkoch (Results Based Management) su:
zodpovednost’ aktérov, postupny proces ucenia sa a S tym suvisiaca spatna vizba. Praktickou
implikdciou implementacie tohto typu riadenia do implementacie finanénych mechanizmov je
nevyhnutny predpoklad vysokej odbornosti aktérov tak, aby boli schopni v procese riadenia
eliminovat neziaduce ucinky, ktoré by mohli zmarit' Usilie dosiahnut’ ur¢ené vystupy a Ciele.
Podstatou riadenia zaloZzeného na vysledkoch st jasne uréené ciele a vystupy projektu a
programu a udrzZiavanie a aktualizicia zdrojovej databazy, ktorda poskytuje presné udaje
0 dosahovani tychto ciel'ov a vystupov v kazdej faze implementacie.

Riadenie rizik je suvisiacim principom, kedy pri posudzovani osnov programov a hodnoteni
ziadosti o projekt sa musi klast’ zvySeny doraz na redlnost’ urCenych cielov a vystupov.
V ramci spitnej vdzby poskytnutej vystupmi z monitorovania je mozné¢ upravit vysledky
a aktivity tak, aby boli ciele a vystupy dosiahnuté.

1.33 Planovanie a dosahovanie vysledkov

V stlade s Programovym vyhlasenim vlddy SR je vtomto kontexte velmi vyznamné
uplatiiovanie principu Hodnoty za peniaze (Value for Money). Tento princip sa musi
aplikovat uz vrannej fdze tvorby programu, priCom pri vypracuvani osnovy programu sa
musia preskimat aj alternativne rieSenia, odhadnit jednotkové naklady, stanovit
porovnavacie bazy hospodarnosti a pocas implementacie tieto veli¢iny nepretrzite sledovat’.
Inymi slovami povedané, uz vo faze osnovy programu by malo byt zrejmé, aké projekty je vo
vSeobecnosti mozné povazovat za najlepSie dostupné rieSenia, aké ciele, vystupy, vysledky
a indikatory je skutocne mozné dosiahnut' pri optimalizicii nidkladov, ateda stanovit fixné
limity, pri ktorych bude mozné merat’ uspech programu kvantitativnymi, ale aj kvalitativnymi
parametrami.

Osobitou kategdriou je proces verejnych obstaravani, ktory sa vyznaCuje velkou
chybovostou. Orientdcia na cenu ako jediné vyberové kritérum do znacnej miery
znemoziuje aplikdciu principu hodnoty za peniaze na projektovej urovni. Podpora pristupov,
ktoré by preferovali ajiné kritéria, by preto mala byt samozrejmost’ou.

1.4 Principy spoluprace

Jednym zhlavnych cielov finanénych mechanizmov je podpora spoluprace medzi
Slovenskom a Norskom, Islandom a LichtenStajnskom. Jednou zo zakladnych tloh
Narodného kontaktného bodu, spravcov programov, ale aj prijimatelov a ich partnerov je
preto vytvarat’ podmienky na zjednoduSenie tejto spoluprace, ¢i uz ide o stretnutia
potencidlnych ziadatelov a ich potencialnych projektovych partnerov, bodové zvyhodnenie
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projektov s ucastou donorskych partnerov alebo o odstranenie byrokratickych bariér
spoluprace, napr. procesom zjednodusenia preukazovania vydavkov.

Déraz by mal vSak byt kladeny nielen na kvantitu, ale aj na kvalitu tychto partnerstiev.
Sktisenosti ukazuji, Ze mechanické nastavenie vyberovych kritérii absolitne nesta¢i. Ulohou
spravcov programov, ale aj ich donorskych programovych partnerov by preto malo byt
odhalit’ umelé partnerstva, ktoré boli zaloZzené len s cielom ziskat' zvyhodnenie pri bodovom
hodnoteni. Preto je potrebné ddsledne aplikovat’ definiciu partnerstiev podl'a Nariadeni, podla
ktorej je partnerom projektu subjekt aktivne zapojeny do implementacie projektu alebo k nej
efektivne prispievajici, a ktory s prijimatelom zdiel'a spolo¢ny ekonomicky alebo socialny
ciel, ktory ma byt implementaciou projektu zrealizovany.

1.5 Pravny ramec

Pravny rdmec Finanéného mechanizmu EHP a Norskeho finanéného mechanizmu (d’alej len
,Pravny ramec FM EHP a NFM*) na roky 2014 — 2021 tvoria:

1. Dohoda medzi Eurdpskou uniou, Islandskou republikou, Lichtenstajnskym kniezatstvom
a Norskym kralovstvom o Finanénom mechanizme EHP na obdobie rokov 2014—2021,
ktorej prilohou je Protokol 38c k zmluve o EHP o Finanénom mechanizme EHP 2014 —
2021.

2. Dohoda medzi Norskym kralovstvom a Eurdpskou uniou o Noérskom finan¢énom
mechanizme na roky 2014 — 2021.

3. Memorandum o0 porozumeni pri implementacii Finanéného mechanizmu EHP 2014 —
2021.

4. Memorandum o porozumeni pri implementacii Norskeho finanéného mechanizmu 2014 —
2021.

5. Nariadenie o implementacii Finanéného mechanizmu EHP 2014 — 2021 a Nariadenie o
implementacii Norskeho finanéného mechanizmu 2014 —2021.

6. Programové dohody, uzatvarané medzi Narodnym kontaktnym bodom a Vyborom pre
financny mechanizmus EHP a/alebo Ministerstvom zahranicnych veci Norskeho
kralovstva pre kazdy program.

7. Prirucky/usmernenia vydané Vyborom pre finanény mechanizmus EHP a/alebo
Ministerstvom zahraniénych veci Norskeho kralovstva po konzulticii s prijimatel'skymi
Statmi.

8. Uznesenic vlady Slovenskej republky ¢. 253/2016 Kk materialu  "Organizacné
zabezpecenie Fmanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a Norskeho
finanéného mechanizmu v programovom obdobi 2014 — 2021

9. Uznesenie vlady Slovenskej republiky ¢. 530/2016 k navrhu na uzavretic memorand o
porozumeni k implementacii Finanéného mechanizmu EHP a Norskeho finanéného
mechanizmu na roky 2014 — 2021.

10. Uznesenie vlady Slovenskej republiky k materidlu Systém riadenia Finan¢ného
mechanizmu EHP a Norskeho finanéného mechanizmu v programovom obdobi 2014 —
2021.

11. Uznesenie vlady Slovenskej republiky k materidlu Systém financovania a finanéného
riadenia  Fmanéného mechanizmu EHP a Norskeho finanéného mechanizmu
na programové obdobie 2014 —2021.

12. Priru¢ky, usmernenia, pokyny a d’'alSie dokumenty, vydané Narodnym kontaktnym
bodom, Certifikaénym orgdnom, Organom auditu a Organom pre nezrovnalosti.

10
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13. Dohody o0 implementacii programu, uzatvarané medzi Narodnym kontaktnym bodom

a spravcami programov pre kazdy program.

14. Platné pravne predpisy SR a EU.

Je povinnostou Narodného kontaktného bodu zabezpeCit, aby akychkol'vek d’alSich
ustanoveni prijatych nad rdmec ustanoveni obsiahnutych v dokumentoch podl'a bodov 1. az 7.
tejto kapitoly bolo ¢o najmene;.

1.6 Zakladné pojmy a zoznam skratiek

1.6.1 Zoznam pojmov definovanych v Nariadeniach

a)

b)

f)

9)

h)

,Certifikany organ: narodny verejny organ, funkéne nezdvisly od Organu auditu
a Spravcu programu, ustanoveny prijimatel'skym Staitom pre ucely certifikdcie finanénych
informécii, Vv ktorého kompetencii je prijimanie platieb od prispievatel'skych Statov
vramci FM EHP a NEM prostrednictvom Uradu pre finanény mechanizmus, vyplacanie
platieb spravcom programu a certifikovanie financnej Casti IFR / FPR pred jej zaslanim
Uradu pre finanény mechanizmus..

HEvaludcia®: systematické, objektivne a nezavislé hodnotenie 0snovy, implementacie
a/alebo  vysledkov  dosiahnutych v programoch a projektoch s cielom  uréenia
relevantnosti, ucelenosti a konzistentnosti, efektivnosti, G¢innosti, hospodarnosti, vplyvov
a udrzatel'nosti financ¢ného prispevku.

»~Medzinarodna partnerska organizacia“ (d’alej ako ,,JPO*): medzindrodnd organizacia
alebo orgdn alebo jej agentlra, zapojend do implementicie financnych mechanizmov,
ustanovena VFM/MZV NK.

~-Mimovladna organizacia“ (d’alej ako ,MVO*): neziskovd dobrovolna organizicia
zriadena ako pravnicka osoba, majica nekomercny ucel, nezdvisla od miestnej,
regionalnej a centralnej spravy verejnych organov, politickych strdan a komerénych
organizacii. NaboZenské mStitucie a politické strany nie su povazované za MVO.
,Ministerstvo zahrani¢nych veci Norskeho kralovstva“ (dalej len ,MZV NK*):
subjekt, ktory riadi Norsky finanény mechanizmus 2014 — 2021 na medzinarodnej urovni.
»~Monitorovanie*: sledovanie implementacie programu a projektu tak, aby bolo
zabezpecené, ze sa dodrziavaji dohodnuté postupy, aby bol overeny pokrok smerom
k dohodnutym vystupom a véas identifikované potencialne problémy tak, aby bolo mozné
prijat’ ndpravné opatrenia.

»Narodny kontaktny bod“: nirodny verejny organ ustanoveny prijimatel'skym Statom,
ktory ma celkovi zodpovednost za dosahovanie cielov finanénych mechanizmov a
implementaciu memorand o porozumeni.

,Opravnené osoby“: osoby, ktoré su opravnené vykonat kontrolu alebo audit programu
urené¢ v pravnom ramci FM EHP a NFM. Za opravnenu osobu su povazované najméa
Narodny kontaktny bod, Certifikaény organ, Organ auditu, Urad vladneho auditu,
Najvyssi kontrolny trad, dafiovy urad, Urad pre finanény mechanizmus, Rada auditorov
EZVO, Vybor pre finanény mechanizmus, Ministerstvo zahraniénych veci Norskeho
kralovstva a/alebo kazda nimi poverend osoba.

,Organ auditu“: narodny verejny organ, funkéne nezavisly od Narodného kontaktného
bodu, Certifikaného orgdnu a Spravcu programu, ustanoveny prijimatel'skym Statom a
zodpovedny za overovanie efektivneho fungovania systému riadenia a kontroly.

11



Systémriadenia FM EHP a NFM pre programové obdobie 2014 — 2021

)

K)

m)

n)

0)

p)
a)

“Organ pre nezrovnalosti”’: narodny verejny organ ustanoveny prijimatel'skym Statom,
zodpovedny za vedenie registra nezrovnalosti v stlade s ¢l 12.4 Nariadeni a za
oznamovanie nezrovnalosti Uradu pre finanény mechanizmus v stlade s &L 12.3, 12.5 a
12.6 Nariadeni.

,Partner donorského programu‘: verejny organ v prispievatel'skom State ustanoveny
VFEM/MZV NK, ktory radi pri priprave a/alebo implementacii programu, a/alebo
podielajici sa na implementacii programu.

LPartner programu‘: verejny alebo sukromny subjekt, komerény alebo nekomercény,
ako aj mimovladne organizicie, medzindrodné organizicie alebo ich organy alebo
agentury, aktivne zapojeny(¢) do implementdcie programu a efektivne prispievajuci(e)
k jeho implementacii.

,PrispievateP’ské Staty“: Island, Lichtenstajnsko a Noérsko. V pripade Norskeho
finanéného mechanizmu je prispievatel'skym Statom len Norsko.

LProgram®: S$truktira stanovujuca rozvojovil stratégiu s ucelenym stborom opatreni
realizovanych  prostrednictvom  projektov s podporou  finanénych  mechanizmov
a zamerana na dosahovanie dohodnutych ciel'ov a vystupov.

»Programova dohoda“: dohoda medzi VFM/MZV NK a Narodnym kontaktnym bodom
upravujuca implementaciu konkrétneho programu.

LProgramovy grant*: financny prispevok prispievatel'skych Statov na program.
LProjekt: ekonomicky nedelitelna séria prac plniacich presnti technicki funkciu
a majucich jasne identifikovateIné ciele suvisiace s programom, pod ktory projekt spada.
Projekt moze obsahovat’ jeden alebo viacero podprojektov.

,Projekt s donorskym partnerom‘: projekt implementovany v uzkej spolupraci
s projektovym partnerom, ktorého primarne sidlo je v jednom z prispievatel'skych Statov.
LProjektova zmluva®“: dohoda medzi sprdvcom programu a realizatorom projektu
upravujica implementaciu ur¢itého projektu.

~Projektovy grant®: grant udeleny spradvcom programu prijimatelovi na implementiciu
projektu.

,Projektovy partner: fyzickd osoba alebo pravnickd osoba aktivne zapojena do
implementacie projektu alebo knej efektivne prispievajica. S realizatorom projektu
zdiela spolocny ekonomicky alebo socidlny ciel, ktory ma byt realizovany
implementaciou tohto projektu.

»Realizator projektu“ (d’alej aj ako ,,Prijimatel™): fyzicka osoba alebo pravnickda osoba
majlica zodpovednost’ za iniciovanie, pripravu a implementaciu projektu.

,Socialni partneri: zdstupcovia organizacii zamestnavatelov a odborovych organizacii.
»Spoloény vybor pre bilateralne fondy”: vybor zriadeny Narodnym kontaktnym bodom
na prerokavanie zalezitosti bilateralneho zaujmu, rozhodovanie o pouziti Fondu pre
bilaterdlne vztahy a preskimavanie pokroku v implementacii Finanéného mechanizmu
EHP a Norskeho finanéného mechanizmu 2014 — 2021 smerom k dosahovaniu ciel'a
posilnenia bilateralnych vztahov.

»opravca programu‘: verejny alebo stkromny subjekt, komer¢ny alebo nekomercny,
ako aj mimovladna organizicia, zodpovedny za pripravu a implementaciu programu.
,Urad pre finanény mechanizmus“ (d’alej ako ,;JUFM*): Urad pomahajici VFM/MZV
NK pri riadeni finanénych mechanizmov. Administrativne je UFM stiéastou Eurdpskeho
zdruzenia voI'ného obchodu, v zastapeni VEM/MZV NK je zodpovedny za kazdodenna
implementaciu Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho financného mechanizmu 2014 —
2021 ashizi ako kontaktny bod.

aa) ,,Vybor pre finanény mechanizmus EHP* (d’alej ako ,,VFM®): Vybor zriadeny Stalym

vyborom S$tatov EZVO, aby riadil Financny mechanizmus EHP 2014 — 2021.
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1.6.2 Zoznam d’alSich pojmov

a)
b)

c)

d)

9)

h)

)

K)

,2Administrativna  zhoda“: sulad Ziadosti o projekt predlozenej ziadatel'om
S podmienkami definovanymi vo vyzve.

,2Administrativne overenie“: termin uvedeny v Nariadeniach, pricom v podmienkach SR
tomuto terminu zodpovedd termin administrativna financna kontrola v zmysle zakona ¢.
357/2004 o finan¢nej kontrole a auditu v platnom zneni.

,Celkové opravnené vydavky programu/projektu*: suma vydavkov uréend
v programovej dohode alebo v projektovej zmluve, ktora je uréena na financovanie
programu alebo projektu. V pripade, ak skutocne vynalozené vydavky presiahnu sumu
celkovych opravnenych vydavkov, vzniknuty rozdiel znasa spravca programu /prijimatel
Z dodato¢nych vlastnych zdrojov. Suma celkovych opravnenych vydavkov projektu
zahfna aj povinné spolufinancovanie prijimatela v zmysle projektovej zmluvy.

,Ciele programu“ (Programme Objectives): predstavuji dlhodobé ucinky, ktoré
prispievaju k znizeniu ekonomickych a socidlnych rozdielov v eurdépskom hospodarskom
priestore a posiliiuju bilateralne vzt'ahy medzi prispievatel'skymi a prijimatel'skymi Statmi.
,Datum realizacie vydavku“: posledny denn financného plnenia vydavku, ak vecné
plnenie vydavku predchadza finanénému plneniu vydavku, alebo posledny den vecného
plnenia vydavku v pripade, ak finanéné plnenie vydavku predchddza vecnému plneniu
vydavku.

,Datum uzavierky vyzvy*: datum uvedeny vo vyzve na predkladanic Ziadosti o projekt,
do ktorého je mozné Ziadost’ o projekt predlozit.

,Deklarované vydavky“: vydavky, ktoré vznikli Spravcovi programu/prijimatel’ovi
Vv predchadzajicom obdobi a ktoré vykazuje a narokuje si v IFR/priebeznej sprave o
projekte.

»Den dorucenia“: pracovny den, kedy boli dokumenty, u ktorych plynie urcitda urc¢ena
lehota, predlozené Narodnému kontaktnému bodu alebo spravcovi programu. Den
dorucenia sa zhoduje s dilom registracie na sekretaridte organizacného utvaru, ktory
vykonava ulohy Narodného kontaktného bodu v rameci Uradu viady Slovenskej republiky
alebo na sekretaridte spravcu programu. Urcené Ilehoty zaciaji plynat diiom
nasledujicim po dni dorucenia.

,Doba platnosti vyzvy*: obdobie od datumu vyhldsenia vyzvy na predkladanie Ziadosti
0 projekt do datumu jej uzavierky.

,Dodato¢né vlastné zdroje: vlastné zdroje spravcu programu/prijimatela, vynalozené
nad ramec spolufinancovania programu/projektu. Tieto zdroje predstavuji neopravnené
vydavky, ktoré je spravca programu/prijimatel’ povinny preukazovat, ak boli stcast'ou
rozpoctu programu/projektu, alebo ak oto poziada niektory zorganov zapojenych do
systému riadenia a kontroly FM EHP a NFM.

,Dohoda o implementacii programu“ (Programme Implementation Agreement): dohoda
uzavretd medzi Narodnym kontaktnym bodom a sprdvcom programu, upravujuca
podmienky implementacie programu, postavenie, prava a povinnosti zmluvnych stran pri
implementacii programu. V pripade, ak Narodny kontaktny bod plni ulohu spravcu
programu Vv zmysle ¢l 5.2.4 Nariadeni, Dohoda o implementdcii programu sa neuzatvara.
V takomto  pripade  je zdkladnym dokumentom upravujuicim  postavenie, prava
a povinnosti spravcu programu Programova dohoda, ktord je nasledne transponovand do
mternych predpisov Narodného kontaktného bodu v sulade s ¢l 6.8.2 Nariadeni.

,Dohoda o Norskom finanénom mechanizme na roky 2014 — 2021 (dalej ako
,dohoda o NFM®) — dohoda uzavretd medzi Norskym kralovstvom a Europskou uniou,
ktorou sa zriad’uje Norsky finanény mechanizmus.
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m)
n)
0)

o))

Y

2)

»~Fond technickej asistencie*: fond ur¢eny na uhradu vydavkov suvisiacich s ¢innost'ou

organov zapojenych do systému riadenia FM EHP a NFM.

»Finanéné plnenie vydavku*: odoslanie financnych prostriedkov na thradu dodanych

tovarov, sluzieb a prac dodavatel'ovi/zhotovitel' ovi/zamestnancovi.

,Hodnotiace kritéria“: kritéria pouzivané v procese hodnotenia Ziadosti o projekt.

p) ,.Koordinator pomoci: Protimonopolny trad Slovenskej republiky podl'a zakona ¢.
358/2015 Z.z. otprave niektorych vztahov v oblasti Statnej pomoci a minimalnej
pOMOCi.

»-Memorandum 0 porozumeni pri imple mentacii Finanéné ho me chanizmu EHP 2014

— 2021¢ a ,Memorandum 0O porozumeni pri implementacii Norskeho finanéného

mechanizmu 2014 — 2021“ (d’alej ako ,,memoranda®): medzinarodné zmluvy uzavreté

medzi prijimatel'skym Statom a prispievatel'skymi $tatmi. Stanovuju zdkladné ramce
implementacie FM EHP a NFM.

»Monitorovacia sprava‘“: sprava z monitorovania, vypracovand Narodnym kontaktnym

bodom/spravcom programu za prisluSny program v dohodnutych terminoch, obsahujica

vSetky formalne nalezitosti definované Narodnym kontaktnym bodom.

,Nariadenie o0 implementacii Finanéného mechanizmu EHP 2014 - 2021¢

a ,,Nariadenie o implementacii Norskeho finanéného mechanizmu 2014 - 2021°

(Regulation on the implementation of the EEA Financial Mechanism 2014 — 2021 a

Regulation on the implementation of the Norwegian Financial Mechanism 2014 — 2021,

d’alej len ako ,Nariadenia®): zdkladné¢ vykonavacie predpisy prijat¢ VFM a MZV NK,

upravujuce implementaciu FM EHP a NFM.

,Nedostatok*: identifikované pochybenie, ktoré je mozné a potrebné odstranit’” bez toho,

aby toto pochybenie bolo identifikované ako nezrovnalost.

»Nezrovnalost’: akékol'vek porusSenie pravneho ramca FM EHP a NFM, ktoré ohrozuje

alebo poskodzuje v akejkol'vek faze mmplementicu FM EHP a NFM, najmi

implementdciu a / alebo rozpocet akéhokol'vek programu, projektu alebo inych aktivit
financovanych z FM EHP a NFM. Nezrovnalostou sa v sulade s ¢l 12.1 nariadeni
rozumie aj podozrenie z nezrovnalosti.

,Opravneny vydavok*: vydavok, ktory spifia kritérid opravnenosti vydavkov uvedené

V tomto materiali

,Opravneny Ziadatel*: subjekt, ktory je opravneny poziadat o finanéné prostriedky

vV ramci vyzvy vyhlasenej Narodnym kontaktnym bodom/spravcom programu.

Loverenie na mieste: termin uvedeny v Nariadeniach, pricom v podmienkach SR

tomuto terminu zodpoveda termin finanéna kontrola na mieste Vv zmysle zakona ¢&.

357/2004 o financ¢nej kontrole a auditu v platnom zneni.

»Oznamenie o vysporiadani finanénych vztahov*® - doklad, ktory pozostiva z

formulara a priloh, na ktorého zaklade spravca programu/prijimatel’ potvrdzuje vratenie

finanénych prostriedkov v prisluSnom pomere na ur€ené ucty. Formuldr ozndmenia
vypracuva Narodny kontaktny bod v spolupraci s Certifikaénym organom.

LPodporna dokumentacia“: dokumentacia Kk Gctovnym dokladom preukazujica

opravnenost’ vydavkov, urcend Priruckou pre prijimatel'a a partnera.

aa) ,,Podrobna hodnotiaca sprava“: sprava vypracovana spravcom programu pred uzavretim

projektovej zmluvy, ktorej cielom je zabezpelit’ finanéna a obsahovu efektivnost’ projektu
a preskiimat’ mozné rizikd implementécie.

bb) ,Ponuka na poskytnutie grantu“: ponuka, ktorou spravca programu 0znamuje

prijimatel’ovi schvalenie ziadosti o projekt.

cc) ,,Potencidlny spravca programu‘: subjekt, ktory Narodny kontaktny bod planuje

ustanovit’ za spravcu programu.
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dd) ,Predbezna dohoda“ (,Letter of intent) — dohoda medzi Ziadatelom a jeho
potencidlnym projektovym partnerom.

ee) ,,Priebezna finan¢na sprava“ (Interim Financial Report - IFR): sprava, ktora spravca
programu Vv Sestmesac¢nych intervaloch elektronicky predkladi na  schvalenie
Certifikacnému orgdnu a v kopii Narodnému kontaktnému bodu (ak neplni funkciu
spravcu programu). Na zaklade tejto spravy spravca programu deklaruje vydavky, ktoré
poskytol prijimatelovi a deklaruje vynalozené vydavky na riadenie programu (zictovanie
vydavkov spravcom programu) a ziada o financné prostriedky na nasledujice obdobie.
Formular IFR vypractiva Urad pre finanény mechanizmus.

ff) ,Priebezna sprava o projekte‘: sprava, ktora predklada prijimatel’ spravcovi programu
minimalne raz za Sest mMesiacov spravcovi programu, S cielom informovat spravcu
programu o financnom a vecnom pokroku Vv projekte. Priebeznd sprava o projekte je
zaroven aj ziadostou o platou. Minimalne nalezitosti priebeznej spravy o projekte
stanovuje Narodny kontaktny bod.

gg) ,,Prirucka pre prijimatela a partnera“ (d’alej len ,,Prirucka pre prijimatel'a®): prirucka
vydand Narodnym kontaktnym bodom, podrobne upravujuca procesy a postupy
implementacie FM EHP a NFM na narodnej urovni.

hh) ,,Protokol 38c k zmluve o EHP o Finanénom mechanizme EHP 2014 — 2021 (dale;j
ako ,,protokol 38c*): protokol, ktorym sa zriad'uje FM EHP.

i) ,Realizovany vydavok®: vydavok, uktorého sa zacalo vecné alebo finan¢né plnenie
vydavku.

j) ,Reportovacie obdobie“ (taktiez ,z(Ctovacie obdobie®): presne urCeny pocet
kalendarnych mesiacov, ktory vyplyva z projektovej zmluvy / programovej dohody, resp.
dohody o implementacii programu, za ktory sa predklada Priebeznd sprava o projekte /
IFR. Posledné reportovacie obdobie je zahrnuté v zdverecnej programovej sprave (FPR).

kk) ,,Riadenie zaloZzené na vysledkoch* (Results Based Management): predstavuje riadenie
orientované na dosahovanie cielov a vystupov, pricom vysledky a aktivity predstavuju len
prostriedky, ktorymi sa ciele a vystupy maji dosiahnut’.

Il) ,,Rozpoclet projektu*: Strukturovany polozkovy rozpocet, ktory zatried'uje planované
vydavky do rozpoctovych poloziek v suvislosti s vystupmi projektu.

mm) ,Schéma malych grantov“ (Small grant scheme): schéma pre poskytnutic mensich
grantov, pricom projektovy grant nepresahuje 250 000 eur a spravidla nie je nizSi ako
5000 eur. Opis schémy malych grantov je sucast'ou 0snovy programu, ak je to relevantné.
Schéma malych grantov méze byt implementovand priamo spravcom programu alebo
spravcom schémy malych grantov v zmysle dohody o delegovani pravomoci medzi
spravcom programu a spravcom schémy malych grantov.

nn) ,.Skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky‘: vydavky, ktoré boli uznané ako opravnené
spravcom  programu, Narodnym  kontaktnym bodom, Certifikacnym organom
a VFM/MZV NK. Tato suma moze byt dodatone znizena o vySku nezrovnalosti
s finanénym dopadom.

00) ,.Spolufinancovanie programu‘: finan¢ny prispevok, ktorym prispieva Statny rozpocet
SR k implementacii programu. Spolufinancovanie v sucte s programovym grantom tvori
celkové opravnené vydavky programu.

pp) ,.Spolufinancovanie projektu: finanény alebo nefinan¢ny prispevok, ktorym prispieva
prijimatel’ k implementacii projektu. Spolufinancovanie Vv sucte s projektovym grantom
tvori celkové opravnené vydavky projektu.

qq) ,.Strategicka sprava“: vyrotna sprava o implementaci FM EHP a NFM
Vv prijimatel'skom S$tate, vypracovavand Narodnym kontaktnym bodom za predchadzajici
kalendarny rok podl'a Nariadeni.
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rr) ,,Systém riadenia a kontroly FM EHP a NFM*: subor subjektov a pravidiel, ktoré riadia
a kontroluja FM EHP a NFM.

ss) ,.Systém financovania a finanného riadenia Finan¢ného mechanizmu EHP
a Norskeho finan¢ného mechanizmu v programovom obdobi 2014 — 2021 v platnom
zneni“ (Systém financovania a finanéného riadenia): materidl vypracovany Ministerstvom
financii SR, schvaleny uznesenim vlady SR a aktualizovany podl'a potreby, ktory
metodicky usmernuje a riadi financovanie a finanéné riadenie finanénych mechanizmov
V programovom obdobi 2014 — 2021.

tt) ,Statna pomoc: akikolvek pomoc poskytovani z prostriedkov $tatneho rozpo&tu alebo
akoukol'vek formou z verejnych zdrojov podniku podla ¢l 107 ods. 1 Zmluvy o
fungovani EU, ktora nar$a sataZ alebo hrozi naruienim sutaze tym, Ze zvyhodiuje uréité
podniky alebo vyrobu uritych druhov tovarov a moéze nepriaznivo ovplyvnit obchod
medzi Clenskymi Statmi Eurdpske;j unie.

uu) ,,Vecné plnenie vydavku‘: najmi dodanie tovarov, sluzieb alebo prac.

W) ,.Vyro¢na programova sprava“ (Annual Programme Report): sprava, ktora predklada
spravca programu Uradu pre finanény mechanizmus, Narodnému kontaktnému bodu
a Certifikacnému organu s cielom informovat’ ich o pokroku v implementacii programu
za uplynuly kalendarny rok a o pripadnych problémoch v rdmci implementacie.

ww) ,.Vysledky programu“ (Programme Outputs): hmatate'né, materialne statky
vytvorené Vv dosledku implementdcie programu, t.j. tovary, sluzby a prace.

XX) ,,Vystupy programu“ (Programme Outcomes): kratkodobé a strednodobé vplyvy
programu smerujuce k dosiahnutiu ciel'a programu.

YY) ,.Zavereéna programova sprava“ (Final Programme Report): sprava, ktorti predklada
spravca programu prostrednictvom certifikacného organu Narodnému kontaktnému bodu,
a Uradu pre finanény mechanizmus za téelom zhodnotenia celkového prinosu programu
a zhrnutia priebehu implementdcie programu podla Nariadeni. Stcastou zaverecnej
programovej spravy je finan¢nd priloha.

2z) ,Zavere¢na sprava o projekte: dokument vypracovany prijimatelom predkladany
spravcovi programu, ktory dokumentuje celkové dosiahnutie cielov, vystupov
a vysledkov vramci projektu a zhrnutic implementacic projektu. Minimalne naleZitosti
Zaverecnej spravy o projekte stanovuje Narodny kontaktny bod.

aaa) ,Zoznam uctovnych dokladov*: dokument, ktorého ulohou je zatriedit' jednotlivé
vydavky deklarované v ramci IFR ,PSP alebo FPR do rozpoctovych poloziek a priradit’
ich K vystupom programu/projektu. Zoznam uctovnych dokladov sa Certifika¢nému
organu nepredklada.

bbb) ,Zrealizovany vydavok®: vydavok, u ktorého bolo uskutotnené vecné aj financné
plnenie vydavku.

ccc) . Zaétovany vydavok®: vydavok, ktory spifia kritéria opravnenosti vydavkov a ktory
nebol posudeny ako neopravneny ziadnym zo subjektov zapojenych do systému riadenia
a kontroly.

ddd) ,Ziadatel™: subjekt, ktory predlozil Ziadost' o projekt.

eee) ,Ziadost’ o vratenie finanénych prostriedkov® - doklad, ktory pozostava z formulira
ziadosti a priloh, na ktorého zdklade ma spravca programu/prijimatel’ povinnost’ vratit
financné prostriedky v prisluSnom pomere na urené ucty. Formular ziadosti o vratenie
financnych prostriedkov vypracuva Narodny kontaktny bod.

1.7 Zviditel’'nenie podpory

Pocas predchadzajicich obdobi sa financné mechanizmy dostali do povedomia SirSej
slovenskej verejnosti. Bolo zrealizovanych priblizne 500 menSich ¢i vac¢Sich projektov.
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Slovenska verejnost ma vSak relativne malo informécii o tom, preCo Norsko, Island
a Lichtenstajnsko poskytuji finanéné prostriedky Slovensku. Finanéné mechanizmy je preto
potrebné propagovat’ aj s vyuzitim nasledovnych komunika¢nych pravidiel.

1. Norsko, Island ani Lichtenstajnsko nie st ¢lenmi Europskej unie, st vSak clenmi
Eurépskeho zdruzenia vol'ného obchodu a ako také maji pristup na jednotny europsky trh.
S tymto pristupom stvisia aj niektoré povinnosti tychto krajin, napr. povinnost’ prispievat’
do finanénych mechanizmov.

2. Nazvy Fianény mechanizmus EHP a Norsky finanény mechanizmus su tazko
komunikovateI'né, preto sa odporua v dokumentoch bez pravnej zavédznosti Ci oficialnej
povahy pouzivat' ndzvy Granty EHP a Norske granty.

3. Norsko je vyluénym prispievatel'om do Noérskeho finanéného mechanizmu a jeho celkovy
podiel na oboch finanénych mechanizmoch predstavuje priblizne 97% z celkového
prispevku tychto financnych mechanizmov.

4. Narodny kontaktny bod, spravcovia programov a prijimatelia st povinni vyvijat' aktivity
smerujuce k propagacii tychto finanénych mechanizmov v sulade s Nariadeniami,
komunikac¢nymi plainmi a pod. Aj ostatné subjekty zapojené do implementidcie vhodnym
spdsobom a proporciondlne prispievaji  k zviditel'novaniu podpory tychto finanénych
mechanizmov.

Statny rozpoéet Slovenskej republiky spolufinancuje 15% zkazdého programu. Inak
povedané, projektovy grant na jeden projekt vacSinou pozostava z prostriedkov financnych
mechanizmov, prostriedkov Statneho rozpoctu a vlastnych zdrojov prijimatela. Preto je
vhodné nezabudnut’ na to, ze projekty su financované nielen zo zdrojov Norska, Islandu
a Lichtenstajnska, ale aj z prostriedkov slovenskych danovych poplatnikov.

1.8 Financny prispevok

Finan¢ny prispevok z Finanéného mechanizmu EHP 2014 — 2021 je priblizne 1,5 miliardy eur
pre vsetky prijimatel'ské krajiny (15) a 1,2 miliardy eur z Norskeho finanéného mechanizmu
(12). Pre podporu z oboch finanénych mechanizmov su opravnené vsetky krajiny, ktoré
pristipili k EU spoloéne so Slovenskom a nasledne. V ramci Nérskeho finanéného
mechanizmu nie si opravnené Portugalsko a Grécko. Na dovazok k tymto krajmdm moézu byt
opravnenymi krajinami aj d’alSie krajiny vramci tzv. Globalneho fondu pre regionalnu
spolupracu, ktory je vsume 5525 mil. eur priamo spravovany prispievatel'skymi krajinami.
Ide napr. o krajiny EU, ktoré majii vysokii mieru nezamestnanosti mladych a o krajiny, ktoré
nie st &lenmi EU ani EHP, ale s krajinami EHP susedia.

1.9 Naklady prispievatel’skych Statov na riadenie

Naklady prispievatel'skych Statov na riadenie finanénych mechanizmov predstavuja 7,5%
Z alokacie kazdej krajiny, pricom do tychto ndkladov st zahrnuté aj naklady na donorskych
partnerov programov a medzinarodnych partnerskych organizacii. Tento postup vychadza
z protokolu 38c), ako aj z Dohody o0 NFM, teda zo zmliv uzavretych medzi prispievatel'skym
Statmi a Europskou tniou.
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1.10 Naklady prijimatel’ského $tatu na riadenie

Organy zabezpecujuce riadenie a kontrolu finan¢nych mechanizmov na narodnej urovni, t.j.
Nérodny kontaktny bod, Certifikatny orgdn, Organ auditu, Orgdn pre nezrovnalosti
a pripadné d’alSie organy st opravnené cCerpat’ financné prostriedky z Fondu technickej
asistencie. Plati pritom, ze opravnenymi ndkladmi nie st vSeobecné ndklady na spravu, ale len
nevyhnutné, jednozna¢ne identifikovateI'n¢ ndklady priamo a vylune stvisiace s riadenim
fiman¢nych mechanizmov. BlizSie podmienky spresiuji  Nariadenia, Dohoda o fonde
technickej asistencie, ktora bude uzavretd medzi Narodnym kontaktnym bodom a VFM/MZV
NK a Dohoda o ¢erpani Fondu technickej asistencie, ktora bude uzavretda medzi Narodnym
kontaktnym bodom a Ministerstvom financii SR Vv pozicii Certifikaného organu, Organu
auditu a Organu pre nezrovnalosti. Tieto vydavky nesmu presiahnut 1,5% z celkového
prispevku urc¢eného pre SR, ak nie je dohodnuté inak.

1.11 Rezervné zdroje

Prispievatel'ské Staty a SR sa v memorandach dohodli na vytvoreni rezerv, ktoré mézu byt za
podmienok ustanovenych v Nariadeniach neskor pouzité na tvorbu nového programu alebo
ako dodatocné zdroje k existujicemu programu. Navrh na rozpustenie rezerv je potrebné
zaslat’ prispievatel'skym S$tdtom najneskor do konca roka 2020.

1.12 Dokon¢enie projektov vybranych v ramci finanénych mechanizmov
2009- 2014

Nariadenia umoziju pouzit’® prostriedky programového obdobia 2014 — 2021 na dokoncenie
projektov predchadzajuceho obdobia, avSak s koneénym datumom opravnenosti vydavkov do
30.4.2017. Ked'ze projekty predchidzajuceho obdobia boli predizené prave do tohto datumu,
je tato moznost’ vel'mi teoretickd a Vv praxi ju SR nemoéze vyuzit.

2 Strategicky pristup

2.1 Prioritné sektory

Prioritné sektory predstavuju 5 ucelenych oblasti, ktoré su nasledne rozdelené do priblizne 20
programovych oblasti. Slovenska republika sa s prispievatel'skymi krajinami dohodla, ze
implementadcia finanénych mechanizmov sa bude v SR zameriavat na 6 programov,
nezahrnic do tohto po¢tu programy priamo spravované prispievatel'skymi krajinami v zmysle
protokolu 38c) a Dohody o0 NFM. Vzhl'adom na skutocnost, ze memoranda o porozumeni uz
boli uzavreté, v tejto kapitole su opisané len ramcové skutocnosti, ktoré mézu prichadzat’ do
uvahy pri neskorSej zmene programov ¢irozpusteni rezerv podla kapitoly 1.11.

Pri uvazovani o zmene ¢i o vytvoreni nového programu je potrebné zohladnit’ strategicky
pristup, ktory je formalizovany najmd Vv prilohe ¢. 1 k Nariadeniam. Okrem prioritnych
sektorov a oblasti podpory tato kapitola zaznamenava aj tzv. Specifikd programovych oblasti.
Tieto osobitosti su zavdzné a mézu ovplyviiovat tak osnovu programu, ako aj pripadné
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neskorSie zmeny programu. Ako priklad je mozné uviest urenie maximdlneho pripustného
objemu investicnych vydavkov na celkovych vydavkoch programov, ¢o je relativne
frekventované obmedzenie ur¢ené V osobitostiach programovych oblasti. Pri ndvrhu na zmenu
programu a programovej dohody je preto potrebné brat’ na tieto obmedzenia zretel’.

Oblasti podpory definované touto prilohou predstavuju taxativny vypocCet oblasti podpory,
pricom je mozné si zvolit jednu alebo viac oblasti podpory, pripadne oblasti podpory
kombinovat’ s inymi programovymi oblastami. Strategicky pristup vSak vzhl'adom
na relativne malé objemy finanénych prostriedkov vylucuje moznost” velkého zoskupovania
¢i kombinadcie oblasti podpory a programovych oblasti Bude preto vhodné, ak spravcovia
programov pri vypracuvani osnov programov svoju snahu obmedzia na jednu, maximalne dve
oblasti podpory.

2.2 Financovanie pre donorskych partnerov programu

Donorski partneri programu st financovani z ndkladov prispievatel'skych Statov na riadenie.
Vo vSeobecnosti je mozné konStatovat, ze kazdy program implementovany v SR ma, resp.
bude mat" donorského programového partnera alebo medzindrodni partnerski organiziciu.
Tento model ma posilnit’ bilateralny ciel’ finanénych mechanizmov a ide 0 pokrac¢ovanie
uspe$ného modelu predchddzajiceho obdobia, kedy sa preukédzalo, Ze program s donorskymi
partnermi na Urovni programu prindSa viac projektov s donorskymi partnermi na urovni

projektu.

2.3 Financovanie pre medzinarodné partnerské organizacie

Aj zapojenie medzindrodnych partnerskych organizicii do implementdcie programu je
financované z ndkladov prispievatel'skych Stitov na riadenie. Definicia medzinarodnych
partnerskych organizicii nie je ustalena, avSak vo vSeobecnosti mozno konStatovat, ze ide
0 organizacie ako Rada Eurépy, OECD a pod.

2.4 Fond pre regionalnu spolupracu

Fond pre regionalnu spolupracu je globalnym fondom, ¢o znamena, ze sa implementuje vo
vSetkych krajindch a jeho sprdva je nadnarodnd. Zapojenie Narodného kontaktného bodu je
Vvtomto pripade okrajové, a Narodny kontaktny bod sa nepodiel'a na nastaveni pravidiel,
vybere projektov ani na d’alSich ¢innostiach suvisiacich s implementaciou tohto fondu. Je
vSak snahou, aby sa Slovenska republika zapojila aj do tohto fondu, preto Narodny kontaktny
bod bude, po doruceni relevantnych informacii, sprostredkovavat informacie smerom k
subjektom, ktoré by mohli mat’ zdujem sa do tejto oblasti spoluprace zapojit’. Tieto informacie
zverejni aj na svojich webovych sidlach. Podl'a dostupnych informacii bude mat’ tento fond
dve hlavné vetvy — regiondlnu spoluprdcu medzi Clenskymi a neclenskymi (susediacimi)
krajinami EHP a nezamestnanost’ mladych.
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2.5 Memoranda o porozumeni

Memoranda o porozumeni predstavuji  z pohladu legislativy SR medzindrodné zmhuvy
vladdneho typu. O ich prijati rozhoduje vlada Slovenskej republiky uznesenim, pricom toto
uznesenie bolo v pripade finanénych mechanizmov 2014 — 2021 prijaté pod ¢islom 530/2016.

Memorand4 sa vnutorne Clenia na hlavny, Standardizovany text, tzv. telo memorand, a prilohy
A aB. Prioha A definuje narodné¢ organy zapojené do implementicie financnych
mechanizmov, konkrétne Narodny kontaktny bod, Certifikaény organ, Organ auditu a Organ
pre nezrovnalosti. Prilohu B tvori samotny implementa¢ny ramec.

V zmysle uznesenia vlady SR ¢. 530/2016 aj memorand zastupuje Slovensku republiku vo
vztahu k prispievatel'skych Statov a k vykonu memorand Narodny kontaktny bod, ktorym je
Urad vlady SR. Prilohy A a B je mozné menit vymenou listov medzi Narodnym kontaktnym
bodom a VFM, resp. MZV NK.

2.6 Strategicka sprava

Strategicka spravu predkladd kazdorocne Narodny kontaktny bod prispievatel'skym Statom.
Strategickd sprava obsahuje suhrn informacii za jednotlivé programy a d’alSie informacie o
implementacii finanénych mechanizmov v SR za uplynuly kalendarny rok. Strategicka sprava
vychadza zvyrocnych sprav o programoch a podkladov poskytnutych dalsimi organmi
zapojenymi do systému riadenia a kontroly. Vypractiva sa jedna, spolona sprava za oba
financné mechanizmy. Po schvaleni strategickej spravy prispievatel'skymi Statmi Narodny
kontaktny bod spravu zverejni.

Strategickd sprava je vypracovand v angliCtine a predloZzend prispievatel'skym Statom
najneskor dva mesiace pred vyro¢nym stretnutim, ak nie je dohodnuté inak.

2.7 Vyrocné stretnutie
Vyrocné stretnutie prestavuje platformu, kde sa schadzaji SR a prispievatel'ské Staty, aby

prediskutovali pokrok v implementacii finanénych mechanizmov pocas predchadzajacich
obdobi. Podkladom pre tieto diskusie je vyro¢na sprava.

Z vyrocného stretnutia sa vypractiva zaznam, ktory Narodny kontaktny bod zverejiiuje na
svojich webovych sidlach.

3 Informovanost’ a komunikacia

3.1 VSeobecné ustanovenia

Podrobné informécie 0 povinnostiach stvisiacich s informovanim verejnosti
a komunikovanim podpory z finanénych mechanizmov obsahuji Nariadenia.
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Informacie o pomoci poskytnutej z finanénych mechanizmov a jej propagacia maji za ciel
zvysit’ transparentnost’ a posiit’ informovanost’ verejnosti. Narodny kontaktny bod z tohto
dovodu musi zabezpeCit't dostatotni informovanost’ verejnosti o pomoci poskytovanej
Z finan¢nych mechanizmov.

Publicita musi byt, pri dodrzani principu proporcionality, zabezpeCovanad na kazdej urovni
riadenia. V ramci implementacie a riadenia finanénych mechanizmov Narodny kontaktny bod
a spravcovia programov informuji potencidlnych prijimatelov o existencii a fungovani
finanénych  mechanizmov  a moznostiach  Cerpania  financnych  prostriedkov.  Na
urovni implementacie projektov je za publicitu zodpovedny prijimatel’.

3.2 Povinnosti Narodného kontaktného bodu

Narodny kontaktny bod je zodpovedny za informovanie o existencii a fungovani finan¢nych
mechanizmov, ako aj 0 dostupnosti zdrojov jednotlivych financnych mechanizmov.

Narodny kontaktny bod je zodpovedny za to, ze kazdd pomoc financovanad financnymi

mechanizmami sa primerane propaguje, t.j. zodpovedd za spravnu realizdiciu opatreni pre

publicitu finan¢nych mechanizmov, ktorymi su spravidla:

- opatrenia zamerané na poskytovanie informacii o moznostiach Cerpania finanénych
prostriedkov z finanénych mechanizmov,

- informovanie Sirokej verejnosti o vyuziti tychto zdrojov s dérazom na vysledky,

- publicita o poskytovanej pomoci, ktora je v zodpovednosti spravcu programu/prijimatela,

- webové sidlo, ktoré¢ obsahuje aktualne a podrobné informacie o moznostiach Cerpania
financnych prostriedkov pre potencidlnych Ziadatelov, o vyzvach, ako aj mnformacie
0 schvédlenych projektoch, kontaktné informacie a dalSie relevantné dokumenty. Webové
sidlo bude zriadené v slovenskom a anglickom jazyku.

3.3 Povinnosti spravcu programu

Spravca programu vypracuje komunikacny plan Vrozsahu podla bodu 2.2.2 prilohy ¢. 3
Nariadeni, ktory je stcastou dodato¢nych informacii k osnove programu, resp. Kk navrhu
programovej dohody. Plan musi obsahovat' ciele, cielové skupiny, realizaéné opatrenia a
metddy, rozpocet a zodpovednost’ za realiziciu.

Opatrenia zabezpeCené zo strany spravcu programu musia byt v stlade s predpismi
upravyjucimi  publicitu  fimanénych mechanizmov. Musia obsahovat napr. nastroje
zabezpecenia publikacnej ¢innosti, informacnych podujati, vystavenie plagatov, informacnych
a pamitnych tabul, ako ajzaruku, Ze verejnost bude informovana 0 pomoci poskytnutej
Z finan¢nych mechanizmov.

3.3.1 Pouzivanie loga

Kazdd financnd podpora poskytnutd zfinanénych mechanizmov musi byt zviditeInena
pouzitim loga ureného pre tento mechanizmus. V pripade financnej pomoci z obidvoch
finanénych mechanizmov musi byt tato pomoc zviditelnena obidvomi logami. Loga
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finanénych mechanizmov moézu pouzivat len Narodny kontaktny bod, Certifikacny organ,
Organ auditu, Organ pre nezrovnalosti spravcovia programov, prijimatelia a projektovi
partneri. V pripade, ak je finanéna pomoc spolufinancovana Statnym rozpo¢tom SR, su
jednotlivé subjekty povinné pouzivat’ aj Statny znak Slovenskej republiky.

Loga su k dispozicii na webovom sidle http://www.eeargants.org.

3.3.2 Nastroje na zabezpecenie publicity

Opatrenia a nastroje pre realizaciu informovanosti a publicity zahfiiaji napr. zabezpecenie
tlace komunika¢nych a informaénych materidlov (brozary, letaky, prospekty, konferencie,
seminare, veltrhy a vystavy), vhodné umiestnenie plagatov, loga finan¢nych mechanizmov
a Statnych vlajok prispievatel'skych Statov, informacie o prispevku finan¢nych mechanizmov;
Vv pripade infrastruktirnych investicii tiez postavenie velkoploSnych tabul’ a pamétnych tabul,
alebo slavnostné zacatie projektu a pod.

Propaga¢né komuniké a tlacové vyhliasenia maju byt medializované s uvedenim financ¢nej
podpory z finan¢nych mechanizmov a statneho rozpo¢tu SR, podla relevantnosti. Odporuca
sa pouzivat' skratené nazvy finanénych mechanizmov, t.j. Granty EHP, resp. Norske granty.

4 Bilateralne vztahy

4.1 Vseobecné principy

Ako je uvedené v predchadzajucich kapitolach, finanéné mechanizmy predstavuja druh
bilateralnej ¢i multilaterdlnej medzinarodnej spoluprdice a si  budované na principe
partnerstva. V konkrétnej podobe mézu mat bilaterdlne vzt'ahy podobu partnerstva na tirovni
programu, na urovni projektu alebo partnerstva pri spolupraci na inych aktivitdch
financovanych z finanénych mechanizmov, napr. zZ Fondu pre bilateralne vztahy.

4.2 Spolocny vybor pre bilateralne fondy

Tento vybor preskimava pokrok a ur€uje priority smerovania Fondu pre bilaterdlne vztahy.
Vyboru predsedd Narodny kontaktny bod a s v fiom zastipené prispievatel'ské Staty, ako aj
Ministerstvo zahraniénych veci a eurdpskych zaleZitosti Slovenskej republiky. V Spolo¢nom
vybore maju zastupenie vSetky tri prispievatel'ské krajiny (Norsko, Island a Lichtenstajnsko),
podl'a toho, akym spdsobom sa rozhodnii zicastiovat’ na jeho ¢innosti.

4.3 Programys donorskym partnerom

Partnerstvo na Urovni programu je dolezitym predpokladom posiliovania bilateralnej
spoluprace medzi Slovenskom a prispievatel'skymi krajmami. Aj z tohto dovodu maji vSetky
programy realizované vtomto programovom obdobi donorského partnera/donorskych
partnerov alebo medzindrodni partnerskil organizaciu.
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Spravcovia programov by mali mat na zreteli ze zapojenie tychto organizacii do
implementicie programu musi nastat’ uz v Gvodnej faze pripravy osnovy programu. Jednym
Zhlavnych prinosov tychto partnerstiev na programovej urovni je zjednoduSenie
vyhl'addvania potencialnych partnerov na projektovej urovni. Vydavky donorskych partnerov
st priamo financované znakladov na riadenie prispievatel'skych $tatov a medzi Narodnym
kontaktnym bodom a donorskymi partnermi programu, ani medzi spradvcom programu
a donorskym partnerom programu nie je uzatvarany ziadny zmluvny vztah. V uplynulych
obdobiach sa donorski partneri programov zapdjali napr. do organizicie Studinych ciest, do
organizacie spolocnych semindrov a d’alSich aktivit prehlbujucich bilateralne vztahy.

Zapojenie donorskych partnerov programu do hodnotiaceho procesu je esencidlnou stcastou
posillovania bilaterdlnych vztahov, a poskytuje uistenie, Ze sa bilaterdlna spolupraca
skutone realizuje medzi kvalitnymi subjektmi na oboch strandch. Spravcovia programov
musia preto citlivo zvazovat a ndjst rovnovahu medzi udajmi vyzadovanymi od ziadatelov
0 projekt v slovenskom a anglickom jazyku.

Uroveti a stupefi informacii poskytovanych v anglickom jazyku musi byt dostatoéna na to,
aby donorski partneri programov mohli plnit svoje povinnosti a vykonavat svoje opravnenia
podla Nariadeni. Zapojenie tychto subjektov do implementicie financnych mechanizmov ma
aj rozmer zvySenia transparentnosti ich implementacie, o bez transparentného poskytovania
informacii tymto subjektom nie je mozné.

4.4 Vybor pre spolupracu

Vybor pre spolupracu je inStitucionalizovanym vyjadrenim partnerstva na wrovni programul.
Pozostdva zo zastupcov spravcu programu, ktory vyboru pre spolupracu predseda, zastupcov
donorskych  partnerov  programu a/alebo medzinarodnych partnerskych organizacii
a pripadnych zastupcov d’alich organizacii. Narodny kontaktny bod sa ziCastiuje rokovani
vyboru ako pozorovatel’.

Ulohy vyboru s najmid poradné, ¢o znamena, e vybor poskytuje poradenstvo prakticky
pocas celého implementacného procesu, ako napr. poradenstvo pri osnove programu, pri

vyberovych kritéridch, k vyroénym spravam ¢iGpravam programu.

Clenovia vyboru musia byt vyberani vel'mi starostlivo, s oh’adom na mozny budtci konflikt
Zaujmov.

Rokovacim jazykom vyboru je angliCtina.

Vzhl'adom na potrebu operativnych rozhodnuti Narodny kontaktny bod odportca zaviest
okrem osobnych stretnuti aj rozhodovanie per rollam.

4.5 Projekty s donorskym partnerom

Predchadzajuce programové obdobie umoznilo vznik velkému poctu projektov so zastipenim
partnerov z prijimatel’skych krajin, najmd z Norska. Problémom vSak ¢asto bola kvalita tychto
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partnerstiev. Zapojenie partnerov z prispievatel'skych krajin na urovni programu moze
vyrazne pomoct’ pri odhalovani takychto umelych partnerstiev na urovni projektov.

Jednym zmoznych spdsobov, ktory je vSak potrebné podrobne opisat’ priamo v osnove
programu, je aj dodatocné zacClenenie donorského partnera projektu do pripravy projektu
V druhom kole dvojkolového hodnotiaceho systému. Takyto model by mohol pomdct
redukovat’ druhy vyrazny problém pri posiliovani bilaterdlnej spoluprace, ktorym su
nedostatocné kapacity subjektov z prispievatel'skych Statov.

Je potrebné si uvedomit, Ze Noérsko je Co sa tyka populacie porovnatelnou krajinou so
Slovenskom, pricom Island a Lichtenstajnsko st krajiny ovel'a menSie. Najmid v neskorSich
rokoch implementacie vznika znaény previs dopytu po partneroch z prispievatel'skych krajin
nad ich ponukou, €o je sposobené tym, ze vSetkych pétnast’ prijimatel'skych Statov sa snazi
0 rozvoj bilaterdlnych vztahov s troma, relativne malymi prispievatel'skymi $tdtmi, ¢im modze
trpiet’ kvalita partnerstiev.

4.6 Fond pre bilateralne vzt'ahy

Fond pre bilateralne vztahy je v Nariadeni povinne vytvoreny fond, ktory ma viacero ucelov.
Vo vSeobecnosti slizi na posililovanie bilateralnej spoluprace medzi SR a prispievatel'skymi
Statmi. Tento vSeobecny ciel’ dosahuje prostrednictvom financovania aktivit, akymi su
hladanie partnerov v prispievatel'skych — Statoch, prehlbovanie existujicej bilateralnej
spoluprace ¢i financovanie aktivit bilateralneho zaujmu. K Fondu pre bilateralne vztahy sa
medzi Narodnym kontaktnym bodom a VFEM/MZV NK uzatvara samostatna Dohoda o Fonde
pre bilateralne vztahy, ktora stanovuje blizSie podrobnosti.

Okrem aktivit uvedenych v nasledujucej kapitole méze Narodny kontaktny bod pouzivat
prostriedky tohto fondu aj na financovanie inych, napr. preddefinovanych aktivit, pricom tieto
aktivity by mali byt uvedené v tzv. Plane prace (Work Plan). Tento plan vypracuva Narodny
kontaktny bod a schval'uje ho Spolo¢ny vybor pre bilateralne vzt'ahy. Plan prace, usmernenia
prijaté prispievatel'skymi Statmi, ako aj Dohoda o0 Fonde pre bilateralne vztahy mozu
obsahovat’ blizSie alebo osobitné postupy pre implementaciu réznych aktivit Fondu pre
bilaterdlne vztahy.

4.7 Pouzitie prostriedkov pre bilateralne vztahy na irovni programu

Za pouzitie prostriedkov Fondu pre bilateralne vzt'ahy zodpoveda Narodny kontaktny bod, ale
urCenie a pridelenie prostriedkov z tohto fondu na programy bilateralneho zaujmu je tlohou
Spolo¢ného vyboru pre bilaterdlne fondy. Ako je zrejmé, prostriedky Fondu pre bilateralne
vztahy by sa mali teda koncentrovat’ na programy, ktoré st v memorandach oznacené ako
programy s bilateralnymi ambiciami.

V praktickej rovine to znamend, ze je formalne vytvoreny len jeden fond pre bilateralne
vzt'ahy, zktorého sa vSak poskytuji finanéné prostriedky aj na financovanie aktivit
posiliyjucich bilaterdlne vztahy na urovni programov. Dohoda o implementdcii programu
uzavretd medzi Narodnym kontaktnym bodom a prisluSnym spradvcom programu preto musi
obsahovat’ ustanovenia 0 zodpovednosti spravcu programu za zverené prostriedky Fondu pre
bilateralne vztahy. Zodpovednost Narodn¢ho kontaktného bodu za pouzitie prostriedkov
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Fondu pre bilateralne vztahy sa vtakomto pripade prejavuje najmd v tom, Ze za pouzitie
(zGctovanie) prostriedkov Fondu pre bilateralne vztahy sa vo vztahu K prispievatel'skym
Stditom povazuje ich poskytnutie zo strany Narodného kontaktného bodu spravcovi programu,
nie ich kone¢né pouzitie. Do priebeznej financnej spravy sa Vramci Fondu pre bilateralne
vztahy teda zahrnie plnenie, ktoré poskytol Néarodny kontaktny bod spravcovi programu, nie
jednotlivé Ciastkové plnenia, kedy spravca programu realizuje z prostriedkov Fondu pre
bilateralne vztahy vlastné aktivity alebo prostriedky dalej poskytuje potencialnym
ziadatel'om, prijimatel'om alebo inym subjektom.

5 Systémy riadenia a kontroly

5.1 VSeobecné principy systémov riadenia a kontroly

Kazdy spravca programu je povinny riadit’ sa pravidlami ustanovenymi Vv tomto materiali, ako
aj dalsimi dokumentmi pravneho ramca FM EHP a NFM. Ak vtomto materiali nie je
vyslovne Ustanovené inak, Narodny kontaktny bod vykonava vSetky svoje ulohy suvisiace
S urCitym programom aj v pripade, ak plni funkciu spravcu pre tento program.

Medzi subjekty zapojené do systému riadenia a kontroly finanénych mechanizmov patria:
Nérodny kontaktny bod,;

CertifikaCny organ;

Orgén auditu;

Orgén pre nezrovnalosti;

Spravcovia programov;

Dalie subjekty.

S~ wdE

Dalsie subjekty, ktoré sa mozu podielat na riadeni finanénych mechanizmov alebo
vykondvat' kontrolu alebo audit, ako napr. Urad pre finanény mechanizmus, Vybor pre
finanény mechanizmus, Ministerstvo zahrani¢nych veci Norskeho kralovstva, Rada auditorov
EZVO, Najvyssi kontrolny trad, Urad vladneho auditu a iné subjekty, nie s v tomto materiali
opisané, ked'ze ich ¢innost’ a organizdcia postupov nie su predmetom auditov vykondvanych
organom auditu za ucelom overenia efektivneho fungovania systému riadenia a kontroly. Ich
prava, povinnosti, ulohy a postavenie s Ustanovené v samostatnych dokumentoch, napr.
v Nariadeniach, v prislusnych pravnych predpisoch a pod.

Pokial’ v tomto materiali nie je vyslovne Ustanovené inak, povazuji sa za subjekty zapojené
do systému riadenia a kontroly finanénych mechanizmov subjekty uvedené v bodoch 1. az 5.

5.2 Ustanovenienarodnychorganov

Za narodné organy sa pre ucely tohto materidlu pokladaju nasledujuce organy:
1. Nérodny kontaktny bod.

2. Certifikacny organ.

3. Organ auditu.

4. Organ pre nezrovnalosti.
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Vsetky narodné organy boli na narodnej Grovni ustanovené uznesenim vlady SR €. 253/2016
k materialu "Organizacné zabezpeCenie Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho
priestoru a Norskeho finanéného mechanizmu v programovom obdobi 2014 — 2021 (d’alej
len ,juznesenie vlady SR ¢. 253/2016). Uznesenim vlady SR ¢. 530/2016 k materialu ,,Navrh
na uzavretie memorand o porozumeni pri implementicii Finan¢ného mechanizmu EHP a
Norskeho finanéného mechanizmu na roky 2014 — 2021* bol schvaleny prechod posobnosti
Organu pre nezrovnalosti z Uradu vlady SR na Ministerstvo financii SR.

Podpisom memorand boli ustanoveni spravcovia vsetkych programov implementovanych
v Slovenskej republike z tychto finanénych mechanizmov, s vynimkou tych programov, za
ktorych spravu zodpovedaju prispievatel'ské Staty.

5.3 Narodny kontaktnybod

Uznesenim vlady SR ¢&. 253/2016 bol za Narodny kontaktny bod uréeny Urad vlady SR.
Narodny kontaktny bod ma celkovi zodpovednost za implementaciu a dosahovanie cielov
finanénych mechanizmov v SR. Plni funkciu kontaktného bodu medzi spradvcom programu
a Uradom pre finanény mechanizmus a je zodpovedny za implementaciu memorand o0
porozumeni.

Zikladné vulohy Narodného kontaktného bodu su ustanovené v Nariadeniach
nasledovne:

1. Narodny kontaktny bod ma celkovi zodpovednost’ za zabezpeCenie toho, ze programy
prispievaji  k cielom finanénych mechanizmov, ako aj za zabezpeCenie toho, ze
immplementacia finanénych mechanizmov v prijimatel'skom State je v sulade s principmi
implementacie Ustanovenymi Nariadeniami. Slizi ako kontaktny bod a je zodpovedny za
implementaciu memorand.

2. Narodny kontaktny bod zastupuje prijimatel'sky S$tit vo vztahoch k VFM/MZV NK
tykajicich sa implementacie finanénych mechanizmov v prijimatel'skom State.

3. Narodny kontaktny bod zabezpecuje, Ze programy su implementované v stlade s pravnym
ramcom FM EHP a NFM a monitoruje pokrok a kvalitu ich implementacie. Za tymto
ucelom Narodny kontaktny bod priebezne a systematicky posudzuje rizikd implementacie
financnych mechanizmov a méze za tymto ucelom vykonat kroky, ktoré povazuje za
potrebné a zluciteI'né s Nariadeniami, vratane overenia kvality a obsahu akychkol'vek
dokumentov poskytovanych VFM/MZV NK prostrednictvom Narodného kontaktného
bodu a moze vyzadovat' potrebné tpravy tychto dokumentov. Narodny kontaktny bod
podnikne vsetky kroky, aby zabezpe€il, ze spravcovia programov si su plne vedomi ich
povinnosti podl'a pravneho ramca FM EHP a NFM.

4. Narodny kontaktny bod vykonava pravidelné monitorovanie programov s ohl'adom na ich
pokrok voci programovému (programovym) vysledkom, vystupu alebo vystupov a cielu
¢i cielom, podla dohodnutych indikdtorov a finanénych podmienok uréenych pre
program. Vysledky monitorovania su hlasené v strategickej sprave.
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Narodny kontaktny bod vykonava aj d’alSie ulohy, najma:

a)

b)

c)

d)

9)
h)

)
K)
)

n)

P)

a)

ustanovuje spravcov programov po konzultacii s VFM/MZV NK, predkladd navrhy na
odvolanie spravcov programov VFM/MZV NK a schvaluje osnovy programov a ich
pripadné zmeny,

schval'yje opis riadiacich a kontrolnych systémov spravcov programu a jeho pripadné
zmeny, ak Narodny kontaktny bod nie je spravcom programu,

v ramci schvilenia opisu systému riadenia spravcov programu moze predlozit
pripomienky k internému manudlu sprdvcu programu vratane pripomienok k pripadnym
zmenam manualu,

schvaluje vyzvy vyhlasované spravcom programu a ich pripadné zmeny vratane vSetkych
priloh, najmi, nie vSak vyluéne hodnotiace kritéria,

zuCastiluje sa v pozicii pozorovatela rokovani a zasadnuti vyberovych komisii, vyborov
pre spolupracu a d’alsich obdobnych zasadnuti ¢i rokovani, ak Narodny kontaktny bod nie
je spravcom prisluSného programu,

vypracovava zavazné Casti projektovej zmluvy a partnerskej dohody, ktoré je spravca
programu povinny zapracovat’ do projektovych zmluv s prijimatel’'mi,

stanovuje minimalne nalezitosti formulara ziadosti o projekt, ktoré je spravca programu S
potrebnymi Upravami povinny pouzit' pri vybere projektov,

stanovuje minimalne nalezitosti formulara zoznamu uctovnych dokladov a d’alsich
dokumentov, ktoré¢ st spravcovia programov, prijimatelia, projektovi partneri a d’alSie
subjekty povinné pouzivat v zmysle usmerneni a priruc¢iek vydanych Narodnym
kontaktnym bodom,

Vv odovodnenych  pripadoch udeluje vynimky zpriru¢iek ausmerneni vydanych
Narodnym kontaktnym bodom, vynimky ztoho materialu a vynimky z d’alSich pravidiel
ustanovenych pravnym ramcom FM EHP a NFM vydanych Néarodnym kontaktnym
bodom a v relevantnych pripadoch predklada vysledné znenie vynimky do 14
kalendarnych dni od jej udelenia na vedomie certifikaénému organu elektronicky na e-
mailova adresu: ehpnfm@mfsr.sk,

monitoruje a vecne overuje pokrok dosiahnuty pri implementacii programu smerom
k naplianiu cielov a vystupov programu,

organizuje Skolenia stvisiace s implementaciou finan¢nych mechanizmov,

organizuje stretnutia jednotlivych spravcov programov,

vypracuva strategické spravy,

predkladd pripomienky k vyroCnym programovym spravam a zdvere¢nym programovym
spravam predkladanym spravcom programu, ak spravcom programu nie je Narodnym
kontaktnym bodom,

uzatvara dohody o implementicii programu so spravcami programov, ak spravcom
programu nie je Narodny kontaktny bod,

vypraciva interny manual Narodného kontaktného bodu pre riadenie pomoci
z Finanéného mechanizmu EHP a Norskeho finanéného mechanizmu na roky 2014 — 2021
a predkladd ho Certifikacnému organu a Organu auditu Vv zmysle Systému financovania
a finan¢ného riadenia

vypracuva podrobné pravidla, postupy a metodicky riadi proces prevencie, odhalovania,
naprav a d’alsich postupov suvisiacich s identifikaciou nezrovnalosti a vysporiadania
financnych vztahov, S vynimkou uloh, ktoré phi Certifikatny orgdn a Organ pre
nezrovnalosti,

zodpovedd za pouzitie Fondu pre bilateralne vztahy aoich pouziti informuje
V strategickej sprave,
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s) vramci Dohody o implementacii programu preniest zodpovednost za finanéné
prostriedky Fondu pre bilaterdlne vztahy zverené spravcovi programu na spravcu
programu,

t) zabezpeCuje dostupnost’ a v€asné vyplatenie finan¢ny prostriedkov Fondu pre bilateralne
vztahy spravcom programov na zaklade ich Ziadosti,

u) predklada vzor Dohody o implementacii programu, projektovej zmluvy a Dohody o
delegovani pravomoci pre Spravcu schémy malych grantov certifikacnému organu pred
ich vydanim na postdenie,

v) informuje Certifikaény organ a Organ auditu o pozastaveni platieb z urovne Narodného
kontaktného bodu v zmysle Casti 13.1.1 tohto materidlu, o pozastaveni platieb z urovne
prispievatel'skych Stdtov v zmysle casti 13.1.2 tohto materidlu a o pozastaveni realizicie
programu v zmysle casti 13.7 tohto materidlu a o ukonceni Dohody o implementicii
programu v zmysle Casti 13.8 tohto materidlu, ato najneskor do 5 kalendarnych dni,

w) predklada navrh programovej dohody na pripomienky Certifikaénému organu po doruceni
navrhu programovej dohody od VFM/MZV NK,

X) vykonava vSetky opatrenia na vratenie neopravnene poskytnutych finanénych
prostriedkov spravcovi programu,

y) v pripade identifikovania nedostatku, z ktorého vyplynula korekcia a dany nedostatok sa
vztahuje k zakazke pokryvajucej okrem FM EHP a NFM aj iné opera¢né programy, napr.
operacné programy financované z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov,
nformuje riadiaci orgdn za prisluSny operacny program o nedostatku a stanovenej
korekclii,

z) phi d’alsie ulohy, ktoré stvisia s vykonom funkcii Narodného kontaktného bodu a tlohy
vyplyvajice zinych dokumentov pravneho ramca FM EHP a NFM vydanych v rdmci
implementacie financnych mechanizmov.

Terminy na plnenie jednotlivych tloh, ako aj blizsi popis jednotlivych tloh budu uvedené
Vv internom manudli Narodného kontaktného bodu, resp. v Dohode o implementacii programu.

5.4 Certifikaény organ
Ulohy Certifikaéného organu su blizsie $pecifikované v Nariadeniach a v Systéme finanéného

riadenia Fmnanéného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru a Norskeho
finanéného mechanizmu pre programové obdobie 2014 — 2021.

5.4.1 Organ pre nezrovnalosti

Ministerstvo financii SR plni aj tlohy Organu pre nezrovnalosti Ulohy Organu pre
nezrovnalosti su blizSie Specifikované v Nariadeniach a v Systéme finan¢ného riadenia
Financného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru a Norskeho finanéného
mechanizmu pre programové obdobie 2014 — 2021.

5.5 Organ auditu

Ulohy Organu auditu su blizsie $pecifikované v Nariadeniach a v Systéme finanéného
riadenia Financného mechanizmu Europskeho hospodarskeho priestoru a Norskeho
finanéného mechanizmu pre programové obdobie 2014 — 2021.
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5.6 Spravca programu

Spravca programu je subjekt ustanoveny Narodnym kontaktnym bodom, ktory nesie celkovil
zodpovednost’ za implementaciu konkrétneho programu. Spravca programu Vykonava svoje
funkcie na zaklade Dohody o implementacii programu uzavretej s Narodnym kontaktnym
bodom a v sulade s pravnym ramcom FM EHP a NFM. Ak je spravcom programu Narodny
kontaktny bod, vykonava svoje funkcie v zmysle programovej dohody a pravnym ramcom
FM EHP a NFM.

5.6.1 Povinnostispravcu programu vo vzt'ahu k imple me nticii programu

a)
b)

9)

h)

),

zabezpelit, aby bola dispozicii nalezita uroveni odbornosti na navrhnutie programu a na
vypracovanie vysledkového ramca,

vypracovat’ osnovu programu a predlozit’ ju na Narodnému kontaktnému bodu najneskor
do piatich mesiacov od ustanovenia za spravcu programu, ak Narodny kontaktny bod nie
je spravcom programu. V pripade revidovanej osnovy programu po zamietnuti pdvodne]
osnovy zo strany Uradu pre finanény mechanizmus je lehota na predloZenie revidovanej
osnovy programu najneskdr do dvoch tyzdiov pred uplynutim terminu na predloZenie
revidovanej osnovy programu

zabezpeCit, aby implementacia programu prebiehala v aplnom sulade s Dohodou
0 implementacii programu, osnovou programu a d’alsimi dokumentmi pravneho ramca
FM EHP a NFM,

dosiahnut’ ciel' programu prostrednictvom naphenia vystupov programu a vysledkov
programu, vratene ich indikatorov, v rozsahu a spdsobom podla Dohody a implementacii
programu, ato do konca obdobia opravnenosti vydavkov v projektoch, ak nie je
dohodnuté inak,

zabezpeCit, aby boli v stlade s principmi hospodarnosti, efektivnosti a u€nnosti riadne
a véas splnené povinnosti spravcu programu ustanovené Nariadeniach, prislusnych
uzneseniach vlady SR, programovej dohode, Dohode o0 implementacii programu,
priruckach, usmerneniach, pokynoch a inych dokumentoch vydanych Narodnym
kontaktnym bodom, VFM/MZV NK, Uradom pre finanény mechanizmus, Certifikaénym
organom, Organom pre nezrovnalosti a Organom auditu,

posudzovat’ rizikd U¢innej implementdcie programu a jeho vysledkov a prijatie vhodnych
opatreni,

zabezpeCit, aby sa finan¢ny prispevok pouzival vyhradne na ucely programu a jeho
projektov a v sulade s programovou dohodou a aby vsetky aktiva, ktoré tvoria sucast’
programu boli pouzivané vyhradne na tieto uely tak, ako je to ustanovené Dohodou
0 implementacii programu,

zabezpeCovat’ kvalitu implementidcie programu a overovanie vysledkov projektu a
pokroku v projektoch voci ofakavanym vystupom programu, medzi inym prostrednictvom
monitorovania, vratane, ak je to vhodné, overeni projektov na mieste vykonavanych na
zaklade vzorky,

zabezpecit’ transparentnost’ a dostupnost’” dokumentov v sulade z poziadavkami Nariadeni;
zostavovat’ a predkladat’ priebezné financné spravy, vyro¢né programové —spravy,
zavereCné programové spravy a spravy o vzniknutych trokoch, v sulade s pravnym
ramcom FM EHP a NFM,
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K)

P)

q)

D

y)

zabezpeCit, aby VFM/MZV NK a Narodnému kontaktnému bodu boli na poziadanie
a Vv primeranej lehote  poskytnut¢  vSetky  dokumenty a informicie  suvisiace
s implementaciou programu a jeho projektov,

zabezpeCit, aby narodna legislativa a legislativa Europskej tnie, vratane, nie vSak
vyhradne legislativy o Zivotnom prostredi, verejnom obstaravani a $tatnej pomoci bola
dodrziavana,

implementovat’ program v spolupraci S donorskymi partnermi programu, ak je to
relevantné,

prijat’ vSetky potrebné opatrenia na predchadzanie, rieSenie a odstranovanie konfliktu
zaujmov podla Nariadeni a Dohody 0 implementacii programu,

zabezpeCit, aby informacie nim poskytnuté, jeho prostrednictvom alebo v jeho mene
vV 0snove programu, V suvislosti s osnovou programu, s implementaciou programu alebo s
uzavretim a s plnenim programovej dohody a Dohody o implementacii programu boli
pravdivé, presné a uplné,

vratit’ poskytnuty programovy grant a prostriedky Stdtneho rozpo¢tu na spolufinancovanie
alebo ich ¢ast’ z dovodu poruSenia zmluvnej povinnosti a vzniku nezrovnalosti,

zasielat  akikolvek elektronickii a listinnd  komunikaciu s Uradom pre finanény
mechanizmus a/alebo VFM/MZV NK'v koépii Narodnému kontaktnému bodu,

zabezpeCit, aby vyroéné spravy o programe a zavereCna sprava o programe boli
vypracované a predlozené VFM a Narodnému kontaktnému bodu v sulade s pravnym
ramcom FM EHP a NFM,

poskytnit’ Narodnému kontaktnému bodu na poziadanie vsetky tdaje, a to aj v anglickom
jazyku, relevantné pre vypracovanie Strategickej spravy podla Nariadeni, resp. ich
aktualizaciu do 10 pracovnych dni odo dia doruCenia Ziadosti o poskytnutie tdajov, ak
Vv ziadosti nie je urena ina lehota,

zabezpecit opravnenym osobam V zmysle pravneho ramca FM EHP a NFM pristup podla
pravneho ramca FM EHP a NFM a umoznit im vykonanie kontroly programu, t.j.
vytvorit’ primerané podmienky na jej riadne a v€asné vykonanie, zdrzat' sa konania, ktoré
by mohlo ohrozit’ jej zacatie alalebo riadny priebeh a poskytnatt im poZadovani
sucinnost’, ako aj zabezpeCit’ pritomnost’ 0s6b zodpovednych za realizaciu programu,
vypracovat’ schému S§tatnej pomoci, ak je to relevantné¢ a predlozit’ ju na odsuhlasenie
prisluSnému organu, tohto ¢asu Protimonopolné mu uradu SR,

bezodkladne  informovat Narodny kontaktny bod o akychkolvek negativnych
podozreniach suvisiacich s implementiciou programu, ak Narodny kontaktny bod nie je
spravcom programu,

navrhnit’ v osnove programu, aby Stidtne rozpoCtové organizdcie a Statne prispevkové
organizacie mohli poZadovat 100% z celkovych opravnenych vydavkov, t.j. aby tieto
organizacie nemali povinnost’ povinne spolufinancovat’ projekt z vlastnych zdrojov, ak
tomu nebrania ustanovenia v oblasti Statnej pomoci alebo iné ustanovenia pravneho ramca
FM EHP a NFM,

v pripade identifikovania nedostatku, z ktorého vyplynula korekcia a dany nedostatok sa
vztahuje k zakazke pokryvajucej okrem FM EHP a NFM aj iné opera¢né programy, napr.
operacné programy financované z eurdpskych Strukturdlnych a investiénych fondov,
informovat’ riadiaci orgdn za prisluSny opera¢ny program o nedostatku a stanovenej
korekcii,

zverejnit’ projektovi zmluvu vratane jej dodatkov na prisluSnom webovom sidle, spravidla
v Centralnom registri zmhiv,

kontrolovat’ zverejnenie partnerskych dohod a ich dodatkov v Centralnom registri zmluv
alebo vinom obdobnom registri, ak je prijimatel'om subjekt, ktorému tito povinnost’
vyplyva z osobitného predpisu,
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aa) zabezpeCit' zverejhovaniec zmliv aich dodatkov uzatvaranych medzi prijimatel'mi
a projektovymi partnermi s dodavatel'mi tovarov, poskytovateImi shizieb a zhotoviteI'mi
diel, ato nielen na webovych sidlach tychto subjektov, ale aj na webovom sidle
venovanom programu a evidovat’ vSetky zmluvy a ich dodatky v elektronickej podobe,

bb) navrhnat’ v osnove programu, aby subjekty verejnej spravy mné ako Statne rozpoctové
organizacie a Statne prispevkové organizdcie mohli poZzadovat’ najmenej 95% z celkovych
opravnenych vydavkov, t.j. aby povinné spolufinancovanie tychto subjektov nepresiahlo
5% z celkovych opravnenych vydavkov, ak tomu nebrinia ustanovenia v oblasti Statnej
pomoci alebo iné ustanovenia pravneho rdmca FM EHP a NFM.

5.6.2 Povinnostispravcu programu vo vzt'ahu k vyberu a imple mentacii projektov

a) zabezpecit, aby projekty prispievali k celkovym cielom finanénych mechanizmov
a k Specifickému vysledku alebo vysledkom, vystupu alebo vystupom, ciel'u alebo cielom
programu a aby tieto boli vo vSetkych implementaénych fazach v stlade s Nariadeniami,
programovou dohodou, ako aj uplatnitel'nym narodnym pravom a pravom Eur6pskej unie,

b) prijimat ziadosti a vyberat projekty, ktoré budi financované a uzatvarat projektové
zmluvy pre kazdy projekt,

C) vykonavat' kontrolu administrativnej zhody a kontrolu opravnenosti ziadatela, ak je to
relevantné,

d) zabezpecit, aby pre kazdy projekt v ramci programu existoval systém na zaznamenavanie
uctovnych zaznamov a ich ukladanie v digitalizovanej podobe a ze su zhromazd’ované
udaje o implementacii nevyhnutné pre finanéné riadenie, monitorovanie, overovania,
audity a evaluaciu,

e) zabezpeCit vykon kazdorocného monitorovania vzorky projektov, vybranej na zaklade
rizikovej analyzy a zahrnujicej nahodné vzorky,

f) zabezpeit, aby prijimatelia udrziavali bud’ osobitny uétovny systém alebo zodpovedajuci
uctovny kod pre vSetky transakcie vo vztahu k projektu, bez toho, aby boli dotknuté
narodné pravidla pre uctovnictvo,

g) zabezpeCit, aby prijimatelia boli plne pripraveni a schopni implementovat’ ich projekty,
najmé, nie vSak vyluéne, preverenim ich financnej stability, schopnosti spolufinancovat
projekt, preverenim vlastnickych prav k nehnutel'nostiam, opravneni, ktoré su nevyhnutné
na realizaciu projektu a pod.;

h) zabezpelit zadavanic Specifickych Statistickych tdajov o projekte pre tcely aktualnosti
zdrojove] databazy,

i) zabezpelit, aby boli vyzvy na predkladanie ziadosti o projekt vyhlasené v stlade
s Nariadeniami a dohodou 0 implementacii programu,

J) dodrziavat podmienky opravnenosti ziadatelov ustanovené v Nariadeniach, programovej
dohode, dohode 0 implementacii programu a V prislusnych vyzvach,

K) zabezpelit, aby v projektoch boli dodrzané minimalne a maximalne vysky projektového
grantu, ako aj miera projektového grantu ustanovené v Dohode o0 implementacii
programu,

[) zabezpeéit, aby hodnotiaci proces prebiehal v sulade s Nariadeniami a Dohodou
0 implementacii programu,

m) zabezpelit, aby pre kazdy schvaleny projekt bola s prijimatel'om uzavretd projektova
zmluva, a to pri splneni minimalnych nalezitosti ur¢enych Narodnym kontaktnym bodom.
Obsah a forma projektovej zmluvy musi byt v stlade s Nariadeniami a Programovou
dohodou a povinnosti prijimatel'a vyplyvajice z projektovej zmluvy musia byt platné
a vymahateI'né v ramci platného pravneho systému Slovenskej republiky,
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n)

p)

5.6.

a)

b)

5.6.

a)

b)

zabezpecit, aby boli dodrzané pravidla pre opravnenost’ nakladov/vydavkov Ustanovené
v Nariadeniach a v Priru¢ke pre prijimatel’a a aby boli zohl'adnené Specifické pravidla pre
opravnenost’ pausalnej sadzby nepriamych ndkladov a prispevkov v naturalidch na
programovej iprojektovej trovni, ktoré st Ustanovené v dohode 0 implementacii
programu,

zabezpecit, aby zo strany prijimatela boli v€as k dispozicii prostriedky na dokoncenie
projektu, ak projekt nebol ukonceny k poslednému datumu opravnenosti,

overovat’ schopnost’ prijimatel’a spolufinancovat’ jednotlivé projekty z vlastnych zdrojov
pred podpisom projektovej zmluvy.

3 Povinnosti spravcu programu vo vzt’ahu k partnerom projektu

zabezpeCit, aby v pripade, ak sa projekt realizuje v partnerstve medzi prijimatel'om
a partnerom projektu, ktory sa podiel'a na cCerpani projektového grantu alebo projekt
spolufinancuje, prijimatel’ podpisal s partnerom projektu dohodu o partnerstve, ktorej
obsah a forma musi byt v sulade s Nariadeniami a Dohodou 0 implementacii programu.
Ak je jednou zo stran dohody subjekt z prispievatel'skych Statov, takato dohoda musi byt
spisand v anglickom jazyku,

zabezpeCit, aby sa na oprdvnenost vydavkov vynaloZzenych partnerom projektu
vztahovali rovnaké obmedzenia ako tie, ktoré by sa aplikovali, ak by vydavky vznikli
prijimatel'ovi,

zabezpelit, aby vytvorenie a realizicia vztahu medzi prijimatel'om a partnerom projektu
prebichala v sulade s platnou legislativou SR a EU o verejnom obstaravani.

overovat' stlad partnerskych dohdd uzatvaranych medzi prijimatelom a partnerom
projektu s ohladom na prislusni legislativu v oblasti verejného obstaravania a Statnej
pomoci,

pred podpisanim projektovej zmluvy overit, Ze dohoda o partnerstve je uzatvorena v
sulade s Nariadeniami a Dohodou 0 implementacii programu.

4 Povinnosti spravcu programu V oblasti riadenia programu

predlozit Narodnému kontaktnému bodu interny manuédl spravcu programu a podrobny
opis systémov riadenia a kontroly spravcu programu v lehote do Siestich mesiacov od
schvélenia programu;

Podrobny opis systémov riadenia a kontroly spravcu programu musi $pecifikovat’:
systém overovania ziadosti o platbu v ramci programu,
systém auditu a monitorovania programu,
systtm na predchadzanie a zmierfovanie, odhalovanie, hlidsenie a napravu
nezrovnalosti v programe,
systém zriadeny na udrZanie kontroly priebehu krokov vsetkych podporenych aktivit
V ramci programu.

zabezpeCit, aby postupy Specifikované v opise systémov riadenia a kontroly spravcu

programu boli v salade s pravnym ramcom FM EHP a NFM. K opisu musi byt’ prilozena
sprava s vyrokom organu auditu,
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c)

predlozit na poziadanie Narodnému kontaktnému bodu, Certifikacnému organu, Organu
pre nezrovnalosti alebo Organu auditu vSetky dokumenty, ktoré tieto inStiticie mozu
pozadovat’ na zabezpeCenie plnenia svojich funkcii.

5.6.5 Povinnosti spravcu programu Vv oblasti vydavkov a overovania platieb

a)

b)

9)

h)

)
K)

zriadit’ organizaéni Struktiru spravcu programu, ktora zabezpeci nezavislost a funkEnu
oddelenost’ ttvarov zodpovednych za overovanie vzniknutych vydavkov a schval'ovanie
platieb od inych ttvarov zodpovednych za implementaciu programu,

zriadit’ a udrziavat’ uroeny bankovy ucet vyCleneny na prostriedky uréené na regranting,
zriadit aj d’alSie bankové ucty spravcu programu v sulade s platngm Systémom
financovania a finan¢ného riadenia a ponechat’ tieto bankové ucty otvorené az do prijatia
poslednej platby a Giplného finanéného vyrovnania,

overovat, ze vydavky deklarované prijimateI'mi boli vynalozené v stlade s pravnym
ramcom FM EHP a NFM,

zabezpeCit' kontrolu priebehu krokov poskytnutia projektového grantu v stlade s pravnym
ramcom FM EHP a NFM,

zabezpelit, aby vydavky, ktoré vznikli Spravcovi programu, prijimatelom a ich partnerom
boli podlozené prislusSnymi dokumentmi v stlade s prdvnym rdmcom FM EHP a NFM,
zabezpeCit, ze platby projektového grantu su vykonavané vcas, Vzmysle ustanoveni
pravneho ramca FM EHP a NFM a projektovej zmiuvy,

zabezpeCit, aby platby projektového grantu boli prijimatelovi poskytnuté v sulade
s Dohodou 0 implementacii programu a projektovou zmluvou a aby ich vyska bola
vypocitana v sulade s praivnym ramcom FM EHP a NFM a projektovou zmluvou,
zabezpecit, aby platby projektového grantu boli prijimatelom prevedené na ucty otvorené
v sulade s platnym Systémov financovania a financného riadenia,

zabezpeCit, aby boli splnené podmienky pre poskytovanie projektového grantu
podl'a pravneho ramca FM EHP a NFM,

zabezpeCit, Ze CertifikaCny organ dostane pre uCely certifikdicie vSetky potrebné
informacie o postupoch a vykonanych overeniach suvisiacich s vydavkami,

zabezpecit, aby prijimatelia predkladali priebezné spravy o projekte, ktoré predstavuja
ziadost’ o platbu, v stlade s pravnym ramcom FM EHP a NFM,

overit' kazdi priebezni spravu o projekte v sulade s Dohodou 0 implementacii programu,
Systémom financovania a finanéného riadenia a ¢ast'ou 5.6.11 tohto materialu.

5.6.6 Povinnostispravcu programu v oblasti monitorovania a vecného overovania

Spravca programu sa pri vykone monitorovania a vecného overenia projektov Dohodou
0 implementacii programu, ktord obsahuje podrobny popis vykonu monitorovania a vecného
overenia.

a)
b)

vykonavat monitorovanie a vecné overenie schvalenych projektov v sulade s Dohodou
0 implementacii programu a Systémom riadenia,

ur¢it’ primerani vzorku na vykon monitorovania a vecného overovania projektov v stlade
S internym manudlom spravcu programu.
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5.6.7 Povinnostispravcu programu v oblasti bilateralnych vzt’ahov

a)
b)

c)

d)

ulahCovat’ bilateralnu spolupracu, ked’ je to relevantné;

zriadit’ vybor pre spolupracu,

zabezpeCit' implementaciu prostriedkov Fondu pre bilateralne vztahy v stlade s pravnym
ramcom FM EHP a NFM a odporu¢aniami Narodného kontaktného bodu a Spolo¢ného
vyboru pre bilateralne fondy,

zabezpecCit, aby vSetky fmantné prostriedky zverené spravcovi programu Narodnym
kontaktnym bodom boli pouzité v stulade s Nariadeniami a Dohodou o0 implementacii
programu,

poskytovat’ priebezne Narodnému kontaktnému bodu tdaje o poskytnuti a pouziti
financnych prostriedkov Fondu pre bilateralne vztahy.

5.6.8 Povinnostispravcu programu v oblasti vere jného obstaravania

a)

b)
c)

d)

postupovat’ v stlade s platnou narodnou legislativou a legislativou EU upravujicou
verejné obstaravanie tovarov, sluzieb a prac a zabezpeCit, aby rovnako postupovali aj
prijimatelia a ich partneri v ramci projektov,

vykonavat’ kontrolu verejného obstaravania postupmi v zmysle tohto materialu,

predlozitt Narodnému kontaktnému bodu na kontrolu kompletni dokumentaciu
K verejnym obstaravaniam realizovanym spravcom programu, ktoré priamo suvisia
s prostriedkami Fondu pre bilateralne vztahy,

na poziadanie predlozit Narodnému kontaktnému bodu na kontrolu kompletni
dokumentaciu k inym verejnym obstaravaniam realizovanym spravcom programu,
zabezpelit, aby dokumentdcia k verejnym obstaravaniam, vratene zmliv a ich plnenia,
bola archivovana v sulade s Nariadeniami, ato aj vramci programu aj projektov,
najmenej 3 roky od ukon¢enia programu.

5.6.9 Povinnostispravcu programu v oblasti publicity

a)
b)

c)
d)

zabezpecit, aby poziadavky na informovanie a publicitu boli ndleZite splhené,

zabezpeCit, aby informdcie o existencii programu, jeho cieloch a implementacii, ako aj
0 spolupraci s orgdnmi prispievatel'skych Statov boli spristupnené verejnosti, a to najma
prostrednictvom opatreni uvedenych v Nariadeniach a v tomto materiali,

zabezpeCit, aby prijimatelia plnili svoje povinnosti tykajuce sa informovania a publicity
v sulade s Nariadeniami a tymto materialom,

zabezpecit, aby boli dodrZzané poziadavky pre elektronické zasielania informacii urc¢ené
VFEM/MZV NK.

5.6.10 Povinnosti spravcu programu v oblasti nezrovnalosti

a)

b)

vyvinit maximdlne usilie potrebné na zabranenie, odhalenie a odstranenie dosledkov
akejkol'vek nezrovnalosti a presetrenia podozrenia z nezrovnalosti a prijat’ primerané
opatrenia na ich napravu,

pisomne ozndmit'® Organu pre nezrovnalosti a V kopii Narodnému kontaktnému bodu Vv
sulade s podmienkami Systému financovania a financného riadenia akékol'vek
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nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti a poskytniit’ su¢innost’ pri ich rieSeni
a oznamovani prisluSnym organom,

c) predlozit Organu pre nezrovnalosti a v kopii Narodnému kontaktnému bodu vsetky
dokumenty tykajice sa nezrovnalosti alebo podozrenia znezrovnalosti v sulade s
podmienkami Systému financovania a finan¢ného riadenia,

d) vykonat vSetky opatrenia na vratenie neopravnene poskytnutych finan¢nych prostriedkov
prijimatelom, vratane vyuzitia spravneho a stiidneho konania.

AK v projekte vznikla nezrovnalost, resp. podozrenie z nezrovnalosti spravca programu je
povinny, v zavislosti od typu a zdvaznosti nezrovnalosti:

- zabezpeCit' odstranenie protipravneho stavu, resp. nezrovnalosti, a/alebo

- zabezpeCit, aby bolo vykonané mné vhodné opatrenie na odstranenie protipravneho
stavu, resp. nezrovnalosti, a/alebo

- ur¢it fmancni korekciu a poziadat’ prijimatel’a o vratenie poskytnutého projektového
grantu alebo jeho Casti,

- zabezpeCit' preukdzanie neopodstatnenosti podozrenia z nezrovnalosti,

- Vpripade nezrovnalosti ktora predstavuje povinnost okamzit¢ho  hlasenia
nezrovnalosti podla Nariadeni pred prijatim rozhodnutia o nezrovnalosti, resp.
podozrenia zo vzniku nezrovnalosti a pred urcenim dalsicho postupu konzultovat
tento postup s Narodnym kontaktnym bodom.

5.6.11 Overovanie vydavkov spravcom programu

Overenia vykondvané spravcom programu zahffiaji administrativne, technické a fyzické
aspekty projektov, podl'a vhodnosti a v stlade s principom proporcionality. Spravca programu
je povinny vykonavat' kontrolu vydavkov podla ¢l 5.6 Nariadeni a finan¢ni kontrolu v
zmysle § 7 az § 9 zdkona ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite a 0 zmene a dopleni
niektorych zidkonov (,,Zédkon o finan¢nej kontrole®). Ked'ze existuje moznost’, ze spravcami
programov, resp. spravca schémy malych grantov nebudi vyluéne organy verejnej spravy, tito
spravcovia programov musia v o najvi¢Som rozsahu reSpektovat’ ustanovenia Zakona
0 finan¢nej kontrole a audite a tohto materialu. Z tohto dovodu sa terminy oOverenie a
finan¢na kontrola v d’alSom texte povazuju za rovnocenné, pricom plati, Ze finan¢na kontrola
(administrativna financ¢nd kontrola aj financnd kontrola na mieste) musi zahrnovat’ postupy
Nariadeni platné pre overenie vydavkov uUstanovené ¢l 5.6 Nariadeni.

Postupy pre overenie vydavkov vykonavané spravcom programu ramcovo stanovuje ¢l 5.6
Nariadeni ako nasledovné postupy:

a) administrativne overenia s ohl'adom na vzniknuté vydavky deklarované prijimatel'mi,
b) owverenia projektov na mieste.

Nariadenia tiez ustanovujl, Ze overenie preukazania vydavkov suvisiace S administrativnymi
overeniami podl'a bodu (a) a overenia na mieste v zmysle bodu (b) mézu byt vykonavané na
zaklade vzorky. Spravca programu uchovava ziznamy opisujice a zdovodnujice metddu
vyberu a uréujuce projekt alebo prevody vybrané na overenie.
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Pre ucCely tohto materialu postup podla bodu (a) predstavuje sucast” administrativnej financ¢nej
kontroly vykonavanej Vzmysle Zakona o financnej kontrole a postup podla bodu (b)
predstavuje sucast finan¢nej kontroly na mieste vykonavanej v zmysle tohto zakona.

Podrobné postupy pre vykon administrativnej financnej kontroly a financnej kontroly na
mieste stanovuje priloha Cislo 1 ktomuto materidlu. Postupy uvedené v prilohe ¢. 1
predstavujii jednotné postupy overovania vydavkov v sulade so zdkonom o finan¢nej kontrole
a Nariadeniami, ako aj lehoty na vykon kontroly spravcu programu, ktoré su spravca
programu a spravca schémy malych grantov povinni dodrziavat. Tato priloha je pre dotknuté
subjekty zavdzna. Narodny kontaktny bod prenesie tieto postupy do Dohody o implementacii
programu, pricom moze tieto postupy doplnit’ a vV nevyhnutnom rozsahu upravit.

Spravca programu je povinny tieto postupy zohladnit’ pri tvorbe osnovy programu, pri
spracovani ziadosti o dodato¢né informacie k osnove programu, pri predkladani informécii
potrebnych k vypracovaniu programovej dohody, ako aj pri vypracovani interného manualu
a opisu systému riadenia a kontroly spravcu programu.

5.7 Nastavovanie systémov riadenia a kontroly

V praxi odliSujeme dve Grovne systémov riadenia a kontroly:

1. Systém riadenia a kontroly na narodnej tirovni.
2. Systémy riadenia a kontroly na tirovni jednotlivych programov.

Zakladnymi dokumentmi opisujicimi systém riadenia a kontroly su:

1. Interné manualy a interné riadiace predpisy Narodného kontaktného bodu, Certifikaéného
organu, Organu auditu a Organu pre nezrovnalosti.

2. Podrobny opis systému riadenia a kontroly na narodnej trovni.

3. Interné manudly spravcov programov.

4. Podrobné opisy systémov riadenia a kontroly na trovni spravcov programov.

Nariadenia stanovujii povinnost’ predlozit’ v ucenej lehote podrobny opis systému riadenia
a kontroly na narodnej Urovni na posidenie VFM/MZV NK. Kladné postdenie tohto
dokumentu je podmienkou na vyplatenie platieb (s vynimkou zalohovych platieb) zo strany
prispievatel'skych Statov Slovenskej republike. Kompetenciou Organu auditu ako narodného
organu zodpovedného za vypracovanie auditnej spravy (vykonanie auditu suladu) a vyroku
organu auditu potvrdzujiceho, Ze systém implementacie prijimatel'ského Statu a spravcu
programu je v sulade s tymto Nariadenim a s vSeobecne akceptovanymi uCtovnymi
Standardmi.

Na rozdiel od systému riadenia a kontroly na narodnej trovni, podrobné opisy systémov
riadenia a kontroly spravcov programov sa zasielaja VFM/ MZV NK len na vyziadanie. To
nezbavuje Narodny kontaktny bod povinnosti schvalovat' tieto opisy, ani Organ auditu
povinnosti vykonat audit suladu a vydat vyrok. Narodny kontaktny bod ozndmi
prispievatel'skym Stdtom schvélenie podrobného opisu systému riadenia a kontroly spravcu
programu po doruCeni auditnej spravy a pozitivneho vyroku organu auditu k tomuto opisu za
predpokladu, ze Narodny kontaktny bod Ktomuto opisu nema vazne vyhrady. Narodny
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kontaktny bod mformuwe VFM/ MZ V NK o schvaleni opisu do 3 mesiacov od jeho
predlozenia Narodnému kontaktnému bodu.

Schvalenie prvej priebeznej financnej spravy je podmienené predloZzenim schvéaleného
Podrobného opisu systému riadenia a kontroly sprdvcu programu a schvaleného mnterného
manualu spravcu programu Certifikacnému organu. Vypracovanie Podrobného opisu systému
riadenia a kontroly nema wvplyv na poskytnutie zilohovej platby na program, ktora sa
poskytuje po uzavreti Programovej dohody a Dohody o implementacii programu, ak v tychto
dohodach nie je ustanovené inak.

6 Programy

6.1 Priprava programov

Implementacia finanénych mechanizmov prebicha najmé prostrednictvom podpory projektov
realizovanych v ramci programov. Z dovodu potreby strategického pristupu su tieto programy
aich zakladné, vSeobecné nalezitosti definované v memorandach.

Pripravu programu zabezpeCuji spravcovia programov Vv sulade s vysSie uvedenymi
podmienkami obsiahnutymi v memorandach. Priprava programu sa formalizuje v tzv. osnove
programul.

Priprava programu nema presne urCené pravidla, ale predpoklada sa zapojenie donorskych
partnerov programu uz vrannych fazach pripravy programu. Stymto cielom Néarodny
kontaktny bod odporuca:

1. Zorganizovat tUvodné stretnutic medzi spravcom programu a jeho programovym
partnerom alebo partnermi bezodkladne po uzavreti memorand.

2. Skratitt lehotu na predlozenie osnovy programu Narodnému kontaktnému bodu
a prispievatel'skym S$tatom, ktora je Standardne uréena na 6 mesiacov od ustanovenia
spravcu programu.

3. Priebezne komunikovat' pocas pripravy programu nielen s donorskymi partnermi
programu, ale aj s Uradom pre finanény mechanizmus a Narodnym kontaktnym bodom.

4. Zrealizovat odbornu diskusiu, pripadne on-line diskusie k osnove programu tak, aby sa
zabezpecilo, ze program vo svojej findlnej podobe bude atraktivny pre potencidlnych
ziadatel'ov, a ze program zohladiiuje potreby roéznych skupin obyvatelstva.

6.2 Osnovaprogramu

Osnovu programu vypracuva Spravca programu. Ide o stru¢né zhrnutie, koncept programu,
ktory by vo vSeobecnosti nemal presiahnut’ 10 stran. Néarodny kontaktny bod V tejto suvislosti
odportca:

1. Vypracovat osnovu programu V spolupraci s relevantnymi subjektmi, najmd, nie vSak

vyluéne, s donorskymi partnermi programu, medzindrodnymi partnerskymi institiciami,
Uradom pre finanény mechanizmus a Narodnym kontaktnym bodom.
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2. Pri vypracovani osnovy programu by sa mal Spravca programu zamerat vyluéne na
poziadavky Ustanovené Nariadeniami.

3. Osnova programu by mala byt aj predmetom oficidlneho rokovania Vyboru pre
spolupracu, ¢i uz prostrednictvom osobného stretnutia alebo per rollam procedary. Zavery
tohto stretnutia by mali byt sucastou podkladovych informacii predlozenych Narodnému
kontaktnému bodu.

Nariadenia stanovuju, ze osnova programu sa predkladd VFM/MZV NK prostrednictvom
Narodného kontaktného bodu. Uloha Narodného kontaktného bodu v tomto procese nie je len
formalna, ale Narodny kontaktny bod priklada k osnove programu svoje stanovisko, a to
najmid v pripade, ak Narodny kontaktny bod nie je spravcom programu. Preto Narodny
kontaktny bod ur¢il, ze spravca programu je povinny predlozit’ osnovu programu najneskor do
5 mesiacov od ustanovenia Spravcu programu.

Narodny kontaktny bod vnima osnovu programu ako sumarne informacie, ktoré su potrebné
na to, aby Narodny kontaktny bod a prispievatel'ské Staty nadobudli primerané uistenie sa O
tom, ze tvorba programu je v sulade s predstavami prispievatel'skych $tatov a SR zastupenej
Narodnym kontaktnym bodom. Osnovu programu je mozné Vv pripade jej zamietnutia zo
strany VFM/MZV NK predlozit’ opédtovne v modifikovanej podobe, najviac vSak raz, ak
Nariadenia neustanovuju inak.

Narodny kontaktny bod odportca tvorit’” osnovu programu priamo v anglickom jazyku.

Vzor osnovy programu tvori prilohu Nariadeni. Z tohto vzoru je zrejmé, Ze prispievatel'ské
Staty a Narodny kontaktny bod oc€akavaju stru¢ny, ale adresny koncept, ktory sa doplni
dodatonymi informaciami pri priprave programovej dohody.

6.3 Programovadohoda

Programova dohoda je dohoda, ktorti uzatvara Narodny kontaktny bod s VFM/MZV NK na
kazdy program, a ktorej navrh vypractuva Urad pre finanény mechanizmus na zaklade osnovy
programu a dodatocnych informacii poskytnutych pocas tvorby navrhu programovej dohody.
Po vypracovani navrhu programovej dohody mad VFM/MZV NK opitovne pravo schvalit,
resp. zamietnut' podporu programu. Moze tiez pozadovat’ Gpravy programovej dohody alebo
stanovit’ osobitné podmienky jej uplatiiovania.

6.4 Grantové miery a minimalna vySka projektovych grantov

Ak Nariadenia neustanovuji inak, grantovd miera na urovni programu nesmie presiahnut
85% celkovych opravnenych vydavkov programu. Vynimky z tohto pravidla su integrované v
Nariadeniach. Zvysna Cast’ je hradena z prostriedkov Statneho rozpo¢tu na spolufinancovanie,
t.j. spravcovia programu nespolufinancujii programy z vlastnych rozpoctovych kapitol.

Na urovni projektov je V Nariadeniach aktudlne ustanovena maximalna miera grantu len
Vv pripade podpory mimovladnych organizicii a socialnych partnerov tak, ako ich definuju
Nariadenia, pricom tato grantova miera je ustanovena na Urovni 90% celkovych opravnenych
vydavkov projektu. Tymto organizdciam je vSak podla Nariadeni umoznené spolufinancovat
projekt prispevkami v naturdlidch.
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Miera grantu v pripade inych organizacii ako si mimovladne organizacie a socialni partneri
moze byt vySSia alebo nizSia ako 90%. Percentudlny podiel zdrojov na program kopiruje
percentualny podiel zdrojov na projekt. Zdroje na programu su tvorené v pomere 85%/15% zo
zdrojov finanénych mechanizmov a prostriedkov Statneho rozpoftu na spolufinancovanie.
V rovnakom pomere sa prenesu aj na uroven projektu, kde budii doplnené spolufinancovanim
Z0 zdrojov prijimatela, ak je to relevantné. Je tlohou spravcu programu nastavit taka
grantovll mieru projektov, ktord na jednej strane podpori zdvédzok prijimatel’a projekt uspesne
zrealizovat, ale na druhej strane nebude mat neprimerane odradzujici uc¢inok. Kazdy
program je Specificky, priCom je potrebné brat do tivahy aj pripadné obmedzenia vyplyvajice
Z legislativy v oblasti Statnej pomoci.

V pripade vyuzitia prispevkov v naturdlidch je spravca programu je povinny urcit primerané
jednotkové ceny pre dobrovolnicku pracu, ktoré musia byt v stlade so mzdou obvykle
platenou pre dany typ prace v SR, vratane povinnych prispevkov socidlneho zabezpecenia.
Ceny sa mozu odlisovat’ v zavislosti od regionu, v ktorom majia byt’ prace vykonavané a mézu
byt pocas implementdcie programu upravované tak, aby zohl'adnovali zmeny v Grovni miezd.
Metodiku K prispevkom v naturaliach vypracuje spravca programu najneskor pri priprave
prislusnej vyzvy a predlozi ju ako prilohu vyzvy Narodnému kontaktnému bodu a VFM/MZV
NK.

Minimdlnu vysku projektového grantu stanovuji Nariadenia. Podl'a v sucasnosti platného
stavu ide 0 minimalnu vysku grantu, o ktorti je mozné poziadat, ¢o nevyluCuje, ze schvalena,
pridelena vyska grantu moze byt nizSia ako je tato hranica.

6.5 Vyber preddefinovanych projektov

Preddefinované projekty st projekty, ktoré su priamo uvedené v memorandach alebo
Vosnove programu. Spravca programu moéze navrhnut implementiciu preddefinovaného
projektu aj v dalsich fazach implementacie programu. Nasledne sa stavaji stcastou
programovej dohody, o znamend, Ze s implementaciou preddefinovaného projektu musia
vyslovne suhlasit” tak Narodny kontaktny bod, ako aj prispievatel'ské Staty.

Aj preddefinované projekty musia byt pred uzavretim projektovej zmluvy posudzovang,
pricom Nérodny kontaktny bod odpora¢a, aby toto hodnotenie bolo vykonané
prostrednictvom podrobnej hodnotiacej spravy a vzdy, ak je to moZné, aj navStevou projektu
na mieste budicej realizacie. Toto posudenie vykonava spravca programu.

6.6 Schémy malych grantov v ramci programov

Pri nastavovani schémy malych grantov Narodny kontaktny bod odporuca, aby spravca
programu dosledne zvazil svoje administrativne kapacity. Projektové granty v tychto
schémach st sice nizSie, ale zpohladu administrativnej zataze predstavuji potencidlne
implementa¢né riziko, ked’Ze Nariadenia nestanovuji pre tieto schémy jednoduchsie,
,méksie* postupy. Zo skusenosti moéze Narodny kontaktny bod potvrdit, Zze implementacia
tychto projektov nebyva vyrazne odlisnd od velkych projektov, a aj doslednym uplatnenim
principu proporcionality pri spravovani schémy malych grantov je mozné administrativnu
zataz redukovat’ len Ciastocne.
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Narodny kontaktny bod tiez odportca, aby Specifické schémy malych grantov, ako st napr.
granty pre Skoly, vyskumné organizdcie ¢i Stipendia, boli spravované instituciou, ktord ma
S tymto typom projektov skiisenosti. Za tymto UCelom Nariadenia umoziuju, aby schému
malych grantov implementoval aj verejny alebo sukromny subjekt, ktorého vyberie spravca
programu. Narodny kontaktny bod upozoriiuje, Ze tento vyber musi byt v sulade s platnou
legislativou v oblasti verejného obstardvania.

Na spravcu schémy malych grantov sa primerane vztahuju vSetky ustanovenia tohto materialu
platné pre spravcu programu. Komunikdcia medzi Narodnym kontaktnym bodom a spravcom
schémy malych grantov prebieha za ti€asti spravcu programu.

6.7 Financné nastroje

Finannymi ndstrojmi sa vo vSeobecnosti oznacuji iné druhy podpory ako priama grantova
podpora. Ich uplatnenie v ramci tychto finanénych mechanizmov aj vzhl'adom k jestvujicemu
vyraznému casovému sklzu Narodny kontaktny bod neodporuca, ale zaroven ich uplatnenie
neobmedzuje.

6.8 Dohodao implementacii programu

Dohodu o implementacii programu uzatvara Narodny kontaktny bod so spravcom programu
po podpise programovej dohody medzi Narodnym kontaktnym bodom a VFM/MZV NK. Do
Dohody o implementacii programu transponuje Narodny kontaktny bod povinnosti
vyplyvajuce z programovej dohody a d’alsich dokumentov pravneho ramca FM EHP a NFM.
Uzavretie Dohody o implementacii programu je podmienkou vyplatenie akejkol'vek platby na
program, s vynimkou niektorych Specifickych platieb uvedenych v Nariadeniach. Ak je
Narodny kontaktny bod spravcom programu, Dohoda o implementicii programu sa
neuzatvara.

6.9 Uprava programov

Narodny kontaktny bod odporuc¢a spravcom programov konzultovat’ upravu programov pocas
pripravy tejto zmeny a komunikovat pripravované zmeny aj s ostatnymi subjektmi
zapojenymi do implementacie programu a S Uradom pre finanény mechanizmus.

Ak je to potrebné, najmi ak sa Upravou programu menia podmienky uvedené v programove;j
dohode, tuprava programu si mdze vyziadat zdokumentovanie tejto Upravy zmenou
programovej dohody. Zmeny programu st platné od momentu oficialnej odpovede
VFM/MZV NK, ak vtejto odpovedi nie je uvedené inak. Kedze v podmienkach SR je
programova dohoda povinne zverejiiovanou zmluvou, zmeny programu ovplyviujice
programovil dohodu moézu nadobudniit’ U€innost az po zverejneni v centrdlnom registri
zmliv. Tento Casovy nesulad je v praxi mozné eliminovat tym, ze ku konkrétnym krokom,
ktoré budii mat vplyv na podmienky programovej dohody pristipi spravca programu az po
uzavreti dodatku k programovej dohode, resp. az po wuzavreti dodatku k dohode
0 implementacii programu, ak Narodny kontaktny bod nie je spravcom programu. Odporaca
sa, aby pocas obdobia, kedy su zmeny programu platné, boli vykonané vsetky potrebné kroky,
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ktoré sa vSak sfinalizuji az po nadobudnuti U¢innosti prislusného dodatku k Dohode
0 implementacii programu, resp. k programovej dohode.

Ako priklad mézeme uviest’ prerozdelenie fimancnych prostriedkov medzi existujuce projekty,
ktoré by sposobilo presun finanénych prostriedkov medzi dvoma ¢i viacerymi vystupmi
programu. V takomto pripade Narodny kontaktny bod odporic¢a vykonat celi proceduru,
podl'a ktorej sa finanéné prostriedky prerozdelia, podla vysledkov tejto procedury poziadat
VFM/MZVNK prostrednictvom Nérodného kontaktného bodu 0zmenu programu, po
doruceni kladnej odpovede vykonat vSetky kroky veduce k priprave dodatku k projektovej
zmluve (ktory je nevyhnutny, kedZe sa zvySuje projektovy grant) a tento dodatok
k projektovej zmluve uzavriet az nasledne po nadobudnuti U¢innosti dodatku k Dohode
0 implement4cii programu.

Zmenu programového grantu je mozné vykonat’ len do terminu ur¢ené¢ho Nariadenim.

6.10 Preverenie Eurépskou komisiou

Moznost’ poziadat Eurdpsku komisiu o preverenie suladu osnovy programu s politikou
sudrznosti EU je fakultativna. Preverenie, inak povedané skrining, méze Eurdpska komisia
vykonat’ na Ziadost VFM/MZV NK alebo Néarodného kontaktného bodu.

6.11 Vyro¢na programova sprava

Vyrocna programova sprava slizi ako podklad pre strategicki spravu. Vyro¢nii programovu
spravu predkladd spravca programu Narodnému kontaktnému bodu a Uradu pre finanény
mechanizmus V termine uréenom v Nariadeni. Vyro¢nu programova spravu predklada spravca
programu aj Certifikaénému organu. Narodny kontaktny bod, Certifikaény organ aj Urad pre
financny mechanizmus mézu od Spravcu programu pozadovat upravu spravy. Obsahové
podrobnosti spravy stanovuju Nariadenia.

6.12 ZavereCna programova sprava

Zaverecnu programovu spravu predkladd Spravca programu najskor Certifikaénému organu,
ktory ju po certifikicii financnej prilohy spravy zasiela Narodnému kontaktnému bodu
a prispievatel'skym S§tatom. Obsahové podrobnosti spravy stanovuju Nariadenia. Narodny
kontaktny bod spravu schvaleni VFM/MZV NK spolu so zhrnutim zverejni na svojom
webovom sidle.

6.13 Programy spravované UFM, medzivladnymi organizaciami alebo
organmi prispievatel’skych Statov

Ak je program spravovany Uradom pre finanény mechanizmus, medzvladnou organiziciou
alebo organom prispievatel'skych Statov, prispievatel'sky S§tat nenesie za implementaciu
programu Zziadnu zodpovednost, finan¢ni ani i, s vynimkou skutocnosti, Ze prostriedky na
regranting v ramci takéhoto programu, ako aj naklady spravcu programu a/alebo spravcu
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fondu st hradené¢ z financného prispevku vycleneného pre SR. Tieto programy nie su
spolufinancované zo Statneho rozpoctu SR.

7 Vyber projektov

7.1 Sposoby vyberu
Za vyber projektov zodpoveda spravca programu. Projekty sa vyberaji:

1. Nazaklade vyzvy.
2. Priamym zadanim (tzv. preddefinované projekty).

7.2 Opravnenost’ prijimatel’ov a partnerov projektu

Opravnenymi prijimatel'mi su vSetky pravnické osoby podla urcujicej definicie uvedenej
V Nariadeniach zriadené v prijimatel'skom State. Na dovazok ktymto subjektom su
opravnenymi partnermi aj pravnické osoby zalozené v inom prijimatelskom State, v
prispievatel'skych Statoch a v krajindch susediacich s Eurdpskym hospodarskym priestorom.

Za podmienok ustanovenych v Nariadeniach mézu byt opravnenymi prijimatel'mi a partnermi
aj fyzické osoby.

Opravnenost’ prijimatelov a partnerov je mozné obmedzit len za predpokladu, ze tak
ustanovuji programova dohoda a Dohoda 0 implementacii programu.

7.3 Vyzvy na predkladanie Ziadosti o projekt

Vyzvu na predkladanie Ziadosti o projekt (dalej len ,,vyzva®) vyhlasuje spravca programu.
Struktira vyzvy a jej nalezitosti musia byt v stlade s Nariadeniami. Vyzva musi byt
zverejnena na webovom sidle Spravcu programu V slovenskom aj v anglickom jazyku.

Informéacia o zverejneni vyzvy musi byt dostupnd vsSetkym potencialnym Zziadatel'om. Pre
tento ucel spravca programu vyuzije narodné, regiondlne a lokdlne média, Specializované
publikicie a iternetové stranky. Akékol'vek obmedzenie zverejnenia musi byt uUstanovené
v programovej dohode.

Vyzva obsahuje vSetky informacie potrebné k predlozeniu ziadosti o projekt a odkazuje na
relevantné dokumenty.

Nérodny kontaktny bod nesie zodpovednost’ za sulad vyzvy s pravnym rdmcom FM EHP a
NFM. Za tymto ucelom Narodny kontaktny bod stanovuje Standardnii predlohu vyzvy
a Vv pripade, ak nie je Spravcom programu, schvaluyje vSetky dokumenty, ktoré tvoria prilohy
alebo sucast’ vyzvy.
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Spravca programu zasiela text vyzvy spolu s anglickym prekladom vyzvy Narodnému
kontaktnému bodu najneskor tri tyzdne pred jej planovanym zverejnenim. Narodny kontaktny
bod po schvaleni vyzvy zasiela informaciu o planovanom zverejneni vyzvy spolu s jej
anglickym prekladom prispievatel'skym Stitom najneskor dva tyzdne pred jej planovanym
zverejnenim, ak Nariadenia neustanovuje inak. Do anglického jazyka musia byt prelozené
vSetky dokumenty, ktoré obsahuji informacie, ktoré Nariadenia definuji ako minimalne
poziadavky na vyzvy.

V praxi ide najméi, nie vSak vyluéne, o nasledovné dokumenty:

1. Text vyzvy.
2. Hodnotiace kritéria, vratane hodnotiaceho harku.

S cielom minimalizovat pripadné neskorSie rizikdi bude Narodny kontaktny bod striktne
vyzadovat, aby podmienky uvedené vo vyzve boli v Giplnom sulade s pravnym rdamcom FM
EHP a NFM, najmi, nie vSak vylu¢ne, s Nariadeniami a programovou dohodou. Odchylky,
rozSfrenia ani z(zenia tychto podmienok, a to ani minimdlne, nie st bez suhlasu MZV
NK/VFM pripustné, pricom Narodny kontaktny bod bude vyzadovat’, aby takyto suhlas bol
formalizovany, napr. uzavretim dodatku k programovej dohode. Ak je spravca programu
Narodnym kontaktnym bodom, prijme uc¢nné opatrenia na zabezpeCenie oddelitel'nosti
funkcii spravcu programu a Narodné¢ho kontaktného bodu vo vztahu ku kontrole suladu
vyzvy s pravnym ramcom FM EHP a NFM.

Podmienky vyzvy by sa do jej ukonCenia nemali menit. Ak sa tak stane, kazdd zmena musi
byt vopred odsthlasend Narodnym kontaktnym bodom V spolupraci s Uradom pre finanény
mechanizmus. Ak je to mozné, zmenu podmienok vyzvy oznamuje spravca programu
rovnakym spdsobom, akym ozndmil vyhldsenie vyzvy.

7.3.1 Zmena datumu uzavierky vyzvy

Za uCelom zabezpeCenia nalezitej kvality predlozenych Zziadosti o projekt spravca programu,
so suhlasom Narodného kontaktného bodu, predlzi termin na predkladanie Ziadosti o projekt
ustanoveny vo vyzve alebo vyzvu opétovne otvori za predpokladu, ak:

a) ku dnu uzavierky vyzvy nebolo spravcovi programu dorucenych viac ako 8 ziadosti
0 projekt, alebo

b) ak sthrnna vySka pozadovanych projektovych grantov nedosiahne viac ako dvojnasobok
disponibilnej alokacie uvedenej vo vyzve, alebo

c) ak sa spravca programu, na zaklade doteraz prejaveného zaujmu zo strany potencialnych
ziadatel'ov domnieva, Ze by poCet predloZzenych Ziadosti bol prili§ maly alebo ak sa
domnieva, 7e predizenie vyzvy by malo pozitivny vplyv na kvalitu predlozenych Ziadosti
0 projekt,

d) v pripade, ak sa zmenia iné podmienky vyzvy, uvedené v nasledujicej kapitole.

Narodny kontaktny bod ma pravo Spravcu programu oslobodit’ od povinnosti zmenit' datum
uzavierky vyzvy podl'a bodov a) a b) tejto kapitoly, a to najmi v pripade, ak je zrejmé alebo
pravdepodobné, 7e by predizenie vyzvy alebo jej znovuotvorenic nemalo vplyv na narast
poctu predlozenych Zziadosti o projekt. Ide najmi o situaciu, kedy je dovodné sa domnievat,
7ze skupina potencidlnych ziadatel'ov je z objektivnych pri¢in mald, a ze tie subjekty, resp.
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vagsina ztychto subjektov uZ svoje Zadosti o projekt predlozila. Pri predizeni terminu na
predkladanie Ziadosti o projekt, resp. pri jej znovu otvoreni, oslovi spravca programu
vSetkych ziadatelov, ktori ku ditu uzavierky vyzvy Zziadosti o projekt predlozili a pisomne im
ozndmi moznost (nie vSak povinnost’) uz predlozeni Ziadost’ o projekt zmenit, dopknit’ alebo
predlozitt Ziadost o projekt opdtovne. Ak ziadatel predlozi Ziadost o projekt opédtovne,
dochadza automaticky k zamietnutiu predtym predlozenej ziadosti o projekt.

Ak je to mozné, zmenu datumu uzivierky vyzvy oznamuje spravca programu rovnakym
sposobom, akym ozndmil vyhlasenie vyzvy.

7.3.2 Zmena podmienok vyzvy pocas doby platnosti vyzvy
Podmienkami vyzvy sa rozumeji najmid nasledovné podmienky:

a) opravnenost’ ziadatela alebo partnerov,

b) opravnenost’ aktivit realizacie projektu,

C) opravnenost’ Uzemia realizacie aktivit projektu,

d) opravnenost’ vydavkov projektu,

e) predpisané minimalne cielové hodnoty indikatorov,

f) hodnotiace kritéria,

g) systém financovania, napr. prechod zo systému refundacie na systém zalohovych platieb,

h) opravnenost’ cielovej skupiny, ak sa projekt realizuje v prospech ciel'ovej skupiny,

i) opravnenost’ uzivatel'a, ak mu prijimatel’ poskytuje finan¢né prostriedky,

J) splnenie podmienok ustanovenych v osobitnych predpisoch, najmid, nie vSak vylucne
legislativy SR alebo EU v oblasti $tatnej pomoci, verejného obstardvania alebo inych
pravne zaviznych predpisoch,

k) dalsie podmienky poskytnutia projektového grantu.

Spravca programu je opravneny zmenit podmienky vyzvy len so sthlasom Narodného
kontaktného bodu V spolupraci s Uradom pre finanény mechanizmus. Ak dojde k zmene
podmienok vyzvy, poCas doby platnosti vyzvy, Spravca programu oznami ziadatelom, ktori
uz ziadost’ predlozili, akym spdésobom zmena podmienok vyzvy (inych ako je zmena terminu
jej uzavierku) moze ovplyvnit' ich predlozenti ziadost o projekt. Za tUcelom nediskriminacie
ziadatelov sa ustanovenia predchadzajicej vety vykladaji extenzivne, preto Spravca
programu musi vykonat vSetky potrebné kroky, aby zmena podmienok vyzvy nebola
Vv neprospech tych ziadatel'ov, ktori svoje ziadosti predlozili pred zmenou tychto podmienok.

Pri akejkol'vek zmene podmienok vyzvy pocas doby jej platnosti prediZi spravca programu
platnost vyzvy najmenej o polovicu jej pdvodnej doby platnosti, najmenej vSak o jeden
mesiac. Ak sa zmenou podmienok vyzvy rozSiruje okruh potencidlnych ziadatel'ov, doba
uzavierky vyzvy sa predlzi alebo sa vyzva opdtovne otvori najmenej na rovnaku dobu
platnosti ako povodnd vyzva, politajic od datumu zverejnenia oznamenia o predizeni doby
platnosti alebo znovuotvoreni vyzvy.

Zmenu podmienok vyzvy oznamuje spravca programu rovnakym spdsobom, akym oznamil
vyhlasenie vyzvy, ak niektorému ztychto sposobov oznamenia nebrania objektivne
skuto¢nosti.
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7.3.3 Zmeny podmienok vyzvy pred uzavretim projektovejzmluvy

Ak po uzavreti vyzvy dojde k zmene podmienok vyzvy, ktort nebolo mozné predvidat),
spravca programu, spravca programu konzultuje d'alsi postup so suhlasom Narodného
kontaktného bodu a Uradom pre finanény mechanizmus. Narodny kontaktny bod, resp. Urad
pre finan¢ny mechanizmus mozu vyzadovat aj zruSenie vyzvy.

7.34 ZruSenie vyzvy

Spravca programu moze vyzvu zruSit len so sthlasom Nérodného kontaktného bodu a po
konzultacii s Uradom pre finanény mechanizmus. Vyzvu je spravidla mozné zrudit do
uzavretia prvej projektovej zmluvy k Ziadosti o projekt predlozenej na zaklade vyzvy. Ziadost
0 projekt predlozenti do datumu zruSenia vyzvy Spravca programu vrati ziadatel'ovi.

Narodny kontaktny bod je Vspolupraci s Uradom pre finanény mechanizmus opravneny
zrusenie vyzvy aj nariadit’.

Informaciu o zruSeni vyzvy a zdovodnenie jej zruSenia zverejni spravca programu na SVOjom
webovom sidle.

7.35 Zmeny inych naleZitosti vyzvy

Zmeny mych nalezitosti vyzvy nez podmienok uvedenych v kapitolach 7.3.1. a 7.3.2.
nepredstavuji zmenu podmienok vyzvy, pokial Narodny kontaktny bod neurci inak. Zmeny
inych nalezitosti vyzvy konzultuje spravca programu s Narodnym kontaktnym bodom pred
ich uverejnenim. Tieto zmeny uverejiiuje spravca programu na svojom webovom sidle.

7.36 PriebeZné vyzvy

Priebezné vyzvy predstavuji vyzvy, ktorych datum uzavierky sa stanovuje podla toho, kedy
dojde kurcitej skutocnosti. Touto skutocnostou moéze byt napriklad predlozenie vopred
ur¢eného pocCtu projektov, vyCerpanie disponibilnej alokacie, pripadne ma skutonost. Na
priebezné vyzvy sa primerane uplatnia ustanovenia kapitoly 7.3. a jej podkapitol.

7.4 Hodnotenie projektov a udel’ovanie grantov

Nariadenia nestanovuju bliz§i postup pri vybere projektov. Beric do uvahy potrebu
zachovania flexibility v tomto S$tadiu implementacie a na tejto urovni dokumentu, nebolo by
vhodné stanovit’ podrobnejSie pravidla pre vyber projektov ani v tomto materidlhi.

Ak Narodny kontaktny bod nie je Sprdvcom programu, bude vyzadovat, aby systém
hodnotenia bol sucastou osnovy programu alebo dodatoénych informécii poskytnutych
Narodnému kontaktnému bodu pred alebo po schvédleni programu, najneskor vSak pri
predlozeni Podrobného opisu systémov riadenia a kontroly spravcu programu na schvalenie
Narodnému kontaktnému bodu. Nérodny kontaktny bod posudi sulad systému hodnotenia
S Nariadenim, najméd s principmi dobrého spravovania, transparentnosti, rovnosti, efektivnosti
anulovej tolerancie voci korupcii
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Narodny kontaktny bod eodporica pri nastavovani systému hodnotenia vychadzat

Z nasledovnych principov:

1. Minimalizovat' ndklady Ziadatel'ov na pripravu ziadosti o projekt a administrativnu zataz
koncentrovat’ na obdobie pred uzavretim projektovej zmluvy.

2. Zvazit dvojkolovy systém hodnotenia, najmid v pripadoch, kedy sa predpokladd vacsi
pocet prijatych Zziadosti o projekt a ide o projekty s pozadovanym projektovym grantom
vys§im ako 200000 eur. Dvojkolovym systémom hodnotenia sa rozumie systém,
v ktorom ziadatelia v prvom kole predkladaji struény opis projektu a v druhom kole
kompletn Ziadost’ o projekt.

3. Zvazt vykonanie podrobného hodnotenia a navStevy na mieste pre schvalenim ziadosti
o projekt, ak pozadovany projektovy grant presiahne 1000000 eur. Ulelom tohto
podrobného hodnotenia nie je menit’ poradie ziadosti o projekt, ale nadobudnit’ primerané
uistenie sa 0 nalezitej kvalite informacii uvedenych v ziadosti o projekt, o0ich tplnosti,
spravnosti a aktudlnosti, ako aj o redlnosti a relevantnosti uréenych indikatorov. Posudenie
pravidiel Statnej pomoci, ako aj harmonogramu a spoésobu vykonania verejnych
obstaravani v ramci projektu by mali byt d’alSim z ciel'ov tohto podrobného hodnotenia.

4. V pripade mensich projektov, napr. projektov schémy malych grantov minimalizovat
pocet podrobnych technickych priloh, ako si Stadie uskutoCnitelnosti, vykazy vymer
a pod.

7.5 Konflikt zaujmov

Konflikt zaujmov definuji Nariadenia v procese hodnotenia ako ,,...situdciu, ak osoba
zapojend do hodnotiaceho procesu ma priamy alebo nepriamy zaujem, k tory je alebo sa javi
ako nezlucitelny s nestrannym a/alebo objektivnym vykonom funkcii suvisiacich s vyberovym
procesom. Takéto zaujmy mézu suvisiet's ekonomickymi zaujmami, politickou alebo narodnou
spriaznenostou, rodinnymi alebo citovymi vdzbami, inymi zdaujmami zdielanymi so
Ziadatelom alebo jeho partnerom, alebo akekolvek iné zaujmy nachylné ovplyvnit' nestranny a
objektivny vykon osoby zapojenej do vyberového procesu.

Na u¢inné predchadzanie konfliktu zadujmov je potrebné, aby Spravca programu vykonal
nasledovné kroky:

1. Spravca programu vedie zoznam osoOb, ktoré boli zapojené do pripravy programu, do
pripravy navrhu vyziev a do inych procesov, ktoré mohli ovplyvnit' smerovanie programu
¢i vyberovy proces ako celok. Za takéto osoby sa nepovazuju osoby, ktoré sa zucastnili
odbornych konzultdcii osnove programu ¢i ndvrhov vyziev. Identifikovany konflikt
zauyjmov  konzultuje s Narodnym kontaktnym bodom a Uradom pre finanény
mechanizmus.

2. Spravca programu pozaduje od ziadatelov, aby zverejnili vSetkych konzultantov
zapojenych do pripravy ziadosti o projekt. Ak sa preukaze, ze ziadatel si tito povinnost’
riadne nesplnil a v toho dosledku pride ku konfliktu zaujmov, takato ziadost' by mala byt
Z hodnotenia vyli¢ena. Ak je tento konflikt identifikovany po schvaleni Ziadosti o projekt,
spravca programu v spolupraci s Narodnym kontaktnym bodom, Uradom pre finanény
mechanizmus a pripadne d’alsimi organmi zapojenymi do systému riadenia a kontroly
posudi, aky bol vplyv identifikovaného konfliktu zaujmov a nasledne rozhodne o udeleni
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zodpovedajucej fimancnej korekcie. Na tieto skutoCnosti upozorni Spravca programu
ziadatel'ov nielen vo vyzve, ale aj priamo vo formulari Ziadosti o projekt a podla
vhodnosti aj v dalsich prilohach vyzvy.

3. Pri vybere hodnotitelov spravca programu niclen poZzaduje vyhlasenia o nestrannosti
a nezavislosti hodnotitel'a, ale vykondva aj vlastné posudenie potencidlneho konfliktu
zauyjmov, a to napr. na zdklade verejne dostupnych tdajov. Spravca programu je povinny
preskimat’ potencialny konflikt zdujmov medzi hodnotitelmi a vSetkymi Ziadostami
0 projekt predlozenymi v ramci urCitej vyzvy. Ak bola vyzva vyhlasena na viacero
vystupov, vysledkov programu alebo ich komponentov, priCom tieto sa navzijom
neovplyviluju, moéze Spravca programu do databazy hodnotitelov zaradit' aj takého
hodnotitela, ktory je vurCitom vystupe, vysledku programu ¢i jeho komponentov
Vv konflikte zaujmov za predpokladu, Ze Ziadosti predlozené v rdmci tychto Casti vyzvy
nehodnoti.

4. Spravca programu vytvori taky systém pridelovania Ziadosti o projekt hodnotitel'om,
ktory v najvac¢Sej moznej miere zabrani tomu, aby spravca programu a hodnotitelia mohli
vopred predvidat, aké ziadosti im budu pridelené na hodnotenie. Za tymto ucelom sa
odporuc¢a pridelenie ziadosti o projekt vykonat napr. Zrebom, za tUCasti nestrannych
pozorovatel'ov.

5. Osobné konzultdcie medzi spradvcom programu a individudlnymi ZiadateI'mi su v zasade
nepripustné, a to pocas celej doby platnosti vyzvy az do momentu, kedy ju urcita faza
hodnotenia ukoncena. Toto obmedzenie sa netyka takych ¢innosti, kedy st konzultacie
verejné. Mozu vsak existovat’ situdcie hodné osobitného zretel'a, kedy po ukonceni urcitej
fazy hodnotenia je osobné stretnutie nevyhnutné, resp. Ziaduce. Ide napr. o snahu s cielom
predist pripadnym moznym sudnym sporom, pripadne ak sa ma rozhodnut' o d’alSom
postupe a bez osobného stretnutia by takéto rozhodnutie nebolo ucelné, resp. mozné.
Z takychto stretnuti sa vyhotovuji pisomné zdznamy a ziCastiiuju sa ho najmenej traja
zastupcovia spraveu programu. O tychto stretnutiach informuje spravca programu
Nérodny kontaktny bod.

Spravca programu vedie pisomné a pripadne aj audiovizudlne zaznamy o vSetkych vysSie
uvedenych krokoch ana poziadanie ich predkladd inym orgdnom zapojenym do systému
riadenia a kontroly.

V pripade vykonu podrobného hodnotenia podla bodu 3 kapitoly 7.4 tohto materidlu sa za
konflikt zaujmov nepovazuje situacia, kedy podrobné hodnotenie vykonava osoba, ktora sa
podiel’ala na niektorej z ¢innosti podl'a bodu 1 kapitoly 7.5.

Ustanovenia tejto kapitoly sa vzdy vykladaja takym sposobom, aby objektivnost
a nestrannost’ hodnotiaceho procesu bola zakladnym, principidlny kritériom tohto vykladu.

7.6 Projektova zmluva

Minimdlne naleZitosti projektovej zmluvy stanovuji Nariadenia. Vzor projektove; zmluvy
vypracovava Narodny kontaktny bod. Projektovi zmluvu uzatvori spravca programu
s prijimatel'om, ktory akceptoval ponuku na poskytnutie grantu a splnil podmienky v nej
uvedené.

Lehota na podpisanie projektovej zmluvy ziadatelom je 15 pracovnych dni od jej dorucenia
prijimatel'ovi. Lehotu je mozné v riadne odovodnenych pripadoch predlzit’.
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Vseobecné zmluvné podmienky a rozpocet projektu tvoria prilohy projektovej zmluvy.
Zmluva moze obsahovat’ okrem uvedenych priloh ajiné prilohy.

7.7 Partneri projektu a partnerské dohody

Narodny kontaktny bod odportaca, aby spravca programu pred uzavretim projektovej zmluvy
ako dokaz existencie partnerstva akceptoval bud’ navrh partnerskej dohody alebo predbeznu
dohodu.

Minimélne nélezitosti partnerskej dohody stanovuji Nariadenia. Vzor partnerskej dohody
vypracuva Narodny kontaktny bod v slovenskom aj anglickom jazyku. Od tohto vzoru je
mozné sa odchylitt za predpokladu, Ze st sphlhené povinné nalezitosti Ustanovené
Nariadeniami.

Predbeznd dohoda nema predpisany vzor ani minimalne nalezitosti, ale mal by znej byt
zrejmy zaujem partnera podielat’ sa na realizacii projektu a celkovy rozpocet, ak je to
relevantné. Predbezna dohoda méze mat’ formu vymeny listov, zmluvy alebo inej listiny.

7.7.1 Partneri s finanénou ucéast’ou

V pripade partnerov s financ¢nou ucastou, t.j. takych, ktori budu bud’ Cerpat’ projektovy grant
a/alebo poskytovat spolufinancovanie projektu musi pred alebo po podpise projektovej
zmluvy dojst’ k podpisu Partnerskej dohody.

Spravca programu je povinny pred podpisom Projektovej zmluvy overit, ¢i je navrh
Partnerskej dohody alebo uz uzavreta Partnerska dohoda v sulade s Nariadeniami. Samotna
Predbezna dohoda teda nie je postacujica k uzavretiu Projektovej zmluvy.

Z uveden¢ho tiez vyplyva, Ze k podpisu Partnerskej dohody moéze dojst’ pred alebo po
uzavreti Projektovej zmluvy, pricom vSak vzdy plati, ze navrh Partnerskej dohody musi byt
Spravcom programu overeny pred uzavretim Projektovej zmluvy.

Ak pred uzavretim Projektovej zmluvy nedoSlo k uzavretiu Partnerskej dohody, Narodny
kontaktny bod odportica v Projektovej zmluve stanovit’ ¢asové obdobie, do ktorého musi byt’

Partnerska dohoda wuzavretd. Spravca programu modze V Projektovej zmluve podmienit
vyplatenie platby alebo platieb Prijimatelovi predlozenim uzavretej Partnerskej dohody.

7.72 Partneri bez finanénej ucasti

Ak partner nie je do projektu zapojeny financne, existencia Partnerskej dohody nie je
nevyhnutnad a Predbezna dohoda by mala byt povazovanid za dostacujici dokaz existencie
partnerstva.

8 Opravnenost’ vydavkov

Vzhladom na princip subsidiarity sa tento material zaobera vyluéne opravnenostou
vydavkov, ktoré vznikaji na tUrovni Narodného kontaktného bodu, Certifikaéného organu,
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Organu auditu, Organu pre nezrovnalosti a spravcov programov. Opravnenost’ vydavkov na
urovni projektov a inych aktivit budii podrobne Specifikovand v Prirucke pre prijimatel’a,
ktort1 vyda Narodny kontaktny bod.

8.1 Opravnenost’ vydavkov programu

Naurovni programu st opravnenymi vydavkami:
1. Naklady spravcu programu na riadenie programu.
2. Platby na projekty.

Z uveden¢ho vyplyva, ze za z(¢tované vydavky na urovni programu sa povazuji opravnené
vydavky, ktoré boli vynalozené v suvislosti so spravou programu alebo opravnené platby
poskytnuté na projekty.

8.2 VSeobecné principy opravnenosti vydavkov

VSeobecné principy opravnenosti vydavkov nie st nadradené kritéridm opravnenosti
vydavkov pre jednotlivé typy aktivit. Predstavuju také principy, ktoré by mal vydavok, pri
zohl'adneni logickych obmedzeni, spiiat’ k tomu, aby mohol byt povazovany za opravneny.
Vseobecné principy opravnenosti vydavkov teda musia byt reSpektované pri vSetkych typoch
aktivit, tj. pri vydavkoch Fondu technickej asistencie, Fondu pre bilateralne vztahy,
programov aj projektov, pri zohladneni logickych obmedzeni vyplyvajucich z povahy tychto
aktivit.

8.2.1 Obdobie opravnenosti vydavkov

Pri rozli§ovani, ¢i vydavok spiia kritéria opravnenosti z hladiska &asu, je nutné rozli§ovat
medzi financnym a vecnym plnenim vydavku. Plati preto, ze finanéné alebo vecné plnenie
vydavku nesmie byt ukoncené pred prvym datumom oprdvnenosti vydavku a vecné plnenie
vydavku musi byt ukonené k poslednému datumu opravnenosti vydavku, ak Nariadenie,
Programova dohoda, Dohoda o implementacii programu, Projektovd zmluva alebo iny
dokument neustanovuji inak.

Vynimocne sa za vydavky vzniknut¢ v obdobi opravnenosti povazuju aj naklady, s ktorymi
suvisiaci uctovny doklad bol vydany v poslednom mesiaci opravnenosti, ak st naklady
uhradené do 30 dni od posledného datumu opravnenosti. Rezijné naklady a odpisy vybavenia
sa povazuju za vzniknuté, ked ich subjekt GCtovne zaznamena na svojich uctoch.

A) Vydavky na pripravu imple mentacie finanénych me chanizmov

Vydavky Narodného kontaktného bodu, Certifikaéného organu, Organu auditu a Organu pre
nezrovnalosti na pripravu implementicie finanénych mechanizmov, ktoré vznikaju v ramci
Fondu technickej asistencie, s opravnené od 1. jula 2016 v pripade Finanéného mechanizmus

EHP 2014 — 2021 aod 1. augusta 2016 v pripade Norskeho finanéného mechanizmu.

B) Iné vydavky Fondu technickej asistencie
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Prvym datumom opravnenosti financovania technickej asistencie je datum posledného
podpisu toho memoranda o porozumeni, ktoré bolo podpisané ako prvé, tj. 28.11.2016.
Kone¢nym détumom opravnenosti vydavkov v rdmci technickej asistencie je 31. august 2025,
ak Nariadenia neustanovuju inak.

C) Vydavky Fondu pre bilateralne vzt’ahy

Prvym datumom opravnenosti Fondu pre bilaterdlne vztahy je datum posledného podpisu
toho memoranda o porozumeni, ktoré bolo podpisané ako prvé, t.j. 28.11.2016. Kone¢nym
datumom opravnenosti vydavkov v ramci Fondu pre bilateralne vztahy je 30. april 2025, ak
Nariadenia neustanovuju inak.

D) Vydavky spravcu programu na riadenie programu

Prvym datumom opravnenosti vydavkov na naklady na riadenie spravcu programu je datum,
kedy Narodny kontaktny bod ustanovi spravcu programu. V pripade tych spravcov programu,
ktori boli ustanoveni v memorandach o porozumeni, je prvym datumom opravnenosti
vydavkov na ndklady na riadenie spravcu programu datum posledného podpisu prislusného
memoranda o0 porozumeni, t.J. 28.11.2016. V pripade, ak je program podporeny v ramci
oboch finanénych mechanizmov, je prvym datumom opravnenosti datum posledného podpisu
toho memoranda o porozumeni, ktoré bolo podpisané ako prvé. KedZze v SR boli obe
memorandd podpisané sucasne, ide 0 datum 28.11.2016. Poslednym datumom opravnenosti
31. december 2024, ak v programovej dohode nie je ur¢eny skorsi datum.

E) Vydavky prijimatePov a partnerov projektu
Opravnenost’ tychto vydavkov bude predmetom Prirucky pre prijimatela.
F) Vydavky v ramci preddefinovaného projektu

Prvym datumom opravnenosti vydavkov v ramci preddefinovaného projektu je datum, kedy
Narodny kontaktny bod oznami VFM/MZV NK pozitivne posudenie preddefinovaného
projektu spravcom programu.

8.2.2 Silad s predmetom programovej dohody a rozpo¢tom programu

Z Nariadeni vyplyva, Ze tieto a priori predpokladaji existenciu podrobného rozpoétu
programu a zaroven, Ze programova dohoda obsahuje ustanovenia o0 podrobnom rozpocte
programul.

Podrobnym rozpo¢tom programu sa rozumie rozpocet vydavkov na riadenie programu, ktory
je sucastou osnovy programu, resp. dodatocnych informacii poskytnutych k osnove
programu. Aby mohol byt vydavok opravneny, musi suvisiet s predmetom programovej
dohody a musi byt indikovany v tomto rozpocte.

Analogicky sa postupuje Vv pripade vydavkov fondu technickej asistencie.
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8.2.3 Primeranost’ vydavku a nevyhnutnost’ vydavku

Primeranost’ vydavku v stru¢nosti znamend, ze z vydavkov by sa mala uplatiiovat’ len ta Cast,
ktord bezprostredne suvisi s vykonom funkcii Narodného kontaktného bodu, Certifikacného
Organu, Organu auditu, Organu pre nezrovnalosti, resp. spravcu programu. Primeranost’ tiez
Vv tomto kontexte znamend porovnanie aktudlnych trhovych cien tovaru, sluzby alebo prace
a vySky deklarovaného vydavku, t.j. ¢i vySka vydavku zodpoveda obvyklym cenam v danom
mieste a Case.

Nevyhnutnost' vydavku znamend, Ze vydavok musi byt’ pre realizdciu programu, resp. funkcii
Narodného kontaktného bodu, Certifikacného orgdnu, Orgdnu auditu, Orginu pre
nezrovnalosti, resp. spravcu programu nevyhnutny a dané ulohy by nebolo mozné bez daného
vydavku vykonavat’.

8.24 Hospodarnost, efektivnost’ a i¢innost’ vydavku

Vydavok musi spiiat’ podmienky hospodarnosti (minimalizacia vydavkov pri re$pektovani
ur¢enych cielov ¢i Uloh), efektivnosti (maximalizicia pomeru medzi vstupom a vystupom)
a ucmnosti (vydavok musi priniest’ skuto¢ny vysledok tak, ako bol planovany).

8.2.5 IdentifikovateInost’ a overiteI'nost’ vydavku

Kazdy vydavok musi byt podporeny uctovnym dokladom a podpornou dokumentéciou.
U¢tovny doklad musi byt riadne evidovany v uétovnictve Narodného kontaktného bodu,
Certifikacného organu, Organu auditu, Orgdnu pre nezrovnalosti, resp. sprdvcu programu.
Uétovnictvo musi byt vedené spdsobom, ktory umozni jednozna¢éné priradenie vydavku
k danému programu ¢i Fondu technickej asistencie.

8.2.6 Silad s platnou dafiovou a socidlnou legislativou

Prislusné subjekty musia preukdzat’ splenie si danovych aj odvodovych povinnosti, ako aj
vsetkych d’alSich zakonnych podmienok, ktoré vyplyvaji z daiiovej a socidlnej legislativy.

8.2.7 Niektoré osobitné podmienky tykajice sa vybavenia

Pri nakupe vybavenia st opravnené len odpisy, ak Nariadenia, Dohoda o fonde technickej
asistencie alebo programova dohoda neustanovuji inak. Aby tito podmienku bolo mozné
uplatiovat’” jednozna¢ne, malo by sa Vtejto suvislosti rozliSovat, ¢i dané vybavenie
predstavujice majetok, ktory je povinne odpisovany na zaklade platnej legislativy SR.
V pripade vybavenia, ktoré predstavuje povinne odpisovany majetok, by sa malo zrychlené
odpisovanie uplatnit’ len v pripade, kedy existuji opodstatnené dovody objektivne vyssej
amortizacie tohto vybavenia.

V pripade vybavenia je Spravca programu povinny zabezpeCit, Ze :
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a) prijimatel’ udrziava vybavenie vo svojom vlastnictva po dobu najmenej pat rokov po
ukonceni projektu a pocas rovnakej doby pokracuje v pouzivani vybavenia v prospech
celkovych cielov projektu;

b) prijimatel’ udrziava vybavenie nalezite poistené poCas implementicie projektu a najmenej
pat’ rokov po ukonCeni projektu proti stratam ako st poziar, kradez alebo iné obvykle
poistitené udalosti; a

c) prijimatel’ vyCleni primerané zdroje na Udrzbu zariadenia po dobu najmenej pat rokov od
ukoncenia projektu.

Spravca programu moéze ktoré¢hokol'vek prijimatela od vySSie uvedenych povinnosti
oslobodit” v pripade konkrétne identifikovaného vybavenia, pri ktorom je sprdvca programu,
beric do uvahy vsetky relevantné okolnosti, uzrozumeny s tym, ze d’alSie pouzivanie tohto
vybavenia pre celkové ciele projektu by nemalo ziaden uzitoény ekonomicky tucel

8.28 Uttovné zaznamy a opravnenost’ vydavku

Spravca programu vedie uctovnictvo v sustave podvojného uctovnictva v sulade so zakonom
¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov v ramci uctovnictva prislusnej
vnutornej organizacnej jednotky, v ktorom osobitne zaznamenava a vykazuje vo vztahu k
prisluSnému projektu vSetky operacie tykajice sa poskytovania a vratenia financnych
prostriedkov finan¢nych mechanizmov vratane finan¢nych prostriedkov Statneho rozpoctu na
spolufinancovanic ~ sposobom, ktory umozni bezprostredné porovnanie deklarovanych
vydavkov (a pripadnych prijmov) s prisluSnymi vypismi z UCtovnictva a podpornou
dokumentaciou.

8.3 Opravnené priame vydavky projektu

Narodny kontaktny bod bude podrobne Specifikovat’ opravnenost’ priamych vydavkov
projektu v Prirucke pre prijimatel’a a partnera v stlade s Nariadeniami.

8.4 Standardné stupnice jednotkovych nakladov
V pripade, ak spravca programu planuje v ramci projektov podporenych z daného programu
vyuzivat' Standardné stupnice jednotkovych nédkladov, je povinny tieto postupy opisat

v osnove programu alebo v dodato¢nych informaciach k osnove programu. Tieto podmienky
je nasledne povinny preniest’ do projektovej zmluvy.

8.5 Nepriame vydavky projektu (rezijné naklady)

Narodny kontaktny bod bude podrobne Specifikovat opravnenost’ nepriamych vydavkov
projektu v Prirucke pre prijimatel'a a partnera v stlade s Nariadeniami.
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Vo vynimoénych a nalezite odovodnenych pripadoch moéze spravca programu navrhnut
obmedzenie opravnenosti nepriamych vydavkov. Ak je takéto obmedzenie schvalené
VFM/MZV NK, je vyslovne Ustanovené v programovej dohode.

8.6 Nakup nehnutel’nostia pozemkov

Podrobnosti pri nakupe nehnutel'nosti a pozemkov stanovuju Nariadenia.

8.7 Vylicené naklady
Ak Nariadenia neustanovuju inak, vylicenymi vydavkami st:

a) uroky zuverov, poplatky za tverové sluzby a uroky z omeskania,

b) poplatky za finanéné transakcie a iné Cisto finanéné naklady, s vynimkou nakladov
suvisiacich s uctami vyzadovanymi VFM/MZV NK, Narodnym kontaktnym bodom alebo
platnou legislativou a naklady na finan¢né sluzby ulozené projektovou zmluvou,

C) rezervy na straty alebo mozné budice zavizky,

d) kurzové straty,

e) navratna DPH,

f) naklady hradené z inych zdrojov,

g) pokuty, pendle a naklady na stdne spory, s vynimkou tych, kde sudny spor je
neoddelitelnou a nevyhnutnou sucastou pre dosiahnutie vystupov projektu, a

h) nadmerné alebo zbytocné vydavky.

Spravca programu je povinny akékol'vek obmedzenie opravnenosti vydavkov, nad ramec
vylicenych ndkladov, uviest’ v osnove programu, resp. V dodatoénych informaciach k osnove
programu tak, aby sa tieto informacie stali integralnou sucast'ou programovej dohody. To sa
tyka aj nakladov, ktoré su vylicené v zmysle pravidiel Statnej pomoci.

8.8 Opravnené vydavky v ramci Fondu pre bilaterilne vztahy

Podrobné pravidla opravnenosti vydavkov v ramci Fondu pre bilaterdlne vztahy ustanovuju
Nariadenia a Narodny kontaktny bod ich uvedie v Prirucke pre prijimatela.

8.9 Stipendis a programy mobilit

Granty fyzickym osobam z programu v ramci programovej oblasti ,,Vzdelavanie, Stipendia,
ucnovstvo a podnikanie mladych® alebo Stipendijnej sucasti v ramci akéhokol'vek programu
mozu byt vypocitané ako pauSalne Ciastky. Opravnenymi polozkami su:

a) mesacné Stipendia,

b) prispevok na Studijné materialy,

€) cestovné naklady, poistenie a poplatky na konferencie a
d) Skolné.
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Spravca programu zodpovedny za  program Vramci programovej oblasti ,,Vzdelavanie,
Stipendia, ucnovstvo a podnikanie mladych™ alebo Stipendijni sucast’” v ramci akéhokol'vek
programu stanovi vSetky jednotkové Ciastky. Urcenie Ciastok zohladiiuje primerané naklady
na tzemi hostitel'skej institucie.

8.10 Opravnenost’ nakladov na riadenie vzniknutych spravcovi programu

Narodny kontaktny bod v Dohode 0 implementacii programu v sulade s Nariadeniami
a Programovou dohodou ustanovi opravnenost’ nakladov na riadenie, ktoré vznikaji spravcovi
programu.

Vo vSeobecnosti plati, Ze opravnenost’ tychto vydavkov je podmienend schvilenim programu
VEM/MZV NK.V praxi mozno teda konstatovat’, ze:

a) obdobie opravnenosti tychto vydavkov zalina ustanovenim za spravcu programu, o
Vv Slovenskej republike znamena 28.11.2016 u vsetkych spravcov programov, ktori boli
ustanoveni za spravcov programu Vv memorandach o porozumeni podpisanych dia
28.11.20186,

b) vydavky moézu byt povazované za opravnené len v pripade, kedy dojde k schvaleniu
programu, resp. k uzavretiu Programovej dohody aj Dohody 0 implementacii programu.

c) uzavretie Dohody o implementacii programu, resp. notifikacia o jej uzavreti, je zaroven
jednou z podmienok na vyplatenie akejkol'vek platby na program,

d) kvyplateniu akejkol'vek platby na program moze dojst’ az potom, ako VFM/MZV NK
uréi, Ze opis systému riadenia a kontroly na narodnej trovni spiia pozadované naleZitosti.
Za tymto ucelom Narodny kontaktny bod, Organ auditu aj Certifikacny organ vyvina
maximalne Usilie, aby bol tento opis predlozeny VFM/MZV NK vcas, aby tento proces
nelimitoval vyplatenie platieb na programy, resp. na ostatné aktivity, vratane fondu
technickej asistencie.

Ak je spradvcom programu Nérodny kontaktny bod, Narodny kontaktny bod zabezpeci, aby
opravnenost’ nakladov na riadenie vzniknutych spravcovi programu priebezne overoval Utvar,
ktory je funkéne nezavisly od organizacného tutvaru vykonavajiceho funkcie spravcu
programu.

8.10.1 Overenie opravnenosti vydavkov na riadenie spravcu programu

Toto overenie mozu vykondvat' vSetky kontrolné organy, s vynimkou Nérodného kontaktného
bodu. Nérodny kontaktny bod toto overenie nevykondva. To nebrani tomu, aby takuto
kontrolu mohol, v sulade s pristlusnou legislativou, vykonat’ Urad vlady Slovenskej republiky.

Spravca programu vedie podrobny zoznam uctovnych dokladov k vSetkym vydavkom za
urCité¢ reportovacie obdobie. Ak Nérodny kontaktny bod nie je spradvcom programu, poskytne
vzor tohto zoznamu spradvcovi programu na zdklade uzavretej dohody o implementacii
programu.

Tento zoznam ako minimum obsahuje:

a) ¢islo uctovného, resp. daniového dokladu,
b) druh dokladu,

C) sumu deklarovaného vydavku,
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d) stpis podpornej dokumentacie k vydavku, ’
e) zaClenenie vydavku do jednotlivych rozpo¢tovych poloziek urcenych UFM.

8.11 Technicka asistencia pre prijimatel’sky Stat

Pouzitie prostriedkov technickej asistencie reguluje Dohoda o fonde technickej asistencii,
ktora uzatvaraji Narodny kontaktny bod a VFM/MZV NK. Maximdlnu vySku prostriedkov
technickej asistencie ur¢uji memorandad o porozumeni.

Podl'a Nariadeni Narodny kontaktny bod koordinuje pouzitie prostriedkov technickej
asistencie. Okrem Narodného kontaktného bodu sa na implementacii prostriedkov technickej
asistencie podiel’aju aj iné subjekty zapojené do systému riadenia a kontroly, a to Certifikaény
organ, Organ auditu a d’alSie organy, napr. Organ pre nezrovnalosti. Narodny kontaktny bod
ako koordinator prostriedkov fondu technickej asistencie uzavrie po vzdjomnom
pripomienkovani S tymito  subjektmi samostatni dohodu o ¢erpani Fondu technickej
asistencie.

8.12 Preukazovanie vydavkov

Pri preukazovani vydavkov spravca programu dosledne dba na zachovanie principu
proporcionality. Z tohto dovodu Narodny kontaktny bod vo vzore projektovej zmluvy, ako aj
vo vzore partnerskej dohody a v Priru¢ke pre prijimatel’a, stanovi poziadavky na predkladanie
dokladov o vydavkoch.

Preukazovanie Specifickych typov vydavkov, ako su rezijné naklady, pausalne sumy
a Standardné stupnice jednotkovych ndkladov sa nedokladuje uctovnymi dokladmi, ¢o vSak
nezbavuje dotknuté subjekty preukazovat' ticto naklady podpornou dokumentaciou v rozsahu
ur¢enom projektovou zmluvou a/alebo PriruCkou pre prijimatel’a, najmd za celom overenia
ich vynaloZenia a kvantifikacie.

8.12.1 Preukazovanie vydavkov prostrednictvom auditnej spravy

Podla Nariadeni plati Zze prijimatelia a partneri projektu sa moézu rozhodnit’ predkladat’
doklady o vydavkoch prostrednictvom sprav nezavislého a certifikovaného auditora
kvalifikovaného vykonavat' Statutdirne audity uctovnych dokladov, potvrdzujacich, Ze
narokované vydavky vznikli v stlade s Nariadenim, narodnou legislativou a prisluSnymi
narodnymi uctovnymi pravidlami. Je vSak v kompetencii spravcu programu obmedzit' tato
moznost’ len na partnerov projektu, ktorymi st medzinarodné organizicie a subjekty a ich
organizacie alebo partnerov projektu, ktorych primarne sidlo je mimo tzemia prijimatel'ského
Statu.

Z uvedené vyplyva, Ze ak Nariadenia neustanovuju inak, spravca programu je:

1. Povinny umoznit’ partnerom projektu, ktorymi st medzinarodné organizicie a subjekty a
ich organizacie alebo partnerom projektu, ktorych primarne sidlo je mimo tizemia
prijimatel’ského Statu, preukazovat’ opravnenost vydavkov prostrednictvom auditnych
sprav a akceptovat’ spravu auditora ako dostatoény dokaz preukazovania opravnenosti
vydavkov.
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2. Opravneny umoznit aj prijimatelom a partnerom projektu zo SR preukazovat
opravnenost’ vydavkov spravou auditora, pricom ak tak sprdvca programu ulini, je
povinny tato spravu akceptovat ako dostatocny dokaz preukazovania opravnenosti
vydavkov.

3. Povinny preskimat’, ¢i auditnd sprava spiiia vyssie uvedené nédleZitosti, t.j. & potvrdzuie,
7ze narokované vydavky vznikli v sulade s Nariadenim, narodnou legislativou a
prislusnymi narodnymi uétovnymi zvyklostami a &i bola zostavena osobou, ktora spiia
podmienky ur¢ené v Nariadeniach.

Vzhl'adom na zachovanie principu proporcionality je potrebné stanovit’ pravidla predkladania
sprav, najmd s ohladom na frekvenciu tychto sprav, v primeranej miere. Narodny kontaktny
bod odporuca:

1. Vyzadovat predloZenie auditnej spravy raz ro¢ne za predpokladu, Ze narokované vydavky
daného subjektu presiahnu 30 000 eur za predchadzajuce obdobie alebo obdobia, ktoré
neboli predmetom predchadzajicej auditnej spravy.

2. Vyzadovat' predlozenie auditnej spravy pri predlozeni zavere¢nej spravy o projekte za
predpokladu, Ze narokované vydavky daného subjektu nepresiahnu 30 000 eur.

8.13 Obdobie opravnenosti vydavkov v projektoch

Narodny kontaktny bod bude podrobne Specifikovat’ obdobie opravnenosti vydavkov
v projektoch v Prirucke pre prijimatel'a a vo vzore projektovej zmluvy a partnerskej dohody.

8.14 Trvacnost’ a udrzatelnost’ projektov

Ak Nariadenie neustanovuje inak, minimalna doba prevadzky projektu udrzateI'nosti projektu
je 5 rokov od schvélenia zavereCnej spravy o projekte spravcom programu Vv pripade
projektov zahrnujucich mvesticie do nehnutelnosti a/alebo pody (vratane renovacie). Pri
ostatnych projektoch Narodny kontaktny bod usudzuje, ze tato doba by vo vSeobecnosti
nemala byt kratSia ako tri roky od schvédlenia zaverecnej spravy o projekte spravcom
programu.

Narodny kontaktny bod odportc¢a naviazat’ udrzatenost’ projektov na meratel'né indikatory
projektu tak, aby bolo mozné pocas obdobia udrzatelnosti projektu vyhodnocovat’ plnenie
podmienok suvisiacich s jeho udrzatelnostou. Spravca programu je tiez opravneny
pozadovat,, aby prijimatel’ zabezpecil vy¢lenenie urcitej sumy, ¢i uz kazdoro¢ne alebo v inej
frekvencii, na udrzanie vysledkov projektu, a to najmi v pripade, ak predmetom projektu bol
nakup zariadenia.

8.15 Verejné obstaravanie

Narodny kontaktny bod stanovuje pre spravcu programu nasledovné minimalne povinnosti,
ktoré su platné bez ohl'adu na aktualne finan¢né limity zakona o verejnom obstaravani:
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1. Zabezpecit, ze zdznamy o udeleni a plneni zdkaziek su uchovavané najmene;j tri roky od
ukonCenia programu a na poziadanie st poskytnuté subjektom zapojenym do systému
riadenia a kontroly.

2. Vykonat administrativnu finanéni kontrolu kazdého verejného obstaravania, kedy
predpokladand hodnota zdkazky presiahne 20 000 eur, a to pred uzavretim zmluvy ako
vysledku daného vereného obstaravania.

3. Vykonat administrativnu finanéni kontrolu na vzorke verejnych obstardvani, kedy
predpokladand hodnota zdkazky je nizSia alebo rovna 20 000 eur, a to pred uzavretim
zmluvy ako vysledku daného verejného obstardvania, priCom tito vzorka musi
predstavovat’ najmenej 25% verejnych obstardvani.

4. V ramci administrativnej financnej kontroly po wuzavreti zmluvy medzi verejnym
obstaravatelom a uspeSnym uchddzacom overit skutocnost, ¢i podmienky zikazky,
vyhodnotené a dohodnut¢ pred podpisom zmluvy medzi GspeSnym uchadzac¢om
a verejnym obstardvatel'om st premietnuté do podpisanej zmluvy.

5. Vykonat administrativnu finanéni kontrolu kazdého dodatku k zmluve, ktorym sa meni
cena, charakter alebo iné podstatné nalezitosti zmluvy.

6. Viest podrobni evidenciu verejnych obstardvani v tabulkovej forme alebo
v informac¢nom systéme, ktora bude obsahovat’ najma:

a) cislo (kod) projektu,

b) nazov projektu,

C) nazov verejného obstaravatela,

d) nazov zakazky,

e) predpokladani hodnotu zakazky,

f) datum doru¢enia dokumentacie,

g) faza kontroly (napr. pred uzavretim zmluvy, pred vyhlasenim verejného obstaravania,
pred uzavretim dodatku, po uzavreti zmluvy),

h) nazvy a ponuknuté ceny uchadzacov,

i) nazov Gspe$ného uchadzaca,

) ICO tuspesného uchadzada,

k) Cena,

[) datum ukoncenia kontroly,

m) zaver kontroly (napr. zopakovat' verejné obstaravanie; zmluvu mozno uzavriet,
udelenie financnej korekcie, vyhlasit’ verejné obstaravanie bez pripomienok, vyhlasit’
verejné obstardvanie po zapracovani pripomienok, poruSenie zakona bez vplyvu na
vysledok verejného obstaravania),

n) link (odkaz) na uzavretu zmluvu.

7. Venovat zvySenu pozornost odhalovaniu moznych pripadov kolizie, v zmysle kapitoly
8.15.1 tohto materialu.

8. Vyzadovat' predlozenie tabulky pre overenie konfliktu zaujmov a koordinacie ponuk,
ktorej vzor ur¢i Narodny kontaktny bod v Prirucke pre prijimatel’a.

9. Porovnavat’ udaje uvedené v tabulke podla predchadzajiceho bodu s udajmi uvedenymi
V dokumentacii z verejného obstaravania, s idajmi uvedenymi v Registri konec¢nych
wzivatelov vyhod vedenom Uradom pre verejné obstaravanie, Registri partnerov verejnej
spravy vedenom Ministerstvom spravodlivosti SR, v obchodnom a Zivnostenskom registri
ako aj z dalich dostupnych zdrojov, s cielom odhalovat mozny konflikt zaujmov
a koordindciu ponuk.
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8.15.1 Odhalovanie kolizie a konfliktu ziujmov vo vere jnom obstaravani

Prispievatel'ské Staty a Narodny kontaktny bod povazuji konflikt zdujmov, ako aj koordinaciu
ponuk vo verejnom obstaravani za korupcné praktiky a uplatiiuji voci nim nulova toleranciu.

Konflikt zauyymov znamena akékol'vek, dokonca aj len potencidlne vzajomné prepojenia
medzi verejnym obstardvatelom a uchdadzaCcom vo verenom obstardvani alebo jeho
subdodavateI'mi. Konkrétne moéze ist o predchadzajicu vzajomni spolupracu na priprave
projektu alebo jeho casti na priprave sutaznych podkladov vo verejnom obstardvani,
pribuzenské, majetkové alebo iné prepojenia medzi osobami na strane uchadzaca a na strane
verejného obstaravatel’a.

Kolizne spravanie znamend akuikolvek spolupracu medzi uchadzacmi vo verejnom
obstaravani, osobami zapojenymi do procesu verejného obstardvania a d’alSimi aktérmi, ¢i uz
S vedomim alebo bez vedomia verejného obstaravatela. Konkrétne moze ist o dohodu o
cenach, dohodu o rozdeleni trhu, dohoda o vitaznej ponuke (tzv. bid rigging) a d’alSie.

Medzi zakladné indicie existencie konfliktu zaujmov alebo kolizneho spravania sa subjektov
patria nasledovné indicie:

a) uchadza¢i vyuzivaji v preukazovani podmienok ucasti prisluby tych istych tretich osob,
resp. ako subdodavatelia su identifikované tie isté subjekty,

b) medzi uchadzaémi je majetkové alebo osobné prepojenia’,

c) niektori uchadzaci predkladaju opétovne svoju ponuku, avsak nikdy nie st Gspesni,

d) dvaja alebo viaceri uchadza¢i predkladaji spolo¢ni ponuku (ako skupina dodavatelov),
avsak aspon jeden z nich je dostatocne kvalifikovany aby mohol podat’ ponuku sam,

e) predloZenie tietiovej (,.krycej) ponuky,

f) nizky pocet ponuk/ziadosti o ucast),

g) podozrivé schémy v stanovovani cien,

h) podozrivé indicie v dokumentacii z verejného obstaravania, ako napr.:

- dokumenty obsahuju rovnaky rukopis, druh pisma, rovnaka formu alebo boli pouZzité
rovnaké kancelarske potreby (napr. ponuky s podpisané rovnakym atramentom, s na
rovnakom kancelarskom papieri),

- rovnaké chyby v jednotlivych dokumentoch, napr. pravopisné chyby, tlaciarenské
chyby (rovnaké Smuhy od tlaciarne), matematické chyby (rovnaké zlé vypocty),

- Zhodné nepravidelnosti, napr. zoradenie dokumentov do ponuky s prehodenymi
stranami, chybné Cislovanie stran,

- dokumenty v elektronickej forme ukazuji, Ze ich vytvorila alebo upravovala jedna
osoba,

- obalky od réznych uchadzacov maji podobné postové peciatky, st zasielané z jednej
posty, maji rovnaké frankovacie znacky a znamky, na podacich listkoch je rovnaky
rukopis, Cisla kolkov v rdéznych ponukéch na seba nadvizuja,

- niekol’ko ponuk (alebo akychkol'vek inych dokumentov, napr. Ziadosti o vysvetlenie
sutaznych podkladov) je posielanych z rovnakej emailovej adresy, z rovnakého
faxového Cisla alebo naraz prostrednictvom jedného kuriéra,

- dokumenty o cenovych ponukdch obsahuji velky pocet oprav ako gumovanie,
Skrtanie alebo iné fyzické zmeny,

- ponuky jedného uchiadzaca obsahuju jednoznacny odkaz na ponuky ostatnych
konkurentov, v hlavicke sa vyskytuje faxové cCislo iného uchadzaca alebo vyuzivaja
hlavickovy papier konkurenta,
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- ponuky viacerych uchddzaCov obsahuju podstatny pocet rovnakych odhadov nakladov
na jednotlivé polozky,
i) rotacia vitaznych uchadzacov podla regionu, typu sluzby, tovaru alebo prace,
J) netspesny uchadzac je zazmluvneny uspesnym uchadzacov ako subdodavatel’.

Spravca programu v internom manudli sprdvcu programu vypracuje podrobné postup na
predchadzanie, odhal'ovanie a rieSenic pripadov konfliktu zaujmov a kolizneho spravania.
Spravca programu zaroven zabezpeCi, Zze prijimatelia st nalezite informovani o tom, ako
predchadzat’ konfliktu zauymov a odhalovat’ pripady kolizneho spravania. Za tymto ucelom
organizuje spravca programu odborné Skolenia pre prijimatelov.

8.16 Stitna pomoc

Podpora poskytovand v rdmci finanénych mechanizmov, ktord je Statnou pomocou, musi byt
v sulade s procesnymi a vecnymi pravidlami pre poskytovanie Statnej pomoci platnymi v ¢ase
poskytnutia pomaci.

V pripade poskytovania pomoci, ktord je v stlade s osobitnymi predpismi pre skupinové
vynimky uvedenymi nizSie, st spravcovia programov a spravcovia schémy malych grantov
povinni zabezpelit, aby Statna pomoc a minimalna pomoc boli poskytované v sulade s tymito
osobitnymi predpismi. Ide najmé ol

- Nariadenie Komisie (EU) & 651/2014 zo 17. jana 2014 o vyhlaseni uréitych kategorii
pomoci za zluCiteI'né s vnatornym trhom podla ¢lankov 107 a 108 zmluvy,

- Nariadenie Komisie (EU) ¢&. 360/2012 z 25. aprila 2012 o uplatiiovani ¢lankov 107 a
108 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie na pomoc de minimis v prospech podnikov
poskytujicich sluzby vseobecného hospodarskeho zaujmu,

- Nariadenie Komisie (EU) & 1407/2013 z 18. decembra 2013 o uplatiiovani ¢lankov
107 a 108 Zmluvy o fungovani Eurépskej tinie na pomoc de minimis.

V pripade, ak sa ma poskytnit’ Stdtna pomoc, ktora si vyzaduje schvalenie poskytnutia Statnej
pomoci Eurépskou komisiou je sprdvca programu povinny pred poskytnutim pomoci
predlozit’ koordinatorovi pomoci ziadost o schvalenie poskytnutia Statnej pomoci Europskou
komisiou.

Statnu pomoc alebo minimalnu pomoc upravend osobitnymi predpismi pre skupinové
vynimky mozno poskytovat’ len na zaklade schémy pomoci, ku ktorej koordinator pomoci
vydal suhlasné stanovisko a ktord nadobudla platnost’, t.j. bola zverejnend v Obchodnom
vestniku alebo na webovom sidle Statna pomoc.

Statnu pomoc ad hoc alebo minimilnu pomoc ad hoc, ktord je v stlade s osobitnymi
predpismi pre skupinové vynimky moZno poskytnﬁt’ len na zaklade sthlasného stanoviska
koordindtora pomoci. Pomocou ad hoc sa rozumie pomoc, ktord sa neposkytuje podla schémy
pomoci a mozno ju poskytnut, ak je v sulade s osobitnymi predplsrm pre skuplnove Vymmky
alebo s osobitnymi predpismi pre poskytovanie sluzieb vo verejnom zaujme alebo ak je
schvalend Europskou komisiou.

1V tomto materiali sa abstrahuje od $tatnej pomociv oblastiach produktov rybného hospodarstva, rybolovu,
akvakultury, polnohospodarstva, lesného hospodérstva, pretoze financovanie takychto aktivit sa nepredpoklada.
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Spravca programu je povinny v osnove programu alebo vramci dodatoénych informacii
k osnove programu uviest, akym sposobom bude zabezpeCeny sulad poskytovanych
prostriedkov ~ z vy$Sie uvedenymi  dokumentmi. 'V pripade, ak spravca programu
nepredpokladd, Ze by vrdmci programu mohlo dojst’ k poskytovaniu Statnej pomoci, je
povinny tento predpoklad nalezite zdovodnit. Spravca programu v osnove programu alebo
vrameci dodatonych informacii k osnove program oOsobitne uvedie, ¢i sa uvazuje
S poskytovanim pomoci ad hoc. Narodny kontaktny bod bude striktne predlozené informacie,
pricom poskytovanie pomoci ad hoc, a najmd poskytovanie pomoci ad hoc, ktora si vyzaduje
schvalenie Eur6pskou komisiou, bude Narodnym kontaktnym bodom posudzované velmi
striktne s ohl'adom na realnost’ ¢asového harmonogramu realizacie programu. Pomoc ad hoc,
ktora si vyzaduje schvélenie Europskou komisiou by sa mala obmedzit’ na absolutne
nevyhnutné pripady hodné osobitného zretela.

Najneskor pri vyhlaseni vyzvy je sprdvca programu povinny informovat® Narodny kontaktny
bod o0tom, Ze prislusna schéma S§tatnej pomoci alebo schéma minimalnej pomoci nadobudla
platnost’.

Spravca programu a spravca schémy malych grantov st povinni pred poskytnutim akejkol'vek
podpory poskytnutej v ramci finanénych mechanizmov vykonat’ test Statnej pomoci a posudit’
stlad s pravidlami $tatnej pomoci. Uvedené sa tyka aj pripadov, kedy je podpora poskytovana
vramci schémy pomoci. Spravca programu a spravca schémy malych grantov v ramci
projektovej zmluvy povinni vymedzit, ¢i projektovy grant, resp. jeho Cast’ predstavujii Statnu
pomoc alebo minimalnu pomoc.

Spravca programu a spravca schémy malych grantov st povinni povinny pocas celého
obdobia implementacie programu poskytovat’ koordinatorovi pomoci informacie v stulade so
zdkonom o Statnej pomoci. Tieto udaje zasielajo v kopii Narodnému kontaktnému bodu, ak
Néarodny kontaktny bod nie je sprdvcom programu.

Spravca programu uchovava pisomné zdznamy o vSetkych posudeniach tykajacich sa suladu s
pravidlami $tatnej pomoci, najméd rozhodnutia o udeleni grantov a urCenej miere grantu, a na
poziadanie poskytne tieto zaznamy subjektom zapojenym do systému riadenia a kontroly.

9 Finanéné riadenie

Finan¢né riadenie je predmetom Systému financovania a finanéného riadenia, ktorého
gestorom je Ministerstvo financii SR.

10 Evaluacie
10.1 Zodpovednost’ prijimatel’skych Statov

Narodny kontaktny bod zodpoveda za vykon evaluacie programov v sulade s predpismi, ktoré
vydajt VFM/MZV NK.
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10.2 Uloha VFM/MZV NK

Evaludcie mozu vykondvat’ aj prispievatel’ské Staty, ktoré tak ¢inia v spolupraci s Narodnym
kontaktnym bodom.

11 Externy monitoring a audity

11.1 Externy monitoring

Prispievatel'ské Staty st opravnené vykondvat' aj externy monitoring, pricom jeho zaciatok
oznamuji. Narodnému kontaktnému bodu a prisluSnému spravcovi programu, ak je to
relevantné.

11.2 Rada auditorov EZVO

Rada auditorov EZVO je oprdvnend vykondvat audity systému riadenia, programov a
projektov, pricom oznamenie o zacati auditu zasiela Narodnému kontaktnému bodu spravidla
V ¢asovom predstihu.

Zastupcovia prijimatel'ského Statu sa na tychto auditoch zicCastiuju, ak o to Rada auditorov
EZVO poziada. Spravidla sa auditov zaCastiiuji zastupcovia organov zapojenych do systému
riadenia a kontroly.

11.3 Audity a overenia na mieste organizované VFM

Audity a overenia na mieste tykajuce sa systému riadenia, programov a projektov moézu
vykonavat’ aj VFM /MZV NK, pricom oznamenie o zacati auditu sa zasiela Narodnému
kontaktnému bodu spravidla v ¢asovom predstihu.

Narodnému kontaktnému bodu a spravcovi programu je poskytnuty priestor na pripomienky
k auditorskej sprave pred jej uzavretim.

11.4 Pristup

Nérodny kontaktny bod prijme opatrenia, aby bol osobdm vykonavajucim audit poskytnuty
bezprostredny, uplny a neruSeny pristup k vSetkym informadciam, dokumentom a osobam a
pristup do sidiel a objektov, sukromnych ¢i verejnych, ktoré su pre audit alebo overenie
relevantné. Rovnaké opatrenia je povinny prijat’ sprdvca programu a zabezpeCit, Ze tieto
opatrenia st povinni prijat’ aj prijimatelia a partneri projektu.
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12 Nezrovnalosti

Narodny kontaktny bod metodicky usmernuje oblast nezrovnalosti a vysporiadania
financnych vztahov Vv sulade s Nariadeniami. Za tymto U¢elom vyda Narodny kontaktny bod
nasledujice metodické usmernenia:
- Usmernenie k nezrovnalostiam,
- Usmernenie k financovaniu finanénych oprav z nezrovnalosti v ramci Finan¢ného
mechanizmu EHP a Noérskeho finanéného mechanizmu na programové obdobie 2014
—2021%

Uloha Ministerstva financii SR ako Organu pre nezrovnalosti sa obmedzuje vyluéne na
predkladanie sprav. VFM/MZV NK a vedenie registra nezrovnalosti. Organ pre nezrovnalosti
za tymto ucelom stanovil povinnosti a podmienky prislusSnym subjektom v rdmci Systému
financovania a finanéného riadenia.

V tejto kapitole sa vychadza z nasledovnych zakonov:

a) zakon ¢. 523/2004 Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,zadkon o rozpoctovych
pravidlach®)

b) zakon ¢. 357/2015 Z. z. o finan¢nej kontrole a audite v zneni neskorSich predpisov (d’alej
len ,,zdkon o finan¢nej kontrole)

Ked'Ze zdroje financnych mechanizmov a Statneho rozpoctu SR su verejnymi prostriedkami
Vv zmysle zdkona o rozpoCtovych pravidlach, vztahuje sa na ich poskytnutie a pouzitie tento
zakon.

Zdroje fmnanénych mechanizmov a Statneho rozpoctu SR st verejnymi prostriedkami az do
okamihu ich kone¢ného pouzitia, priCom tymto koneénym pouzitim sa rozumie platba
prijimatel’a alebo partnera dodavatelovi, zhotovitel'ovi alebo zamestnancovi. Inak povedané,
poskytnutie zalohovej platby prijimatelovi alebo partnerovi nepredstavuje konecné pouzitie
tychto verejnych prostriedkov a prijimatel’ aj partner su zmluvne viazani pouzit® projektovy
grant v sulade so zdkonom o rozpo€tovych pravidlach.

12.1 Povinnosti savisiace s nezrovnalost’ami

Vsetky subjekty zapojené do systému riadenia a kontroly, vratane spravcov programov,
vyvini vSetko mozné usilie k zabraneniu, odhaleniu a odstraneniu u€inkov vsSetkych pripadov
nezrovnalosti, ako aj Kich preSetrovaniu, priCom plati, ze neopravnene vyplatené Ciastky su
vratené a refundované v stilade s programovymi dohodami a Nariadeniami.

12.1.1 Zodpovednost’ jednotlivych subjektov

Spravca programu, prijimatel a partner st povinni si vzidjomne poskytnit maximalnu
suCinnost’ s cielom vyrieSit' porusenie finanCnej discipliny takym spdsobom, aby spravca
programu nebol niteny podat’ UVA navrh na zacatie spravneho konania. Toto ustanovenie sa
V praxi prejavi najmd nasledovnym sposobom:
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a) Spravca programu je povinny predtym, ako vydavky klasifikuje ako neopravnené
poskytnut’ prijimatel'ovi a partnerovi v ramci navrhu spravy z administrativnej financnej
kontroly priestor na podanie ndmietok k navrhnutym odporicaniam alebo k opatreniam a
k lehote na predlozenie pisomného zoznamu splnenych opatreni prijatych na napravu
zistenych nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku uvedenych v ndvrhu ciastkovej
spravy alebo v navrhu sprdvy, vramci ktorych moéze prijimatel predlozit svoje
stanovisko, vratane vyjadrenia relevantnych institicii (Uradu pre verejné obstaravanie,
prislusného rezortu alebo inych verejnych subjektov, ktoré st kompetentné vydat’
metodické usmernenie alebo vykonat’ vlastni kontrolu),

b) Prijimatel a partner je povinny vratit sumu vydavkov, ktoré spravca programu
klasifikoval ako neopravnené alebo inak odstranit’ stav, ktory predstavuje porusenie
finan¢nej discipliny v pripadoch, v ktorych to umoziuje zakon.

Ak sa spravcovi programu nepodari uspokojivo nezrovnalost’ vyrieSit, t.j. ak spravca
programu nedosiahne vratenie financnych prostriedkov od prijimatela, podd spravca
programu navrh UV A, aby zacal spravne konanie.

Spravca programu nie je opravneny udeli povinnost odvodu ani pokutu podla Zakona
0 finan¢nej kontrole. Toto pravo maju len organy, o ktorych tak ustanovuje Zakon o financne;j
kontrole.

Na zadklade projektovej zmluvy je spravca programu opravneny pozadovat vratenie
projektového grantu alebo jeho Casti, ako aj znizit'" projektovy grant. Vratenie projektového
grantu alebo jeho Casti, ani znizenie projektového grantu sa nepokladaju za udelenie odvodu,
pokuty €i pendle v zmysle Zakona o finan¢nej kontrole.

12.1.2 RieSenie nezrovnalosti

Nezrovnalost’ s finanénym alebo nefinanénym dopadom mozno riesit’ dvoma spdsobmi:
1. Odstranenim protipravneho stavu, bez vratenia finanénych prostriedkov alebo
udelenia financnej korekcie.
2. Vykonanim finan¢nej korekcie.

Zakon o rozpo¢tovych pravidlaich umoziuje v urcitych pripadoch nezacat' spravne konanie
voci kontrolovanému subjektu (prijimatelovi alebo partnerovi) za predpokladu, ak tento
subjekt protipravny stav odstrani. To znamend, ze spravca programu, ako organ opravneny na
vykon kontroly, je zaroven povinny prijat vSetky potrebné kroky, aby zabezpecil, ze
protiprdvny stav bude odstraneny, napr. tym, Ze prijimatel’ vrati sumu neopravnenych
vydavkov.

Odstranenie protiprdvneho stavu bez vratenia finanénych prostriedkov alebo bez udelenia
financnej korekcie znamena, ze subjekt, u ktor¢ho bola nezrovnalost’ identifikovana, moze
protipravny stav odstranit’ bez toho, aby tato skuto¢nost mala finanény vplyv vo vztahu
Kk projektu.

Typickym prikladom tejto moznosti je pripad, kedy prijimatel’ alebo partner nespravne
zauctovali urcity vydavok, pokial’ ide o jednorazové zlyhanie prijimatel'a alebo partnera.
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Fman¢nym korekcidm je venovana samostatnd kapitola.

12.2 Definicia nezrovnalosti

Nezrovnalost’ je definovand ako akékol'vek porusenie pravneho ramca FM EHP a NFM,
ustanovenia prava Eurdpskej Uinie alebo narodnej legislativy, ktoré ohrozuje alebo poskodzuje
v akejkol'vek faze implementaciu finanénych mechanizmov, najmid implementaciu a/alebo
rozpocet akéhokol'vek programu, projektu alebo inych aktivit financovanych z FM EHP a
NFM. Pre ucely tohto materidlu sa pod pojmom nezrovnalost' rozumie aj podozrenie z
nezrovnalosti.

NajcastejSie pripady nezrovnalosti moézu zahfnat' aj poruSenia nasledujicich pravnych

predpisov:

1. PoruSenie fmnan¢nej discipliny podla zikona ¢. 523/2004 o rozpoCtovych pravidlach
verejnej spravy v platnom zneni.

2. Trestny ¢in podla zakona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zdkon v platnom zneni.

3. Porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania podla zdkona ¢. 343/2015 Z. =z
0 verejnom obstardvani v platnom zneni.

4. Porusenie zdkona ¢.431/2002 Z. z. o Gctovnictve v platnom zneni.

5. Porusenie legislativy EU v oblasti §tatnej pomoci alebo zikona ¢&. 358/2015 Z. z. o tprave
niektorych vzt'ahov v oblasti §tatnej pomoci a minimalnej pomoci V platnom zneni.

6. Porusenie zakona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej stitaze v plathom zneni.

Nad rdmec tu uvedenych postupov uréi Narodny kontaktny bod podrobnejSie postupy
v Usmerneni k nezrovnalostiam.

12.2.1 PoruSenie finan¢nej discipliny

Vo vSeobecnosti plati, ze kazdd nezrovnalost predstavuje zdroven poruSenie financnej
discipliny. Je to ztoho dovodu, Ze k tomu, aby mohol Spravca programu konanie urcitého
subjektu oznacit’ za nezrovnalost, musi mat k dispozicii pravny zdklad. K tomuto pravnemu
zakladu patri najma, nie vSak vyluéne, pravny rdimec FM EHP a NFM a projektova zmluva.
V pripade, ak sa subjekt dopusti napr. poruSenia projektovej zmluvy, dopusta sa
prinajmensom porusenia pravidiel a podmienok, za ktorych boli verejné prostriedky
poskytnute.

Nezrovnalost ma preto okrem explicitnej suvislosti s projektovou zmluvou aj suvislost’
S porusenim finan¢nej discipliny, t.J. s postupmi upravenymi Zakonom o rozpoctovych
pravidlach a Zakonom o finan¢nej kontrole a audite.

Porusenim finan¢nej discipliny podl'a §31 ods. 1 Zakona o rozpoctovych pravidlach je:

a) poskytnutie alebo pouzitie verejnych prostriedkov v rozpore s uréenym tcelom,

b) poskytnutie alebo pouzitic verejnych prostriedkov nad ramec opravnenia, ktorym dojde k
vySSiemu Cerpaniu verejnych prostriedkov,

c) neodvedenie prostriedkov subjektu verejnej spravy v ustanovenej alebo urcenej lehote a
rozsahu,

d) neodvedenie vynosu z verejnych prostriedkov do rozpoctu subjektu verejnej spravy podla
tohto alebo osobitného zakona,
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e) prekroCenie lehoty ustanovenej alebo uréenej na pouzitie verejnych prostriedkov,

f) prekrocenie rozsahu splnomocnenia na prevzatie zavizkov podla § 19 ods. 5 Zakona
0 rozpoctovych pravidlach,

g) umozneniec bezdovodného obohatenia ziskanim finan¢ného prospechu z verejnych
prostriedkov,

h) konanie v rozpore s § 15 az 18 Zakona o rozpo¢tovych pravidlach

i) pouzitie verejnych prostriedkov na financovanie, zalozenie alebo zriadenie pravnickej
osoby v rozpore s tymto zakonom alebo osobitnymi predpismi,

J) nehospodarne, neefektivne a neti¢inné vynakladanie verejnych prostriedkov,

k) nedodrzanie ustanoveného alebo uréeného spésobu nakladania s verejnymi prostriedkami,

[) tuhrada preddavku z verejnych prostriedkov v rozpore s tymto zakonom alebo v rozpore s
podmienkami uréenymi pri poskytnuti verejnych prostriedkov,

m) porusenie pravidiel a podmienok pri poskytovani prostriedkov z rozpoCtu verejnej spravy
subjektom verejnej spravy,

n) porusenie pravidiel a podmienok, za ktorych boli verejné prostriedky poskytnuté.

12.2.2 Nezrovnalost’ ako trestny ¢in

Organy zapojené do systému riadenia a kontroly moézu pri vykone svojich funkci
identifikovat’ nezrovnalost vedicu k podozreniu zo spachania trestného ¢inu a naopak,
nadobudnit’ podozrenie zo spachania trestného ¢inu, ktoré vedie k vzniku nezrovnalosti.

V tejto suvislosti je potrebné poukazat' aj na clanok 12.5 Nariadeni, v zmysle ktorého
podozrenia z nezrovnalosti alebo skutocné pripady nezrovnalosti, ktoré zahfiiaji obvinenia z
konania alebo opomenutia, ktoré predstavuje trestny ¢in podla vnutroStitnych pravnych
predpisov Slovenskej republiky, ako je korupcia, podvod, uplatkarstvo alebo sprenevera,
musia byt okamzite hlasené VFM/MZV NK. V tejto suvislosti je nevyhnutné, aby organy
zapojené do systému riadenia a kontroly pri identifikdcii nezrovnalosti alebo podozrenia
Znezrovnalosti vyhodnotili, ¢i dand nezrovnalost moéze viest k podozreniu zo spachania
trestného Cinu.

Z pohl'adu zdkona ¢. 300/2005 Z. z. Trestny zdkon v platnom zneni (d’alej len ,,Trestny
zakon®) pripadaji do uvahy najmi nasledujuce protipravne konanie a trestné Ciny:

- subvencny podvod,

- machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe,

- skresl'ovanie tidajov hospodarskej a obchodnej evidencie,
- trestné ¢iny voci zivotnému prostrediu,

- neopravnené uskutoCiovanie stavby,

- trestné ¢iny verejnych Cinitel'ov.

Organ zapojeny do systému riadenia a kontroly v pripade, ak odhali nezrovnalost' veducu
k podozreniu zo spachania trestného ¢inu v zmysle Trestného zikona tuto skutoénost’ oznami
prislusnému organu.

Pre tplnost’ treba uviest, ze prostriedky FM EHP a NFM nie su prostriedkami Eurdpskej tinie,

preto vramci tychto finanénych mechanizmov nemdze dojst k spachaniu trestného cinu
poskodzovania finanénych zdujmov Eurdpskej tnie.
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12.2.3 Nezrovnalost’ ako porusenie pravidiel a postupov vere jné ho obstaravania

Verejnému obstardvaniu je venovana samostatnd kapitola tohto dokumentu. Pre tplnost’ je
vSak potrebné uviest, Ze organy zapojené¢ do systému riadenia a kontroly su povinné pri
identifikacii nezrovnalosti v oblasti  verejného obstardvania  vyhodnotit’, ¢i zaroven
nedochadza k trestnému ¢inu machinacii vo verejnom obstaravani.

12.2.4 Nezrovnalost’ ako porusenie zakona o uc¢tovnictve

- Typickymi prikladmi nezrovnalosti tohto typu stnesplnenie nalezitosti uc¢tovného
dokladu,
- nezauctovanie vSetkych uctovnych dokladov.

Pre Uplost je potrebné poznamenat, ze v oblasti uctovnictva moéze dojst aj k takym
nezrovnalostiam, ktoré nebudii predstavovat porusenie zidkona o uctovnictve, ale zaroven
bude predstavovat porusenie financnej discipliny. Ide napr. o nedodrzanie podmienok na
vedenie uCtovnictva ustanovenych vtomto materidli dohode o implementacii programu,
v projektovej zmluve, prip. inych dokumentov nelegislativneho charakteru.

Zaroven je potrebné, aby organy zapojené do systému riadenia a kontroly dosledne
posudzovali, ¢i nezrovnalosti z tejto oblasti nevedu k podozreniu zo spachania trestného ¢inu
skreslovanie udajov hospodarskej a obchodnej evidencie. Ako priklad uvadzame § 259
Trestného zékona, podla ktorého je trestnym ¢inom, ak osoba uvedie nepravdivé alebo hrubo
skresl'ujuice udaje alebo zataji povinné udaje o zdvaznych skutonostiach vo vykaze, v
hlaseni, vo vstupnych udajoch vkladanych do pocitaca alebo v inych podkladoch sliziacich na
kontrolu pouzitia dotacie, subvencie alebo iného plnenia zo Statneho rozpoctu. Moze ist
0 falSovanie ¢ipozmenovanie bankovych vypisov, zau¢tovanie fiktivnych plneni a pod.

12.2.5 Nezrovnalost’ ako poruSenie legislativy v oblasti §tatne j pomoci

V tejto oblasti ide napr. 0 0 nasledovné nezrovnalosti, ktoré predstavuju poruSenie zakona
0 Statnej pomoci:

- nesplnenie povinnosti zaslat’ navrh schémy pomoci vratane kazdého navrhu dodatku k
schéme pomoci koordinatorovi pomoci,

- ak spravca programu alebo spravca schémy malych grantov ako poskytovatel’ pomoci
pred poskytnutim S$tatnej pomoci ad hoc nepoziada koordindtora pomoci o stanovisko,
&i prislusné opatrenie $tatnej pomoci spiia podmienky na jeho poskytnutie podla
osobitnych predpisov pre skupinové vynimky alebo podla osobitnych predpisov pre
poskytovanie sluzieb vo verejnom zidujme alebo podliecha schvéleniu Eurdpskou
komisiou,

- ak spravca programu alebo spravca schémy malych grantov ako poskytovatel pomoci
pred poskytnutim minimélnej pomoci ad hoc nepoziadal koordindtora pomoci o
stanovisko, &iprislu$né opatrenie splia podmienky na poskytnutie minimalnej pomoci
podl'a osobitnych predpisov pre minimalnu pomoc,

- ak spravca pred poskytnutim minimalne pomoci v centralnom registri neoveril, ¢ijej
poskytnutim neddjde k prekroceniu limitov minimalne pomoci,

- nesplnenie inych povinnosti uvedenych v samostatnej kapitole tohto materialu
venovanej Statnej pomoci.
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12.2.6 Nezrovnalost’ ako porusenie zakona o ochrane hospodarskejsut'aze

PorusSenie zdkona ¢. 136/2001 Z. z. o ochrane hospodarskej sit’aze v platnom zneni (d’alej len
,,zakon o ochrane hospodarskej sutaze®) moze byt identifikované najmi v procese kontroly
verejného obstaravania. Z pohladu najcastejSich poruseni zakona o ochrane hospodarskej
stitaze ide najmd o dohodu obmedzujuca sutaz, ktora spo¢iva v koordinacii podnikatel'ov vo
verejnom obstaravani.

Toto konanie moze mat’ aj presah na trestnost’ tohto konania v zmysle § 266 Trestného
zakona, podla ktorého plati, ze: ,,Kto v suvislosti s verejnym obstaravanim ... v umysle
sposobit’ inéemu Skodu alebo zadovdazit sebe alebo inému prospech kona v rozpore so
vSeobecne zdavdznym pravnym predpisom o verejnom obstardvani ..., potresta sa odnatim
slobody na Sest mesiacov az tri roky*.

Tento materidl preto podrobne stanovuje povinnosti sprdvcu programu a spravcu schémy
malych grantov v oblasti vykonu kontroly verejného obstaravania, S osobitnym zamerom
odhalovania kolizneho spravania sa subjektov vo verejnom obstaravani.

12.3 Subjekty zodpovedné za prekladanie sprav

Spravca programu ohlasuje Organu pre nezrovnalosti vSetky nezrovnalosti, ich preSetrenie a
vSetky prijaté napravné opatrenia v stlade s podmienkami Systému financovania a finanéného
riadenia FM EHP a NFM na programové obdobie 2014 - 2021. Spravca programu uzko
spolupracuje s ustanovenym organom, aby bola zabezpeCend rychle, vhodné a uplné
ohlasovanie VFM/MZV NK. Spravca programu predkladd spravy priamo Organu pre
nezrovnalosti, pricom sa riadi prijatymi dokumentmi.

Sposob predkladania sprav prispievatel'skym Stdtom je rieSeny v Systéme financovania

a fimanéného riadenia.

12.4 Register nezrovnalosti

Register nezrovnalosti vedie Organ pre nezrovnalosti v sulade s podmienkami ¢l 12.4
Nariadeni.

12.5 Hlasenie nezrovnalosti

Spravca  programu Vterminoch a sposobom Ustanovenymi v Systéme financovania
a fiman¢ného riadenia hlasi Organu pre nezrovnalosti a, ak Narodny kontaktny bod nie je
spravcom  programu, V kopii  Narodnému  kontaktnému bodu vSetky podozrenia z
nezrovnalosti alebo skuto¢né pripady nezrovnalosti.
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V pripade vydavkov Fondu technickej asistencie a Fondu pre bilateralne vztahy postupuje
Narodny kontaktny bod obdobne ako spravca programu.

12.6 Ohlasovanie pokroku v stuvislosti s uZ ohlasenymi nezrovnalost’ami

Sposobom a V terminoch Ustanovenych v Systéme financovania a financného riadenia hlasi
spravca programu Organu pre nezrovnalosti a, ak Narodny kontaktny bod nie je spravcom
programu, v kopii Narodnému kontaktnému bodu aj pokrok dosiahnuty pri preSetrovani a
naprave predtym hlasenych nezrovnalosti prostrednictvom aktualizovanej spravy o uz
ohlasenej nezrovnalosti.

V pripade vydavkov Fondu technickej asistencie a Fondu pre bilateralne vzt'ahy postupuje
Narodny kontaktny bod obdobne ako spravca programu.

12.7 Mechanizmus st’aznosti

Nérodny kontaktny bod na svojom webovom sidle zriadi anonymizovany mechanizmus,
prostrednictvom ktorého mdze verejnost’ predlozit’ svoje podania.

Podanie, ktoré napliia znaky staZnosti podl'a zikona &. 9/2010 Z. z. o staznostiach v zneni
neskordich predpisov, musi byt Uradom vlady Slovenskej republiky povazované sa staznost
a odstipené na vybavenie prislusnému ttvaru Uradu vlady Slovenskej republiky. V tomto
pripade sa na vybavenie staznosti vztahuji ustanovenia vysSie uvedeného zikona
a suvisiacich internych predpisov Uradu viady Slovenskej republiky.

V pripade, ak ide o podanie, ktoré nie je staznostou, Narodny kontaktny bod postupuje
nasledovne:

a) Ak podanie smeruje voci Narodnému kontaktnému bodu alebo spravcovi programu,
ktorym je Narodny kontaktny bod, odstupi podanie sekcii Uradu vlady SR, ktora
nevykonava ulohy Narodného kontaktného bodu, resp. spravcu programu.

b) Ak podanie smeruje voci spravcovi programu, ktorym nie je Narodny kontaktny bod,
Narodny kontaktny bod presktima, ¢i podanie obsahuje informacie, ktoré¢ by si vyzadovali
okamzit¢ hlasenie nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti. Nasledne Narodny
kontaktny bod okamzite alebo v ramci pravidelnych hlaseni predkladad spravu Organu pre
nezrovnalosti. Primerana reakcia sa konzultuje s VEM/MZV NK, ak je to relevantné.

€) Ak podanic smeruje voéi projektu, Narodny kontaktny bod podanie odstupi spravcovi
programu. Spravca programu preskiima, ¢i podanie obsahuje informacie, ktoré by si
vyzadovali okamzité hlasenie nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti Nasledne
spravca programu okamzite alebo v ramci pravidelnych hlaseni predkladd spravu organu
pre nezrovnalosti. Primerand reakcia sa konzultuje s VFM/MZV NK, ak je to relevantné.

d) Ak podanic nesmeruje voéi Narodnému kontaktnému bodu alebo spravcovi programu,
ktorym je Narodny kontaktny bod a podanie neobsahuje informacie, ktoré by
nasvedcovali vzniku nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti, Narodny kontaktny
bod podanie odstlipi prislusnému spravcovi programu, ak je to relevantné, alebo podanie
vybavi.

e) Ak je podanie ziadostou o informaciu v zmysle zikona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
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predpisov (zdkon o slobode informdcii), Narodny kontakiny bod podanie odstipi
pristusnému utvaru Uradu vlady Slovenskej republiky v zmysle internych predpisov.

Narodny kontaktny bod obdobne postupuje aj v pripade podani, ktoré boli dorucené
VFM/MZV NK.

13 Pozastavenie platieb, finanéné korekcie a refundacia

13.1 Pozastavenie platieb

Nariadenia stanovuji podmienky, za ktorych méze dojst k pozastaveniu platby na programy,
pripadne k celkovému pozastaveniu platieb z financnych mechanizmov.

13.1.1 Pozastavenie platieb z irovne Narodného kontaktné ho bodu

Narodny kontaktny bod moze pozastavit platby na program, ktoré prevadza spravcovi
programu Certifikacny organ (d’alej aj ,jpozastavit financovanie®), a to na cely program,
ur¢ité vysledky, resp. vystupy programu alebo na urcity projekt v ramci programu najméi ak:

a)
b)
c)

d)
e)
f)
9)

h)

)
K)

podmienky podmietiujice vyplatenie platby podla pravneho rdmca FM EHP a NFM
neboli splhené,

bolo zistené, ze pokrok v programe nie je v sulade s Dohodou 0 implementacii programu,
spravy, ktoré je spravca programu povinny predkladat’ alebo iné pozadované informacie
vo vztahu k implementacii programu a projektom neboli poskytnuté v urenej lehote
a/alebo rozsahu,

pristup pozadovany pre opravnené osoby nebol zabezpeceny,

finanéné riadenie programu nie je v sulade so vSeobecne zaviaznymi uétovnymi predpismi,
nezrovnalost’ alebo podozrenie z nezrovnalosti boli ozndmené a rieSia sa bud’ na narodne;j
trovni s Organom pre nezrovnalosti alebo VFM/MZV NK, resp. UFM na medzinarodnej
urovni,

nastane takd zasadnd zmena okolnosti, ktord ovplyvni opravnenost’, déveryhodnost’, resp.
schopnost’ spravcu programu nad’alej realizovat’ program,

sa dozvie 0 akomkol'vek nespravnom vyklade skuto¢nosti v akejkol'vek informacii
poskytnutej spradvcom programu alebo v jeho mene, o ma priamy alebo nepriamy vplyv
na realiziciu programu,

o pozastaveni platieb na program alebo projekt rozhodol VFM/MZV NK v sulade
s Nariadeniami,

doslo k zasadnej zmene okolnosti, ktoré¢ vytvarali zaklad pre realizdciu programu a/alebo
poskytnutie finanénych prostriedkov na jeho realiziciu,

spravca programu nevratil v urCenej lehote a/alebo rozsahu a/alebo urc¢enym spdsobom
poskytnuty programovy grant a prostriedkov S$tatneho rozpoctu na spolufinancovanie
alebo ich cCast, na vratenie ktorych ho vyzval Narodny kontaktny bod, resp. subjekt
zapojeny do systému riadenia a kontroly, alebo nezabezpecil vratenie projektového grantu
alebo jeho Casti od prijimatela,
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[) spravca programu neprijal primerané a nevyhnutné opatrenia na presetrenie alebo napravu
nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti v projekte,

m) vramci programu, resp. projektu bola zistend ina nezrovnalost alebo podozrenie
z nezrovnalosti.

Narodny kontaktny bod si vyhradzuje pravo urCit' rozsah pozastavenia platieb. Narodny
kontaktny bod zaSle sprdvcovi programu ozndmenie o pozastaveni platieb bud’ cely program,
uréit¢  vysledky, resp. vystupy programu alebo na urCity projekt v ramci programu.
V ozndmeni uvedie dovody pozastavenia platieb, ako aj termin, v ktorom je potrebné
predlozitt dokumenty, ktoré Narodnému kontaktnému bodu umoznia preskiimat’, ¢i dovody
pozastavenia platieb pominuli, resp. boli odstranené.

Spravca programu je povinny neodkladne zabezpelit' predlozenie dokumentov alebo inych
dokazov preukazujucich, Ze skutoCnosti oddvodnujice pozastavenie platieb pominuli, resp.
dokumentov alebo inych dokazov preukazujicich, Ze pri€ina pozastavenia je odstrdnend, a to
aj pred urCenym terminom, a pisomne poziadat Narodny kontaktny bod o zruSenie
pozastavenia.

Narodny kontaktny bod neodkladne zrusi pozastavenie financovania, ak dovod pozastavenia
financovania pominul, bol odstraneny, resp. uz neplati alebo neodovodiuje pozastavenie
financovania, a pokracuje v platbach na program.

Pozastavenie platieb na program nema vplyv na plnenie povinnosti spravcu programu podla
dohody o implementacii programu.

Maximalna lehota, v ramci ktorej mozu byt platby programového grantu a prostriedkov
Staitneho rozpoCtu na spolufinancovanie pozastavené, je 12 mesiacov odo dia dorucenia
oznamenia o pozastaveni platieb spravcovi programu; po uplynuti tejto lehoty je spravca
programu povinny vratitt dovtedy poskytnuty programovy grant a prostriedky Statneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie alebo ich Cast.

Narodny kontaktny bod informuje o pozastaveni platieb, dovodoch pozastavenia ako aj
0 zruseni pozastavenia platieb Certifikacny organ a Organ auditu.

13.1.2 Pozastavenie platieb z irovne prispie vate’'skych §tatov

S vynimkou nalichavych pripadov je Narodnému kontaktnému bodu a spravcovi programu
poskytnuty priestor na vyjadrenie jeho nazoru predtym, ako VFM/MZV NK prijme
rozhodnutie 0 pozastaveni platicb. Rozhodnutie o pozastaveni platieb musi byt zdovodnené
a je okamzite uc¢inné. Toto rozhodnutie doru¢uje VFM/MZV NK Narodnému kontaktnému
bodu a, ak je to relevantné, aj spravcovi programu v lehote ustanovenej Nariadenim.

Narodny kontaktny bod a/alebo spravca programu moézu kedykol'vek predlozit dokumenty
alebo in¢ relevantné dokazy a ziadat VFM/MZV NK o prehodnotenie rozhodnutia

0 pozastaveni platieb.

Ak VFM/MZV NK zisti, ze podmienky pre pozastavenie uz viac neplatia, prijme rozhodnutie
0 pokraCovani v platbach.
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13.2 Finanéné korekcie

Na zaklade kritérii ustanovenych v Nariadeniach méze VFM/MZV NK vykonat financéné
korekcie, pozostavaji zo zruSenia celého alebo Ccasti finanéného prispevku finanénych
mechanizmov na program alebo prislusnému prijimatel'skému Statu.

Pri finan¢nych korekcidch sa uplatiiuje nasledovny postup:

Ak je financnd korekcia vykonand na projekte, finanény prispevok nesmie byt opédtovne
pouzity na dany projekt. ZruSeny financny prispevok moze byt pouzity v ramci programu na
projekty iné nez tie, ktoré boli predmetom korekcie.

Finan¢né prispevky suvisiace s Fondom pre bilateralne vztahy, Fondom technickej asistencie
alebo vydavkami na riadenie v ramci programu moézu byt opdtovne pouzité v ramci rovnake;j
rozpoc€tovej polozky pre ndklady iné nez tie, ktoré boli predmetom korekcie.

Ak je financna korekcia vykonand pre systémové nezrovnalosti alebo nezrovnalosti suvisiace
so systémami riadenia a kontroly v ramci programu, finanény prispevok nemoze byt pouZity
na ten isty program.

Fmanné¢ prispevky, ktor¢é mdézu opdtovne pouzit€é na program, v ramci ktorého
k nezrovnalostiam doSlo, prerozdeli spravca programu v sulade s odsekom 6 ¢lanku 6.9
Nariadeni.

Financné prispevky, ktoré boli na zaklade udelenych finan¢nych korekeii zrusené a neboli do
prislusného terminu pridelené na iné projekty alebo programy, sa vratia VFM/MZV NK.

13.2.1 Finan¢né korekcie v programe

Finan¢nou korekciou v programe sa rozumie finanéné opatrenie v programe, ktoré je Vv stlade
s pravnym rdamcom FM EHP a NFM opravneny uplatnit VFM/MZV NK a Narodny
kontaktny bod z dovodu vzniku nezrovnalosti, resp. podozrenia z nezrovnalosti, a to z vlastnej
iniciativy alebo na zaklade podnetu certifikacného organu, organu auditu alebo inej osoby.

Pri ur€eni finan¢nej korekcie sa do tivahy berie povaha, zdvaznost’, rozsah a financny dopad
nezrovnalosti Ak sa vramci programu uré¢i financna korekcia zdovodu systémovej
nezrovnalosti alebo nezrovnalosti suvisiacej so systémom riadenia alebo kontroly v ramci
programu, finanéné prostriedky vo vySke financnej korekcie nesmu byt opdtovne pouzité
V ramci programu a spravcovi programu vznika povinnost’ vratit' dovtedy poskytnuté financné
prostriedky alebo ich ¢ast’ v urCenej lehote na urceny ucet certifikaéného organu. Uplatnenim
financnej korekcie v ramci programu sa o sumu financnej korekcie znizia celkové opravnené

vydavky na program.

13.2.2 Finan¢né korekcie v projekte

Finan¢nou korekciou v projekte sa rozumie finanéné opatrenie, ktoré je v sulade s Pravnym
ramcom FM EHP a NFM a/alebo projektovej zmluvy oprdvneny uplatnit VFM/MZV
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NK, Narodny kontaktny bod a spradvca programu z dovodu vzniku nezrovnalosti, resp.
podozrenia z nezrovnalosti, a to z vlastnej iniciativy alebo na zaklade podnetu Certifika¢ného
organu, Organu auditu alebo in¢ho subjektu zapojeného do systému riadenia a kontroly.

Pri ureni financ¢nej korekcie sa do tivahy berie povaha, zavaznost, rozsah a financny dopad
nezrovnalosti. Ak sa vramci projektu uplatni finanéna korekcia, finanéné prostriedky vo
vyske financnej korekcie nesmu byt opédtovne pouzité v rdmci projektu a prijimatel’'ovi vznika
povinnost’ vratit’ poskytnuty projektovy grant alebo jeho cast' na u€et Spravcu programu.
Uplatnenim financnej korekcie v ramci projektu sa o sumu financnej korekcie znizia celkové
opravnené¢ vydavky na projekt. Tymto ustanovenim nie je dotknut¢ pravo VFM/MZV NK
ur¢it’ financnl korekciu alebo zmenit' vysku finan¢nej korekcie, ktorti urc¢i Narodny kontaktny
bod, Spravca programu alebo subjekt zapojeny do systému riadenia a kontroly.

13.2.3 Finan¢na korekcia za nedostatky vo verejnom obs taravani

V pripade nedostatkov vo verejnom obstardvani okrem predchadzajucich pravidiel pre
finanénu korekciu platia aj nasledujice pravidla:

Percentudlna miera finan¢nej korekcie za identifikované nedostatky vo verejnom obstaravani
sa urCuje podla Rozhodnutia EK o stanoveni a schvdleni usmerneni o ureni fmancnych
oprav, ktoré ma Komisia uplatiovat’ na vydavky financované Uniou v ramci zdielaného
hospodarenia pri nedodrzani pravidiel verejného obstardvania (,,Rozhodnutic EK o uréeni
financnych oprav®).

Finan¢né vycislenie korekcie prebieha nasledovne:

- korekcia sa urcuje z hodnoty zakazky, resp. z Casti zakazky, ktord sa narokuje
z fman¢nych mechanizmov,

- pokial nie je moZzné jednozna¢ne zaradit’ nedostatok k urCitému typu porusenia podla
Rozhodnutia EK o ur¢eni financnych oprav, korekcia sa urcuje podla typovo najblizSicho
porusenia identifikovanému nedostatku,

- fmancné korekcie za poruSenie zdkona o verejnom obstaravani sa navzajom nekumulujg,
Vv pripade identifikdcie viac poruSeni sa korekcia vyCisl'uje podla najvyssej identifikovanej
korekcie (korekcia za poruSenie verejného obstaravania sa vSak kumuluje s korekciami za
iné typy nedostatkov implementacie projektu).

13.3 Kritéria pre finan¢né korekcie

K finanénym korekciam méze VFM/MZV NK pristupit’ pri splneni jedného alebo viacerych
kritérii, ktoré definuji Nariadenia a ktoré st podrobne rozpracované Pravidlich financovania
finanénych oprav z nezrovnalosti v ramci Finanéného mechanizmu EHP a Noérskeho
finanéného mechanizmu na programové obdobie 2014 — 2021.

13.4 Postup

13.4.1 Postup na narodnej urovni
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Podla Nariadeni je kazdé vratenie financnych prostriedkov sprevadzané znizenim vySky
projektového grantu, za predpokladu, Zze vydavky boli uhradené zo zalohovej platby. Finan¢na
korekcia znamend vratenie celého alebo Casti poskytnuté¢ho projektového grantu a zniZenie
projektového grantu o neopravnenu Cast. Ak uz bola schvalend zavere¢na sprava o projekte,
projektovy grant sa neznizuje, ale spravca programu stanovi povinnost’ vratenia celého alebo
Casti projektového grantu. Ak zdverecna sprava o projekte eSte nebola schvalend, spravca
programu znizi projektovy grant, poziada prijimatela o vratenie celého alebo Casti
poskytnutého grantu a prijimatelovi vznikd povinnost’ dofinancovat projekt z dodatocnych
vlastnych zdrojov v nezmenenom rozsahu. Tieto dodatoéné vlastné zdroje budu predstavovat
neopravnené vydavky projektu.

Znizenie projektového grantu znamenda, Ze prijimatel’ alebo partner nebude moct’ financné
prostriedky opdtovne pouzit vramci projektu. Finanéna korekcia sa urCuje percentualne
Z projektového grantu, do vysky 100% projektového grantu. Udelenim finan¢nej korekcie sa
zaroven pomerne znizuje vySka spolufinancovania projektu prijimatela, t.j. znizia sa aj
celkové opravnené vydavky projektu.

O zamere vykonat’ finan¢nu korekciu je prijimatel’ informovany spradvcom programu. Spravca
programu uvedie dovody, pre ktoré uvazuje 0 finan¢nej korekcii a lehotu 30 pracovnych dni na
vyjadrenie pre prijimatel’a. Po doru€eni vyjadrenia, alebo ak vyjadrenie nie je doru¢ené v urcenej
lehote, spravca programu rozhodne o vykonani finan¢nej korekcie. Prispievatel'ské Staty maja
moznost’ finan¢nu korekciu upravit’.

Sucastou rozhodnutia o vykonani financnej korekcie je aj ziadost' o vratenie financnych
prostriedkov v lehote 30 pracovnych dni od doruCenia Ziadosti prijimatelovi. V pripade, ak
Vv urCenej lehote nebudi fmancné prostriedky prevedené na et urCeny V ziadosti, uspokoji
spravca pohladavku uplatnenim si zabezpeky, prip. Spravca programu bude iniciovat spravne
konanie prostrednictvom UVA.

Zoznam pripadov, kedy spravca programu pristipi k finan¢nej korekcii a vysku finanénych
korekcii, urci Narodny kontaktny bod v Prirucke pre prijimatela.

13.4.2 Postup z arovne prispievateP’skych Statov

Pred prijatim rozhodnutia O udeleni finan¢nej korekcie oznami VFM/MZV NK Narodnému
kontaktnému bodu a spravcovi programu jeho timysel prijat’ takéto rozhodnutie. V oznameni
sa uvadzaji dovody pre rozhodnutie a indikuje sa prislusna Ciastka. Narodny kontaktny bod
méze do dvoch mesiacov od odoslania oznamenia poskytnut’ akékol'vek dokumenty
relevantné pre toto rozhodnutie.

V pripade, z2 VFM/MZV NK navrhuje pauSalnu finanéni korekciu na zaklade priblizného
odhadu, Narodnému kontaktnému bodu je poskytnutd prilezitost prostrednictvom
preskimania prislusnej dokumenticie dokazat, ze skutony rozsah nezrovnalosti je nizSi ako
bol postideny VFM/MZV NK. Po dohode s VFM/MZV NK méze Narodny kontaktny bod
z0zit rozsah preskimania na primerani cast alebo vzorku prisluSnej dokumentacie.
S vynimkou nalezite zdovodnenych pripadoch c¢as poskytnuty na toto preskiimanie
nepresiahne  d’alSie obdobie dvoch mesiacov od dvojmesacnej Ilehoty uvedenej
V predchddzajicom odseku.

73



Systémriadenia FM EHP a NFM pre programové obdobie 2014 — 2021

Narodny kontaktny bod a VFM/MZV NK moézu kedykol'vek pred rozhodnutim o financnej
korekcii vstupit’ do dialégu s cielom zabezpelit, aby rozhodnutie bolo zalozené na presnych
a spravnych skutocnostiach.

Narodny kontaktny bod je obozndmeny s rozhodnutim 0 udeleni financnej korekcie najneskor
do siedmych pracovnych dni od datumu rozhodnutia. V oznameni sa uvadzaji dovody pre
toto rozhodnutie.

13.5 Vratenie finan¢nych prostriedkov

13.5.1 Vratenie finan¢nych prostriedkov na narodnej urovni

Spravca programu je povinny vratit na uéty Certifikacného organu programovy grant
a prostriedky statneho rozpoctu na spolufinancovanie alebo ich Cast

a)

b)

c)

d)

9)

ak povinnost’ vratitt poskytnuty programovy grant a prostriedky Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie alebo ich ¢ast’ vyplyva Spravcovi programu z pravneho ramca FM
EHP a NFM,

ak spradvca programu poskytnuty programovy grant a prostriedky Statneho rozpoctu na
spolufinancovanie alebo ich ¢ast’ nezictoval prostrednictvom priebeznej financnej spravy,
ak programovy grant a prostriedky Statneho rozpoctu na spolufinancovanie alebo ich Cast’
boli spravcovi programu poskytnuté z titulu mylnej platby, alebo neopravnene, a to najmi
zdovodu ze spravcovi programu nevznikol ndrok na vyplatenie programového grantu a
prostriedkov Statneho rozpoctu na spolufinancovanie podla Dohody o implementacii
programu,

ak spravca programu porusil povinnosti Ustanovené v pravnom ramci FM EHP a NFM,
¢im sposobil vznik nezrovnalosti a porusil financnu disciplinu podla § 31 ods. 1 pism. a),
b), c¢), zdkona ¢. 523/2004 Z.z. orozpoctovych pravidlich verejnej spravy a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich pravnych predpisov,

ak to ur¢i Narodny kontaktny bod z dovodu, ze spravca programu porusil ustanovenia
pravneho ramca FM EHP a NFM, ¢im sposobil vznik nezrovnalosti a nejde 0 porusenie
financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a), b), c), zakona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a 0zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorSich pravnych predpisov, ato vzhladom na skuto¢nost, Ze sposobenie
nezrovnalosti zo strany spravcu programu sa povazuje za také poruSenie podmienok
poskytnutia programového grantu a prostriedkov Stdtneho rozpoctu na spolufinancovanie,
ktorych nesplnenie, resp. porusenie je spojené s povinnostou vratenia poskytnutého
programového grantu a prostriedkov Statneho rozpoftu na spolufinancovanie alebo ich
Casti; ak sprdvca programu programovy grant a prostriedky Statneho rozpoc¢tu na
spolufinancovanie alebo ich cast' nevrati, bude sa na takéto porusenic podmienok
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zdkona €. 523/2004 Z. z. 0 rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy a 0zmene a dopheni niektorych zakonov v zneni neskorSich
predpisov,

ak sa vramci programu rozhodne o finan¢nej korekcii podla Dohody o implementacii
programu,

ak VFM/MZV NK rozhodne o finanénej korekcii v sulade s Nariadeniami, najmi, ale nie
vyluéne zdovodu vzniku nezrovnalosti alebo podozrenia z nezrovnalosti v programe
alebo v projekte,
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h) ak sa rozhodnutim sudu preukaze spachanie trestnej Cinnosti, ovplyvilovanie
hodnotitelTov, alebo porusovanie schvalenych zasad politiky konfliktu zdujmov v procese
schval'ovania programu a/alebo projektov,

i) ak spravca programu porusil iné ustanovenie Pravneho ramca FM EHP a NFM, v ¢oho
dosledku VFM, MZV NK, Narodny kontaktny bod, Certifikatny organ alebo Organ
auditu udelili finanént korekciu,

J) ak sa vramci projektu pohladavka z titulu nezrovnalosti ukdze ako nevymoziteIna, resp.
nedobytna, pricom VFM/MZV NK sa nezrickne ziadosti o vratenie tychto prostriedkov,

k) ak sa vramci projektu v priebehu sudneho alebo spravneho konania nepreukaze
opodstatnenost’ nezrovnalosti, pricom VFM/MZV NK sa nezrickne ziadosti o vratenie
tychto prostriedkov.

)

VFEM/MZV NK sa mozu zrieknut’ akejkol'vek Ziadosti o refundaciu tych prostriedkov
prijimatel'ské¢ho Statu, ktoré¢ boli v projekte netiCelne vynaloZzené (premrhané), ak Narodny
kontaktny bod preukdze, Ze neucelné vynaloZenie a okolnosti suvisiace s nezrovnalostou nie
su sposobené nedbanlivym plnenim alebo neplhenim povinnosti subjektov zapojenych do
systétmu riadenia a kontroly, a Narodny kontaktny bod a spravca programu prijali vSetky
primerané opatrenia na vymozenie tychto prostriedkov.

Vratenie financnych prostriedkov od prijimatel'ského statu VFM/MZV NK nie je podmienené
vratenim finanénych prostriedkov od spravcu programu alebo prijimatela. V pripade, ak
Certifikacny organ uhradil ziadost’ o vratenie VFM/MZV NK a sSpravca programu v uréenej
lehote nevrati finanéné prostriedky na ucty Certifikacného organu, uskutocni sa vysporiadenie
financnych vztahov viazanim rozpoCtovych prostriedkov v rozpocte kapitoly prislusného
spravcu programu v sulade s § 18 zdkona o rozpo¢tovych pravidlach.

Narodny kontaktny bod ustanovi blizSie postupy V Pravidlach financovania finan¢nych oprav
z nezrovnalosti v ramci Finanéného mechanizmu EHP a Norskeho finanéného mechanizmu
na programové obdobie 2014 — 2021.

Ak Spravcovi programu vznikne povinnost’ vratit' poskytnuty programovy grant a prostriedky
Statneho rozpoCtu na spolufinancovanie alebo ich cCast, Narodny kontaktny bod zaSle
spravcovi programu ziadost o vratenie v Ur¢enom formate, v ktorej mu ozndmi vysku sumy
financnej korekcie, vratane identifikdcie uCtu, na ktory je spravca programu povinny
Programovy grant a prostriedky Stdtneho rozpoctu na spolufinancovanie Vurcenej vyske
finan¢nej korekcie vratit’.

Spravca programu je povinny poskytnuty programovy grant a prostriedky Statneho rozpoctu
na spolufinancovanie v ur¢enej vyske financnej korekcie vratit v lehote 30 pracovnych dni
odo dna doruCenia Zziadosti o vratenie, ak v Dohode 0 implementacii programu alebo Vv
ziadosti 0 vratenie nie je uvedenda ina lehota. Ak spravca programu nevrati pozadované
financné prostriedky v lehote S$pecifikovanej v Ziadosti o vratenie, je Néarodny kontaktny bod
opravneny uplatnitt vo€i Spravcovi programu zmluvnii pokutu vo vyske 0,1% zo sumy
ur¢enej finan¢nej korekcie za kazdy aj zacCaty dent omeskania.

Spravca programu je povinny v lehote 10 kalendarnych dni odo diia uskutocnenia platby,

oznamit’ Narodnému kontaktnému bodu a Certifikacnému orgdnu, Ze vratil programovy grant
a prostriedky Statneho rozpoctu na spolufinancovanie V pozadovanom rozsahu. K oznameniu
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prilozi vypis zbankového uctu preukazujuci realizdciu uskutocnenej platby v prospech uctu
Specifikovaného v ziadosti o vratenie.

Ak spravca programu neodvedie programovy grant a prostriedky Statneho rozpoétu na
spolufinancovanie sposobom, v rozsahu alalebo v lehote podla Zziadosti o vratenie, Narodny
kontaktny bod oznadmi porusenie finan¢nej discipliny UVA ako podnet na zaCatie spravneho
konania.

Vysporiadanie finanénych vztahov viazanim rozpoctovych prostriedkov v rozpocte kapitoly
prisluSného spravcu programu v sulade s § 18 zakona o rozpocCtovych pravidlach sa vykona aj
v pripade, ak Narodny kontaktny bod v stlade s Dohodou o implementacii programu zaslal
ziadost’ o vratenie finannych prostriedkov spravcovi programu z vlastného podnetu, podnetu
Certifikacného organu alebo Orgdnu auditu, priCom spravca programu si povinnost’ vratenia
finan¢nych prostriedkov riadne nesplnil.

13.5.2 Vratenie finan¢nych prostriedkov prispievatel'skym $tatom

Prijimatel’'sky Stat vrati sumu pozadovani VFM/MZV NK do troch mesiacov od rozhodnutia
0 udeleni financnej korekcie. Vratenie financnych prostriedkov od prijimatel'ského Statu nie je
podmienené¢ vratenim financnych prostriedkov od spravcu programu alebo prijimatela.
V pripade, ak vurCenej lehote nie su finanéné prostriedky vratené na ucty urcené
certifikaCnym organom od spravcu programu, certifikaény organ uhradi financné prostriedky
VFM/ MZV NK zinych zdrojov. To nezbavuje spravcu programu povinnosti vykonat’ vsetky
potrebné kroky ktomu, aby finanéné prostriedky boli prijimatelom vratené. Ak ide
0 nezrovnalost, ktoru spoOsobil priamo spravca programu, postupuje sa postupmi uvedenymi
v dohode 0 implementacii programu.

VEM/MZV NK sa moéze zricknut’ akejkol'vek ziadosti 0 vratenie tych prostriedkov
prijimatel'ského Statu, ktoré boli v projekte netiCelne vynaloZené (premrhané), ak Narodny
kontaktny bod preukdze, ze neli€elné vynaloZzenie a okolnosti suvisiace s nezrovnalostou nie
su spdsobené¢ nedbanlivym plnenim alebo neplnenim povinnosti subjektov zapojenych do
systému riadenia a Kkontroly a povinnosti spravcu programu, a Narodny kontaktny bod
a spravca programu prijali vSetky primerané opatrenia na vymozenie tychto prostriedkov.

Vratenie finan¢nych prostriedkov od prijimatel’ského Statu VFM/MZV NK nie je podmienené
vratenim finanénych prostriedkov od spravcu programu alebo prijimatela. V pripade, ak
Certifikacny organ uhradil ziadost’ o vratenie VFM/MZV NK a spravca programu v uréenej
lehote nevrati financné prostriedky na ucty Certifikacného organu, uskutocni sa vysporiadenie
financnych vztahov viazanim rozpoCtovych prostriedkov v rozpocte kapitoly pristusSného
spravcu programu v sulade s § 18 zdkona o rozpo¢tovych pravidlach.

Narodny kontaktny bod ustanovi blizSie postupy v Pravidlach financovania finan¢nych oprav

z nezrovnalosti v ramci Finanéného mechanizmu EHP a Norskeho finanéného mechanizmu
na programové obdobie 2014 — 2021.
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Akékol'vek omeSkanie pri vrateni financnych prostriedkov zaklada narok na troky
z omeskania, po¢inajuc diiom splatnosti a kongiac datumom skutoénej Ghrady. Urokova miera
je o 1,5% vysSia ako miera pouzivand Eurdpskou centrdlnou bankou pri jej hlavnych
refinan¢nych operaciach v prvy pracovny den mesiaca, na ktory pripada datum splatnosti.

13.6 VSeobecné pozastavenie platieb prijimatel’skému Statu

VFM/MZV NK méze po konzultaciach s Narodnym kontaktnym bodom s cielom dosiahnut’
rieSenie vzniknutej situdcie pozastavit' vSetky platby prijimatel'skému Statu, ak:

(a) informacie alebo dokumenty ziskané VFM/MZV NK alebo poskytnuté VFM/MZV NK
poukazuji na pritomnost’ systémovych alebo rozsiahlych nedostatkov tykajicich sa riadenia
finan¢ného prispevku z finanénych mechanizmov V prijimatel'skom Stéte; alebo

(b) poziadavke na vratenic finan¢nych prostriedkov spojenej s niektorym typom pomoci
prijimatel'skému  §tatu  financovanej Vramci predchadzajicich programovych obdobi
finanénych mechanizmov nebolo prijimatel'skym Statom vyhovené.

13.7 Pozastavenie realizacie programu

Narodny kontaktny bod je opradvneny pozastavit realiziciu programu, resp. Vramci neho

implementovaného projektu, ak:

a) sa realizaciou programu, resp. projektu poSkodzuje alebo ak preukazatelne hrozi, ze sa
poskodi dobré meno finanénych mechanizmov,

b) je realizaiciou programu, resp. projektu ohrozeny alebo preukazatene hrozi, ze bude
ohrozeny, verejny zaujem,

c) realiziciou programu, resp. projektu dochadza alebo méze dojst’ k poskodzovaniu zdravia
obyvatel'stva alebo $koddm na majetku,

d) realiziciou programu, resp. projektu dochadza k inym obdobnym Skodam alebo hrozbam,
ako su uvedené v predchadzajicich bodoch.

Ak je realizdicia programu pozastavend, spravca programu nesmie pokracovat’ v realizicii
Programu, a preruSuje sa plynutie lehot. Po zruSeni pozastavenia realizicie programu musi
byt” program ukonceny najneskodr do terminu podl'a Dohody o implementdcii programu.

Narodny kontaktny bod zaSle spravcovi programu ozndmenie o pozastaveni realizicie
programu. V oznameni uvedie dovody pozastavenia realizicie programu, resp. projektu, ako
aj termin, v ktorom je potrebné¢ predlozit dokumenty, ktor¢ Narodnému kontaktnému bodu
umoznia preskiimat, ¢i dévody pozastavenia pominuli, resp. boli odstranené.

Narodny kontaktny bod neodkladne zrusi pozastavenie realizicie programu, resp. projektu, ak
dovod pozastavenia realizdcie pominul, bol odstraneny, resp. uz neplati alebo neoddvodiuje
pozastavenie realizicie programu.

Maximalna lehota, v ramci ktorej moze byt realizicia programu, resp. projektu pozastavena,
je 6 mesiacov odo dia dorucenia oznamenia o pozastaveni realizicie programu, resp. projektu
spravcovi programu; po uplynuti tejto lehoty je spravca programu povinny vratitt dovtedy
poskytnuty programovy grant a prostriedky Statneho rozpoctu na spolufinancovanie alebo ich
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Cast, resp. zabezpeCit’ vratenie dovtedy poskytnutého projektového grantu, resp. jeho Casti od
prijimatela.

13.8 Ukoncenie Dohody 0 implementacii programu

Ukonc¢enie Dohody o implementacii programu nastane:

a) splnenim zavdzkov zmluvnych stran a sG¢asne uplynutim doby, na ktort bola Dohoda
0 implement4cii programu uzatvorena,

b) dohodou zmluvnych stran,

C) odstipenim od Dohody o0 implementacii.

Dohodu o implementacii programu mozni ukonCit, len ak maju zmluvné strany vzajomne
usporiadané  vSetky zavizky vyplyvajuice z Dohody o0 implementacii programu alebo
vzniknuté na zaklade tejto dohody alebo ak nedoslo ani k ¢iastotnému poskytnutiu
finan¢nych prostriedkov podla tejto dohody.

Spravca programu je v omeSkani, ak nesplni riadne a v€as povinnost, resp. povinnosti
ustanovené v pravnom ramci FM EHP a NFM, ktoré sa v Dohode o implementacii programu
zaviazal phit.

Akékol'vek omeskanie spravcu programu s plnenim povinnosti, ktoru sa zaviazal phit
Dohody o implementacii programu, znamena podstatné porusenie zmluvnej povinnosti
a zarovenl porusenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
0 rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
neskorSich predpisov a spdsobuje vznik nezrovnalosti.

Narodny kontaktny bod je opravneny okamzite od Zmluvy odstipit, ak Spravca programu
podstatnym spésobom porusil povinnost’, ktori sa podla Dohody 0 implementacii programu
zaviazal plit. Ak Narodny kontaktny bod od Dohody o implementacii programu neodstupi,
je opravneny pozadovat' odstranenie protipravneho stavu, udelit finanéni korekciu, resp.
pozadovat, aby spravca programu preukdzal, Ze k poruSeniu povinnosti podla Dohody
0 implementacii programu.

Narodny kontaktny bod je opravneny odstipit’ od Dohody 0 implementacii programu aj ak:

a) rozhodnutie o0 pozastaveni platieb, alebo rozhodnutie o pozastaveni realizacie programu,
resp. projektu nebolo zrusené do 1 roka od vydania takého rozhodnutia,

b) financné prostriedky ziadané prostrednictvom ziadosti o vratenie finan¢nych prostriedkov
neboli vratené do Siestich mesiacov odo dia dorucenia ziadosti,

c) spravca programu je V likvidacii, v konkurze alebo podal vyhlasenie o nedostato¢nosti
svojej financnej kapacity na pokraCovanie realizacie programu alebo je neschopny phit
svoje finan¢né zavizky,

d) VFM/MZV NK odstupil od programovej dohody, alebo programova dohoda bola
ukoncend dohodu zmluvnych sprav,

e) spravca programu sa, podla zdverov Narodného kontaktného bodu alebo VFM/MZV NK,
zicastioval korupcie, podvodu a podobnych cinnosti, alebo neprijal potrebné opatrenia
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pri odhalovani ¢i zabraneni takychto ¢innosti, alebo v pripade ich vyskytu neodstranil ich

Ginky.

Spravca programu je opravneny od Dohody 0 implementacii programu odstupit’ v sulade s §
344 Obchodného zikonnika, alebo v pripade, ze zobjektivnych dévodov nie je mozné
zabezpe¢it’ plnenie zmluvnych tloh Spravcom programu.

Ak Narodny kontaktny bod odstipi od Dohody o0 implementacii programu z doévodu
poruSenia povinnosti podla tejto dohody zo strany Spravcu programu, Spravca programu je
povinny vratitt na ucet Certifikacného orgadnu cely dovtedy poskytnuty Programovy grant
a prostriedky Statneho rozpoctu na spolufinancovanie alebo ich cCast’.

AK Narodny kontaktny bod odstipi od Dohody o0 implementacii programu z dévodu
objektivnej alebo subjektivnej nemoznosti plnenia zavizkov z tejto dohody zo strany Spravcu
programu, spravca programu je povinny vratit na ucet Certifikacného organu cely dovtedy
poskytnuty programovy grant a prostriedky Statneho rozpoctu na spolufinancovanie alebo ich
cast. Vyska finanénych prostriedkov, ktoré¢ bude Spravca programu povinny vratit’ na ucet
Certifikacného organu, sa urci v nadvdznosti na vysSku financnych prostriedkov, ktoré bude
Narodny kontaktny bod povinny vratit VFM/MVZ NK v sulade s programovou dohodou.

14 Zavere¢éné ustanovenia

14.1 Jazyk

Vsetka komunikacia medzi VFM/MZV NK a prijimatel'skym $taitom prebicha v angli¢tine. K
originAlnym dokumentom (v jazyku inom ako je angli¢tina) zaslanym VFM/MZV NK je
prilozeny preklad do anglictiny. Prijimatel'sky S$tat nesie plnu zodpovednost za presnost
prekladu.

14.2 Zavazky

Zodpovednost’ prispievatel'skych §tatov ohladne finan¢nych mechanizmov sa obmedzuje na
poskytnutie finan¢nych prispevkov v sulade s prisluSnymi programovymi dohodami.

Prispievatel'ské sStaty, VFM, MZV NK ani Eurépske zdruzenie volného obchodu vratane

UFM nepreberaju, ani neprevezmi Ziadne zavizky za prijimatel'sky §tat, spravcov
programov, prijimatelov, inych prilemcov grantov alebo akékol'vek tretie strany.

14.3 Rozhodné pravo a prislusnost’ sudov

Spolupraca medzi financnymi mechanizmami a prijimatel’skym Statom, ako aj mterpretacia
programovej dohody Nariadeni sa riadia pravom Norskeho kral'ovstva.

VFM/MZV NK a Narodny kontaktny bod sa zriekaju ich prav, aby akykol'vek spor suvisiaci

s programovou dohodou bol rieSeny akymkol'vek narodnym alebo medzindrodnym stdom
a suhlasia s urovnanim takéhoto sporu zmierom.
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Ak Narodny kontaktny bod nevyhovie poziadavke VFM/MZV NK na vratenie finanénych
prostriedkov alebo vznikne spor suvisiaci s poziadavkou na vratenie financnych prostriedkov,
ktory nie je mozné rieSit’ v stlade S predchddzajicim odsekom, Strany mézu predlozit’ spor
(okresnému stdu) Oslo Tingrett.

VFM/MZV NK sa moze domahat vykonu rozhodnutia alebo studneho prikazu ziskaného v
stlade s predchadzajicim odsekom u akéhokol'vek stdu alebo prislusného orgdnu na uzemi
prijimatel'ského Statu alebo v inej krajine, kde ma prijimatel'sky §tat svoje aktiva.

Prijimatel'sky §tat poveri Narodny kontaktny bod pravomocou prijimat’ v jeho zastipeni sudne
pisomnosti.

Spory medzi Narodnym kontaktnym bodom a sprdvcom programu tykajice sa implementacie
dohody o implementacii programu sa rieSia prednostne zmierom. V pripade, ak zmier nebude

mozné dosiahnut, bude spor predlozeny na vecne a miestne prislusny sid v Slovenskej

republike.

15 Zoznam priloh

1. Pravidla vykonu finan¢nej kontroly a monitorovania
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